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Bilaga medfoljer

Svenska Kvinnors Vansterforbund

Svenska Kvinnors Vansterforbund har i korthet foljande historia. 1914 bildades
Féreningen Frisinnade Kvinnor under parollen: Mot krigspsykos, fér demokrati
och for kvinnornas likstallighet. Ar 1931 utvidgades forbundet sé att ett sam-
arbete blev mojligt mellan alla kvinnor som énskade en samhallsutveckling i
vansterriktning. D& fick férbundet sitt nuvarande namn.

Forbundet vill verka for fullstandig likstalldhet mellan kvinnor och mén och
for kvinnornas deltagande i full utstrackning pa alla omraden av det ekono-
miska, sociala och politiska livet; fér erkénnande av och respekt for kvinnor-
nas vardighet i familj och samhélle.

Férbundet vill verka fér samarbete mellan kvinnor i alla lander och med all
kraft deltaga i stravandena att uppné och befasta en varaktig fred, alit fram-
tidsarbetes grundval.

Ar 1946 ansléts Svenska Kvinnors Vansterforbund (Swedish women's left
federation) till Kvinnornas Demokratiska Vérldsférbund (KDV).

KDV hade 1969 anslutna organisationer i 90 lander med omkring 200 miljo-
ner medlemmar.

KDV har nu tillerkants konsultativ status | (tidigare hette det A) hos FN:s
ekonomiska och sociala rad. Endast 16 organisationer har denna status vilken
innebar ratt att yttra sig vid radets sammantraden och att framlégga egna for-

slag muntligen eller skriftligen.

Julklappsbekymmer ?

Ont om slantar . . .
Lyd di ett gott rdd — det
kommer frin vira unga lasare.

Vi reser till Moskva

och Kazakstan!

SKV planerar en studieresa
till Moskva och Alma Ata,
huvudstad 1 sovjetrepubliken

Kazakstan i Centralasien, un-
der vidren eller férsommaren
1974. Vi skall speciellt stu-
dera kvinnornas och barnens
liv. Priset blir mycket for-
minligt (trol. ca 1.500: —).
Det inkluderar hotell i 1:a
klass (dubbelrum med bad el-
ler dusch), helpension med 3
mil mat per dag, 2 dagliga
studiebestk eller sightseeing
med buss samt svensktalande
guide. Resan omfattar 12 da-
gar. Vi terkommer med nir-
mare upplysningar i nista
nummer. Den som ir intres-
serad kan redan nu hora av
sig till SKV:s expedition.

Lit julklappen bli en prenu-
meration pi VI MANSKOR
for 1974! D3 slir du tvid flu-
gor i en smill: bidrar till att
sprida nyttig upplysning i vik-
tiga frigor och dr barmhirtig
mot portmonnin. Arsprenu-
namligen

merationen  kostar

endast 15 kronor.
Prenumeration sker over
vart postgiro nr 51323 — 4,

Bromma 3.
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TROR VI PA UNDERSATAR?

De giftiga dunsterna fran IB-affaren blir allitmer patrdngande och breder obevekligt ut
sig over Sverige. Protesterna fran alla delar av landet och alla skikt av folket, fran en-
skilda och organisationer okar for var dag.

IB (lika med Informationsbyrén) &r som bekant en hemlig militdr underréttelsetjinst som
skall vara direkt understilld regeringen med Palme som hdgsta ansvarig. Flera statsrad
och hela forsvarsutskottet kinde inte till IB férran FIB/Kulturfront avsléjade verksamhe-
ten. iB har via agenter spionerat pa vinsterorganisationer, gjort inbrott hos en FNL-av-
delning, stulit medlemsregister, medverkat i inbrott pa utlindska ambassader etc, etc.

Statsministern ar inte alls skakad (goda nerver maste man sédga) och har fullt fortro-
ende for bade militir och polis t. 0. m. ndr man gatt s& langt att man latit hakta som
spioner dem som skt reda ut IB:s ruskiga hdrva! Spioner for vem? Ja, det har inte ens
antytts.

Nu ir det sa att manga av oss svenskar inte alls har sa goda nerver som var stats-
minister. Vi ar oroade, djupt oroade. Vi har sunda méanniskors naturliga motvilja, for att
anvinda ett milt uttryck, mot bade polis och militdr. Fran vilka kretsar har officerarna
rekryterats i alla tider? Var fanns de under nazismens tid nar OB Olof Thornell, chefen
for arméstaben Helge Jung och chefen for marinen amiral Tamm t. ex. uppvaktade Hitler
pa 50-arsdagen. Det vore bekvamt att lita pa militédr, polis, regering och herr Robért och
lugnt odla sin kal, men det kan vi helt enkelt inte gdra.

Nyss aterkommen frdn Moskva-kongressen ser jag for mig Hortensia Allendes bleka
lidande ansikte och La Passionaria’s skéna aldrade gestalt. De kan berédtta om militara
kupper och det kan ocksa folken i Latinamerikas, Afrikas, Asiens och Europas militérdik-
taturer. Manskligheten lever alltjamt i militdrens skugga. Det glommer vi sa létt och later
oss villigt sévas av sdngen om demokratin. Vi vill gérna tro pa sagor.

Sant hander inte har! Det ar en slohetens fortrostan, som passiverar oss fast vi inga-
lunda har nagot 6verdrivet fortroende for 6verheten. Men lat oss vara vaksamma, stéd
kampanjen for FIB/Kulturfronts journalister. Kriv frigivande av de hiiktade. Kriv en par-
lamentarisk undersékningskommission med representanter fran de fem riksdagspartierna.
Demonstrera! Protestera!

Stéd ocksa Vi manskor! Ge vanprenumerationer i julklapp. Propagera for vér tidning
och SKV bland vanner och bekanta! Vi maste na flera manniskor, det ar ett livsvillkor. Vi
har jatteuppgifter framfér oss, men vi maste vara fler om vi skall klara dem.

Och till slut. Unna er trots allt ndgra glada juldagar med familj och vanner och mét det
nya aret med frejdigt mod. Vietnameserna — visast och modigast bland alla folk — har
aldrig gett upp sangen, livsgladjen, 6mheten mot medménniskor. Det har burit dem ge-
nom avgrunder mot seger. E.P.




Varldsfredskongressen i Moskva

25—31 oktober samlades mer in
© 3.000 delegater i Kremls Kon-
gresspalats i Moskva for att dis-
kutera freden, hur den skall upp-
nis och hur den skall bevaras.
Dir deltog kinda fredskimpar
frin hela virlden. Dir sdg man
Dolores Ibarruri, Hortensia Al-
lende, A. M. Cabral — vars ma-
ke mordades av den portugisiska
kolonialmakten — Valentina Te-
resjkova, KDV:s ordforande Her-
ta Kuusinen for att nimna nég-
ra av de mest framtridande kvin-
norna.

Flera olika officiella FN-organi-
sationer var representerade, FN:s
generalsekreterare Kurt Waldheim
hade en personlig representant och
hade ocksd sidnt kongressen ett
budskap. Han 6nskade kongressen
storsta mojliga framgdng och han
understrok den stora betydelsen av
att  icke-statliga organisationer
understéder FN:s arbete. Detta
samarbete dr absolut nddvindigt
for att FN skall kunna motsvara
minsklighetens forhoppningar. I
den svenska delegationen ingick

bl. a. Stockholms biskop Ingmar
Strém, Lars Forssell, Peter Cur-
man, Arvid Rundberg, Rita Vin-
de, Stellan Arvidson, John Tak-
man och nyutnimnde utbildnings-
ministern Bertil Zachrisson.

Kongressen var den storsta freds-
manifestation som férekommit och
bar en mer officiell prigel dn né-
gon foregdende. Detta har inte
hindrat att den nistan totalt tigits
ihjil av svensk press, TV och ra-
dio.

Hortensia Allende talade om
tillstindet i Chile och om fingar-
nas fortvivlade situation, hon vid-
jade dll alla nirvarande att for-
soka stoppa juntans skrickvilde
och uppmanade oss att bilda na-
tionalkommittéer for solidaritet
med Chile i alla linder, att gora
allt {6r ate isolera juntan, att for-
soka stoppa krediter och finansiell
hjilp och slutligen att skapa en in-
ternationell tribunal som skulle un-
derstka och fordoma brotten och
grymheterna i Chile.

Leonid Brezjnev holl kongres-
sens mest uppmirksammade tal,

dir han ingdende redogjorde for
Sovjetunionens utrikespolitik och
fredsstrivanden, och ocksd berdr-
de de stora ekonomiska framgang-
arna inom Sovjetunionen, ddr man
i 4r haft en rekordskord. Han be-
rérde ocksd begreppet minskliga
rittigheter dit han riknade ritten
till arbete, utbildning, social trygg-
het, fri hilsovdrd, semester och
fritid. Han vinde sig skarpt mot
den kampanj som under slogan
»fgrsvaret av minskliga rictighe-
ter” kriver en sk liberalisering
av det socialistiska systemet. Si-
dana krafter vill motverka avspin-
ningen mellan linder med olika
samhillssystem.

Ordféranden i Internationella
Kvinnoférbundet f6r Fred och Fri-
het Eleonore Romberg frin Vist-
tyskland holl ocksd ett uppmirk-
sammat tal. Hon forklarade att
det giller att gora slut pd det kal-
la kriget och att omstridda pro-
blem endast skall 18sas med poli-
tiska medel. Vid ett sdrskilt mote
med medlemmar frin KDV och

(Forts. sid. 50)

Wenke, 8:

Kéira Wenke och Joban!

ver frin hela virlden.

inga pengar att kopa for.

Férfattaren Arvid Rundberg deltog i Fredskrafter-
nas virldskongress i Moskva i oktober och skrev
foljande brev hem till sina barn Joban, 10, och

Hir i Moskva 4r det snd och granarna stir som
pudrade tridstatyer. Over 3.000 minniskor fran
jordens alla linder har samlats hir for att arbeta
for freden. De flesta ville nog jobba med Chile
och Mellersta stern. Jag deltog i arbetet som  tid.
gillde kultur och utbildning. Dir triffade jag
ett par hundra lirare, forfattare, konstnirer, ele-

En svart kvinna frin USA:s sydstater, hon
hette Glover, berittade om hur det var att vara
lirarinna i en skola for svarta fattiga barn: Kom-
munens pengar som dom fir in pa skatterna gar
till polisen, till bilismen, till militirerna i stillet
for till de fattigas skolor. S hon hade inga lix-
bocker att dela ut till ungarna. Och dom hade

kramar!

En lirare frin Afrika berittade om hur ABC-

bocker for minga olika folk trycks i de socia-
listiska linderna och gratis delas ut till befolk-
ningen. Men bockerna miste dom ofta smuggla
in tll sina afrikanska vinner.

En lirare frin Chile berittade om hur minga
lirare som inte hann gémma sig skéts. Till och
med barn till radikala minniskor skots.

Det var mycket skakande att hora alla dessa
minniskor frin fortryckta delar av virlden. Bar-
nen drabbas virst. Det blir bestulna pd sin fram-

Men socialisterna hjilper s3 gott det gir. De
trycker miljoner lirobocker, barnbdcker och
skriv- och riknebocker och skinker dem till sina
broder i andra linder. —

Jag bad mina ryska vinner hjilpa mig med
era Onskelistor. Och nu ska ni fd hora: De vig-
rade bestimt att visa mig var jag kunde handla.
De f6rbjod mig att gora det for dom ville ge er
grejorna som presenter frin alla ryska ungar! —

Vi ses om nigra dar och di blir det virlds-

Pappa




Att vara bade invandrare
och kvinna...

De suvdrigheter invandrarna méter i kontakten med det svenska sambillet har de senaste
dren blivit alltmer uppmirksammade. Men bland de undersékningar som gjorts finns knap-
past nagra om invandrarkvinnornas speciella problem. Amnet berdrs ibland i for-
bigdende men ndgon egentlig kartliggning har aldrig gjorts. Ett exempel: bland den 425 utred-
ningar, rapporter och forskningsprojekt som David Schwartz tar upp i sin nyutkomna biblio-
grafi éver invandrar- och minoritetsforskningen i Sverige (se litteraturlistan) finns bara ett
arbete om invandrarkvinnorna.

DETTA TROTS ATT INVANDRARKVINNORNA UTGOR UNGEFAR HALFTEN
AV TOTALA ANTALET INVANDRARE!

Detta betyder inte att andra invandrare ir mindre viktiga. Det idr bara ett konstaterande
av hur bortglomda kvinnorna ir, trots att deras svdrigheter dr mycket specifika. Det dr inte
latt att vara bdde invandrare och kvinna!

Men det finns ocksd andra problem, néir man férsoker ta upp det hir dmnet. Kvinnorna
dgr de mest isolerade bland invandrarna. De saknar ofta utbildning och sprikkunskaper. Inom
vissa nationaliteter dr de traditionsenligt hemmafruar. Nir de arbetar utom hemmet (for-
vdrvsintensiteten dr betydligt hogre bland invandrarkvinnor in bland svenska kvinnor) dr
det i tunga, smutsiga och ldgaviénade jobb, typ stidning och barservering, dir det finns fd
svenskar. Raitten till betald svenskundervisming giller inte hemmafruar och hembitriden, ett
beslut som riksdagen fattade mot invandrarutredningens rekommendation. (F. 6. kringgds
ofta bestammelser om obligatorisk svenskundervisning pd arbetstid genom att arbetsgivarna
viljer redan svensktalande, vilket i sin tur drabbar kvinnorna mest.) De bhar ofta inte valt att
flysta till Sverige utan foljt efter eller med sin man till drémlandet”. Deras isolering blir av
alla dessa skadl mycket stérre dn méinnens eller barnens.

Dartill kommer andra faktorer. Mdnga av dessa kvinnor dr vana att ocksd i hemlandet leva
Zisolerade” i en kvinno- och familjevirld. De har en del av sitt sjilvfortroende forankrat i
kunskaper som blir virdelésa i industrilandet Sverige: att skéta ett gammaldags tungt hus-
hall, laga komplicerade ritter, ta wvara pd allt jorden bjuder. Det svenska sambillets
krav och normer kinns frammande och skrimmande: isoleringen blir delvis sjilvvald, det dr
tryggare bland “egna sorten”, i det egna kulturmonstret. Ndir vi forsokt finna ndgra att
intervjua har vi métts av detta. Man dr inte intresserad av att limna ut sig for att dltas av
valvilliga svenskar. Men det har ocksd funnits ett avstindstagande som bottnar i ridsla. De
kvinnor vi fdit intervina har varit éppna och ritt fortrogna med det svenska sambillet.
Spriksvdrigheterna och isoleringen dr tvd faktorer som spelar in. En tredje dr kanske det
att man helt enkelt inte har lust att lyftas fram som ett dskddningsfall pd djivligheter. Hem-
ma har man haft en identitet och ett sammanhang — det dr hir, i Sverige, som detta plits-
ligt inte gills, som man blir utanfor”.

Man kan ocksd siga att problemen kommer inte i isoleringen utan dd isoleringen bryts,
framst genom barnen. Det dr modern som ska uppfostra barnen, ofta enligt ménster som inte
stammer med det svenska. Men det idr barnen som kan spraket, som forstdr sambillet. Hela
den traditionella rollférdelningen barn—forildrar slis sonder. Ibland hiftigt, som i synen pd
sexualiteten, dir kollisionerna kan bli sd starka att familjerna splittras.

Invandrarna lever ocksd avskurna frdn all facklig och politisk verksambet, som skulle
kunna forindra deras situation. Linge drevs ocksd ensidigt en “anpassnings”-politik: invand-
rarna skulle anpassas till oss svenskar, vi fick inget lira om att respektera d e ras kultur och
seder. Forst pd senaste tiden har idén om tvdvigskommunikation borjat komma fram.

Kunskapen om invandrarnas situation dr en nédvindig kunskap fér oss alla, som har for-
mdnen att leva och arbeta i det land vi dr fodda. Ursula Armbruster/Louise Waldén

For sektionen om invandrarkvinnor och -barn svarar: Birgit Lundin/Frilans-Gruppen
(intervju med Mira Kakossaios och invandrarkvinnornas forening), Annika Nordin/Frilans-
Gruppen (6vriga intervjuer med invandrarkvinnor) Ursula Armbruster (invandrarbarn samt
faktarutor) och Louise Waldén (red).




”Vi maste orka kidmpa. Vi maste orka mobbas. Och vi maste
orka bréka. P& de 20 ar jag har varit i Sverige har svenskarnas
negativa attityder bara féréndrats lite grand. Vi har en sjilv-
klar ratt att kriva béttre villkor och det ar viktigt att vi later
vara aggressioner fa utlopp. Vi far inte lata hatet gro i véra
brést.” En intervju med Mira Kakossaios, bl. a. initiativtagare
till invandrarkvinnornas forening.

“Deras isolering ar oerhord”

Mira Kakossaios, grekiska, nume-
ra svensk medborgare, har verk-
ligen kimpat alla dr hon har bott
hir. Hon ir visserligen privilegie-
rad, fil mag och forskarexamen
plus andra akademiska studier.
Hon forsoker nu fi mojligheter
att forska om invandrares famil-
jeférhdllanden hir i Sverige. Hon
arbetar som konsulent f6r invand-
rare och som lirare och dessutom

Utbildning och
bostadsstandard

Den genomsnittliga utbild-
ningsnivdn dr i flera invand-
rargrupper hégre dn for den
svenska befolkningen.

Ofta finns wutlinningar 1
sddana yrkesgrupper som li-
kare och universitetslirare.

Men skillnaden i frdga om
utbildningsbakgrund dr stor
mellan och inom olika in-
vandrargrupper.

*

[ storstiderna dr andelen
invandrare mycket hég i dels
omrdden med gammal och
omodern bebyggelse, dels i
de allra nyaste bostadsom-
rddena. Sydeuropeiska na-
tionaliteter (jugoslaver, tur-
kar, greker) tycks vara 6ver-
representerade i slumomrd-
den, medan finlindare ar
dverrepresenterade i moder-
na omrdden. Rérligheten pa
bostadsmarknaden dr & and-
ra sidan mycket storre bland
invandrarna én bland sven-
skarna.” (Ur Sambiillsarbete
som metod.)

Trangboddbeten dr storre
bland invandrare dn bland
svenskarna.

ir hon ordférande i Internatio-
nella foreningen for kvinnor, vil-
ket tar mycket av hennes tid.

De flesta som kommer hit,
kommer tillsammans med sina
min eller sina familjer. Antingen
tillsammans eller ocksi kommer
de lite senare. Ytterst {3 kommer
sjalva.

De jobb som de fir ir oftast
stidjobb och jobb i industrier.
Minga stidar tillsammans med si-
na min pi kvillarna. Ofta trif-
far de inga andra 4n sina min.
Deras isolering ir oerhérd.

Minnen vill ha det s3, siger
Mira. Minnen skrimmer kvin-
norna till att stanna hemma. Vil
utvecklade kvinnor ir en fara for
outvecklade min.

De kvinnor som inte ar gifta
kommer mest i konflikt mellan
den svenska och hemlandets sexu-
almoral.

— Den forsta tiden i1 Sverige
brukar de tillbringa inne, berit-
tar Mira. De kan inte spriket och
kinner inte folk.

Nir de sedan bérjar fa kontak-
ter ir det mest med folk frin
samma land som de sjilva. Men
nir de har lirt sig svenska bru-
kar en ny horisont éppna sig for
dem. Jag har den uppfattningen
att de ofta umgds med svenska
pojkar, fast i hemlighet. Littast
gir det naturligtvis om de har
forildrarna kvar i hemlandet.
Svenska pojkar accepteras inte
girna i1 andra sammanhang in
giftermal. Giftermal betyder lyc-
ka. I de flesta fallen gifter sig
kvinnorna oftast med ndgon frin
samma land som de sjdlva.

De som har svirast att flyta in
i det svenska sambhillet dr de som
har islam som religion. De hiller
hirdast pd sin tradition och sin
kultur. For ovrigt anser Mira inte
att nigra yttre faktorer paverkar
anpassningen.

— De som ir utitriktade och
har litt for att skratta har lat-
tast.

Och Mira har minsann sjilv
den givan. Hon pratar mycket
och intensivt, skrattar girna och
stror  verkligen komplimanger
omkring sig till dem hon pratar
med. Hon har en stark personlig-
het. Och hon har kimpat mot ba-
de myndigheterna och sin egen
man.

Hennes man, fastin utbildad
och piverkad av 20 ar i Sverige,
tycker inte om att hon ir si enga-
gerad. Och han tycker inte om
hennes arbete med Internationella
foreningen. Men han har fitt an-
passa sig till mina krav, siger hon
med ett leende.

Mira har fyra barn och de
stiller helhjirtat upp pid hennes
sida. De ir 15, 18, 21 och 23 ar.
De har haft minga problem med
kamrater, berittar Mira, fastin




de ir fédda och uppvuxna hir.
Men nu nir de borjar bli vuxna
ir inte problemen s3 stora. Vi har
inte anstringt oss att assimilera
oss till det svenska samhillet.

— Vi har inte heller forsoke
forsvenska vira barn. Man ska in-
te kasta bort det kulturella arvet.
Hemma talar vi mycket grekiska.
Barnen talar ocksd en utmirkt
grekiska, fast med en klar accent.

For att hjilpa invandrarna att
behilla sin kultur och sitt sprik
var Mira med och startade Sko-
lan foér kultur och sprik, Maria-
skolan kallad. Den var mycket

lan finns inte kvar och Mira ir
mycket forgrymmad p3 myndig-
heterna.

— Det ir speciellt viktigt for
kvinnornas skull att barnen behil-
ler sitt sprik, siger hon. Barnen
blir frimlingar for sina forildrar
och mest for sina modrar om de
vixer upp som svenskar.

— Svenskarna maste hjilpa till
att 13ta invandrarna behilla sin
kultur. Det ir en stor gdva ni fir
nir si manga nationer kommer
hit med s8 minga kulturbidrag.

Invandrarkvinnorna har ju spe-
ciella problem. De ir isolerade, de

sd fir de inte gd ut for sina min.
Dirfor hiller internationella for-
eningen Oppet pa dagarna. Di
kommer kvinnorna pd kurser och
moten, eller ocksi kommer de
bara for att triffas och ha trev-
ligt.

Kvinnorna maste ldra sig sven-
ska. Det idr ett krav for att de
ska kunna klara sig i det svenska
samhillet. Men ofta férbjuder de-
ras min dem att lira sig. Mira vill
dirfor att de ska f AMS-bidrag
pd en tusenlapp eller s, for att
deras himskor till min ska fi
klart for sig att det ir ndgot virt

uppskattad och dir blandades
ocksd manga nationer. Men sko-

har svirt att vara lediga pd kvil-
larna. Antingen arbetar de, eller ska. B.L.

for samhillet att de ldr sig sven-

Invandrarkvinnornas forening

Internationella féreningen fér kvinnor har fun-
nits i fem ar i Stockholm. Ordférande och ini-
tiativtagare ir Mira Kakossaios frin Grekland.
Milsittningen ir att bryta invandrarkvinnornas
isolering och forbittra deras kontakter med sven-
skar och gora deras instillning bittre gentemot
det svenska samhillet men ocksd gentemot deras
min.

De flesta kvinnorna har sin fritid forlagd till
dagarna. Minga stidar pi kvillarna och minga
fir inte g ut pad kvillarna utan sina min.

De kurser som finns pi foreningen dr nybor-
jarsvenska och avancerad svenska med samhaills-
orientering. Sju kvinnor deltar ocksd i alfabetise-
ringskurser. Sidana kurser finns annars i Soder-
malmsskolan, men for nigra ir sedan fick for-
eningen dispens att ordna kurserna. Anledningen
var att en del kvinnor inte fick eller vigade gi
pi alfabetiseringskurser dir det férekom frim-
mande min.

Hemkonsulenterna har ocksi en systuga i for-
eningens lokaler.

Tv& rum ir avdelade for barnen som kvinnor-
na tar med sig nir de gir pd kurs. Dir tas de om
hand och fir leka med stora rejila leksaker och
enkla pussel. Det finns ocksi barnbscker p3 flera
olika sprik.

Internationella foreningen har 500 medlemmar
och flera strdmmar oupphorligt till trots att ing-
en rekrytering férekommer. De fir héra om for-
eningen via djungeltelegrafen och dessutom kin-
ner invandrarkonsulenterna till den.

De flesta av medlemmarna gir inte pd kurser-
na, utan de kommer med sina familjer pd de
familjetriaffar som hills en gdng i manaden. Varje
ging ir en nation vird och di bjuds pd natio-
nens mat, nationens underhidllning och ibland
finns det smi utstillningar och liknande. Nigon

brukar ocksi hilla ett féredrag som innehiller
information om Sverige och kvinnornas stillning
gentemot olika institutioner.

Det finns ocks3 ett antal svenska kvinnor som
stoder foreningen med sina medlemsavgifter och
de deltar ocksd ibland. Styrelsen ir sammansatt
av hilften svenska och hilften utlindska kvin-
nor for att underlitta féreningens kontakter med
myndigheter och andra institutioner.

Tidigare hade féreningen mycket hemtrevliga
lokaler i Dagens Nyheters gamla hus. Nir griv-
skoporna sedan kom fick de flytta till betydligt
modernare lokaler pd Norrmalm.

Invandrarkvinnornas féreningar har nu blivit
s3 minga — sex forutom i Stockholm — att de
har bildat ett riksférbund. De finns 1 Malmo,
Jonkdping/Huskvarna, Link8ping, Eskilstuna, Li-
dingd och Givle. Det finns ocksd lokalgrupper
i Stockholms fororter.

Vid rikssamlingen den 17 november samlade
sig foreningarna kring f6ljande krav:

— Utbildningsbidrag.

— Ensamstdende kvinnor ska fd férskottsbidrag
till sina barn. Som det nu dr fdar bara svenska
kvinnor sddana bidrag.

— Den lag som kom till 1 juli i dr om 240 tim-
mars svenskundervisning pd arbetstid mdste
gilla dven hembitriden.

— Invandrarkvinnorna mdste lira sig familje-
planering. Religiésa och sexuella tabun och
forbud frdn deras min mdste de lira sig att
bryta. Foreningarna tinker ga ut med en brett
upplagd kampanj i samarbete med RFSU.

Foreningen hiller till p3 Frejgatan 91, 113 26

Stockholm, telefon 3127 41, i regel mellan 10

och 14.

B.L.




Nagra fakta
om invandrare

Antalet invandrare férdelade pa linder, kon, dlder
Tabell 1. Utlindska medborgare i Sverige vid drsskiftet 1970/71.

Medborgarskapsland Min

Finland ............ 106.683
Jugoslavien ........ 20.383
Danmark .......... 18.072
Norge . vovvvvvnnnn. 13.756
Tyskland .......... 11.566
Grekland .......... 7.912
Tralien . ............ 5.008
USA ... ..., 3.316
Storbritannien . .... 3.089
Osterrike ........... 3.226
Ovriga ............. 28.247
Samtliga . ........... 221.258

(Ur Sambillsarbete som metod.)

0/p av samtl.

Kvinnor  Summa utlinningar
102.272 208.955 50,8
16.480 36.863 9,0
13.382 31.454 7,6
13.885 27.641 6,7
9.326 20.892 5,1
6.075 13.987 3,4
2.753 7.761 1,9
2.593 5.909 1,4
2.442 5.531 1,3
1.758 4.984 1,2
19.056 47.303 11,5
190.022 411.280 100

Arsskiftet 1970/71 fanns alltsd ca 411.000 utlinningar i Sverige.
Dessa representerade 120 olika medborgarskap. Men antalet in-
vandrare dr mycket ligt fran flertalet linder. Ca %3 av de ut-
lindska medborgarna kommer frdn de nordiska linderna. Fin-
lindarna utgor bilften av alla utlinningar och de tio storsta
grupperna tillsammans wutgér nistan 90 procent av alla utlin-

ningar.

Var nittonde person i Sverige i dag édr utlindsk medborgare.
Om man riknar in de 200.000 som sedan kriget har fdtt svenskt
medborgarskap utgdr gruppen invandrare i Sverige 600.000.

Deras andel utgjorde i januari 1971 5,1 procent av den totala
befolkningen (minnen 5 procent och kvinnorna 4,7 procent).

De utlindska medborgarna idr ofta unga. 34 procent dr under
18 dr. 55 procent dr mellan 18 och 44 dr. Motsvarande tal for
bela befolkningen i landet dr 25 resp. 36 procent. Personer Gver
67 r utgér i dag 12 procent av hela befolkningen men endast
1 procent av invandrarna Gr i den dldern.

Geografisk spridning av
invandrare i Sverige
Invandrarna dr koncentrera-
de till sédra och mellersta
Sveriges industribygder,

De invandrarrikaste trak-
terna dr Méilaromrddet med
Storstockbolm, Géteborgs-
och Malméregionerna. Cir-
ka 30 procent av alla utlin-
ningar dr bosatta i Stock-
holms lin.

Inkomstdret 1969 fanns i
t ex Stockholm drygt 43.000
utlinningar av 109 olika na-

tionaliteter. Finlindarna
med sina 40 procent utgor
den stérsta gruppen av alla.
Enbart i Spdnga foérsamling
dr andelen utlindska med-
borgare 22 procent.

Vid drsskiftet 1969/70 ba-
de endast 75 av 275 kom-
munblock mer dn 5 procent
utlinningar bland  befolk-
ningen.

Hésten 1972 hade tex
sambillet Olofstrém i Ble-
kinge lin bhégsta procenten,
18,9, invandrare i Sverige.

Motivation och monster
vid invandring till Sverige

Invandringen varierar myc-
ket fran dr till dr och dr i
hogsta grad beroende av si-
tuationen pd arbetsmarkna-

den.

Men invandringen varie-
rar dven under dret. Sd dr
tex invandringen under
sommaren mycket ligre in
under hostmdnaderna.

Diremot dr utvandringen
mera jamn under hela dret.
Det saknas tillforlitliga upp-
gifter om bhur linge invand-
rarna stannar i landet.

Invandrarna representerar
olika sprik, kulturer, utbild-
ningsménster och har olika
motiv for att komma hit. |
stort sett kan man wurskilja
tre huvudtyper av invand-
ring i Sverige: arbetskrafts-
invandring, flyktinginvand-
ring och specialistinvand-
ring.

» Arbetskraftsinvandringen
foljer vanligen samma moén-
ster pd sd sitt att den for en
viss invandrargrupp oftast
bérjar med att ett begrinsat
antal personer kommer, till
en bérjan Svervigande fér-
virvsarbetande, féretrides-
vis unga ogifta méin eller
méin med familjer i hem-
landet. Denna férsta invand-
ring initierar foljdinvand-
ringar av tvd slag. Dels
sprids  information genom
den forsta gruppen om ar-
betsméjligheterna 1 Sverige
och fler arbetssékande séker
sig bit, dels bérjar familje-
medlemmar till de forst an-
linda komma. Kénsférdel-
ningen i gruppen jaimnas sd-
ledes ut efter ett par dr. Man
kan som typiska ’arbets-
kraftsinvandrare’ peka pd
invandrare fran Finland, Ju-
goslavien, Grekland och
Turkiet”” (Ur boken Sam-
billsarbete som metod, So-
cialarbetarnas nordiska sam-
arbetskommitté 1972.)




KVINNOR

- var ar ert systerskap?

av Brita Blomguaist

orgcmisatz'onsse,éfetemfﬂe, RESU

Enligt en uppgift frin Statistiska
Centralbyrin fanns den 31 de-
cember 1972 108.645 utlindska
kvinnor mellan 15 och 44 ar i
Sverige. 108.645 Kkvinnor, varav
minga kommit till Sverige frin
ett land med helt annorlunda
struktur ifriga om utbildning, ni-
ringsliv, religion och etiska mons-
ter ifriga om livsforingen. Hur
gestaltar sig deras liv i vilfirdens
Sverige? Hur dr deras kvinnoroll
utformad? Trivs de hir, tycker
de Sverige dr paradiset eller kan-
ske motsatsen, ett helvete dir man
pi grund av brist pd arbete och
utkomst i hemlandet miste dver-
leva?

Vi vet inte s3 mycket, men vi
fir dagligen en del rapporter.

Harald Ofstad siger i boken
“Identitet och minoritet” fdljan-
de:

”Att storsamhillet visar respekt
for minoriteternas kulturella iden-
titet — for deras frihet att sjilv-
stindigt soka efter de normer och
virden de vill acceptera — ir inte
bara nyttigt for storsambhillet
utan ir ocksd av virde i sig sjilve,
en komponent i storsamhillets
kulturella virden”. Att bilda fa-
milj, att uppfostra barn, ir en
mycket viktig del av ett kultur-
monster. Det sitt pd vilket vi han-
terar den delen av vart liv dr en
bit av vir identitet. Identiteten
behovs for ate vi skall dverleva.
Hur upplever dé vi svenskar dessa
“komponenter i storsambhillets
kulturella virden”? Sidant finns

det ingen statistik Sver, sidant gar
inte att redovisa i siffror men dir-
emot i konkreta exempel frin in-
vandrarnas vardag, i det hir fallet
invandrarkvinnornas.

Ur en intervjuundersdkning:
»Turkiska, andra forlossningen:
”Gick flera gdnger pd MVC, men
dir var de inte trevliga mot tur-
kar; jag kunde inte g& pd md&dra-
undervisning for jag talar sd dilig
svenska; min man vill inte att jag
skall lira mig, han siger att det
inte behovs. Jag var ensam under
forlossningen, min man var radd
och ville inte vara med. Forloss-
ningen var bittre i Sverige for
man fick hjilp med injektioner
och sidant, men det var operson-
ligare (in 1 Turkiet). Efter for-
lossningen var personalen mycket
snill mot mig men andra kvinnor
sa att turkar var smutsiga och an-
nat. Vid utskrivningen talade jag
med doktorn med hjilp av en
manlig tolk. Jag skimdes och sa
inte si mycket som jag visste, han
frigade s minga skamliga frigor;
med en kvinnlig tolk skulle det
vara bittre”. (Socialmedicinsk
Tidskrift nr 6/1973.)

Manlig doktor, manlig tolk, for
en muslimsk kvinna kan en sidan
situation vara forddande ur
mainga synpunkter.

Hur ser di barnmorskan p3 in-
vandrarkvinnan? I virsta fall kan
reaktionen vara denna: ”A herre
gud, nu kommer det en utlinning
igen, di blir det besvirligt, den
far du ta!”

informerar om

méanadsprogram regelbundet.

DDR-KULTURCENTRUM

ALLT NI VILL VETA OM DDR

Skriv eller ring om ni vill ha var nya katalog eller om ni vill fa vart

Master Samuelsgatan 71, 111 21 Stockholm. Tel. 21 29 64

En zigenarkvinna gir hem frin
BB tvi dagar efter forlossningen
dirfor ate hon for sin sjilvkinslas
och identitets skull inte stir ut
med att inte ha sin stora zigenska
familj hos sig. Barnmorska: Vi
ir vil ocksd sliktkira vi svenskar,
men inte skulle det falla oss in
att slipa hela slikten till BB”!

Minga svenska likare forstdr
lika litet behovet av att kommu-
nicera med svenskar som med in
vandrare, men betriffande den ut-
lindska kvinnan forstirks bristen
p3 kommunikation av att man pa
grund av spriksvirigheter inte
kan och inte vigar stilla den enk-
laste lilla fraga.

Efter BB blir barnavirdscentra-
len nista instans dir man ofta fir
ndja sig med en ytlig, ofta rent
medicinsk  kontakt, Man talar
”med hinder och fotter”. Man ta-
lar kanske om barnvilling «ill
kvinnor for vilka det ir en sjilv-
klarhet att de skall amma sitt barn
sd linge som mdjligt, om hur vik-
tigt det dr att fadern hjilper till
att skita barnet — nigot som ir
helt otinkbart i manga invandrar-
familjer.

For en kvinna, vars ikta man
skulle betrakta henne nirmast
som predistinerad att bli prosti-
tuerad om hon anvinde preven-
tivmedel, ir det ingen sjilvklar-
het att efter cn genomgingen
abort lita en likare sitta in en
kopparspiral.

Ingen av oss tycker om att bli
kritiserad i sin yrkesroll. Jag tror
dock att det ir viktigt att alla
kvinnor, och sirskilt da de som 1
sin yrkesutdvning hamnar 1 situa-
tioner av den typ som nimnts hir
ovan, likare, barnmorskor, psy-
kologer, socialarbetare, barnsko-
terskor, lirare osv. ger sig tid att
tinka efter. Det finns faktiskt
idag stora mojligheter att sitta sig
in i den kulturella och religiosa
bakgrund de kvinnor har som vi
littvindigt ger en gemensam be-
teckning — invandrarkvinnor.
Genom kunskap kan man f3 for-
stielse. Genom forstdelse kan man
nd kinsla. Nir man kinner kan
man bjuda pi sig sjilv. Nir man
bjuder pa sig sjilv kan man hitta
systerskap. Svenska kvinnor —
var dr ert systerskap?




Hanis Delibas ir en hdgst vanlig person som 6ppnar dérren
pa fjarde vaningen. Hon ser ut som vilken 29-arig svensk tjej
som helst i jeans och tréja, enda skillnaden &r det kolsvarta

héret.

Vi sitter oss i vardagsrummet,
som ocksi ir vildigt svenskt. Det
turkiska inslaget dr inte mer dn
om familjen varit pad semesterresa
till Turkiet och inhandlat ndgra
souvenirer.

Hanis bjuder pd té, kokat i den
elektriska samovaren, frin Tur-
kiet.

— Den ir modern, siger hon,
hemma anvinder vi mest trikol,
for elektricitet ir s dyrt. De bru-
kar vara i gul missing och vildigt
utsirade ocksa.

Ska vi ha smd koppar eller sto-
ra? undrar hon. ”Sm3” det ir
turkiska teglas och ”stora” idr
vanliga frukostkoppar. Hiromda-
gen tyckte ndgon att det var lite
av potta dver de stora, berittar

Hanis.

— P3i morgonen har man ju
inte tid med de sm3, siger hon.
Tink dig turkarna, som kommer
hit och ir vana att idta frukost i
flera timmar, i lugn och ro, for
tid har de. S3 kommer de hit och
far leva pd ackord!

Vi dricker virt te i smd glas
med silverdekor. Faten dr smi sil-
verblommor dir glaset placeras 1
blommans mitt. Hanis hiller lugnt
det heta glaset i handen och tros-
tar mig med att man vinjer sig,
nir jag forskrickt rycker undan
fingrarna.

— Jag ar trdtt nu, siger hon,
utarbetad. Gir sista dret 1 vuxen-
gymnasiet, si har jag tolkningarna
och allt annat. Kanske ir jag skol-
trott ocksd. Det blir aldrig sé bra
resultat som jag vill. Jag vet inte
vad jag ska gora. Bussen till stan
tar precis en timme. Det blir tvd
timmar per dag och det ir ocksd
trottsamt.

— Jag trivs inte i Rinkeby. Hir
ir ju bara hus, inte nigot gris alls.
Jag trivs inte i den hir ligenheten
heller. Jag har en kinsla av att vi
ska flytta snart. Dirfér gor jag
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inte 1 ordning. Du ser, jag har inte
ens kopt ordentlig gardinstdng till
koket. Och ind4 har vi bott hir i
tva ar snart.

1966 kom Hanis och hennes
man Nuri till Sverige. Nuri lim-
nade Turkiet forst, han var trott
pa landet och jobbet som civil-
ckonom.

— Han skrev att jag skulle kom-
ma efter, dd han var i Paris, be-
rittar Hanis. Vi var bara forlo-
vade di. Det var stor skandal nir
jag skulle dka. Min morfar, som
ir mycket religids, var sirskilt
upprord. Han sa: det dr klart att
han inte gifter sig med dig. Till
slut fick jag i alla fall resa till Pa-
ris och min tvd 3r yngre bror
fick folja med som forklide. Sen
sa vi att vi gifte oss i Paris och
min bror kunde dka hem. Men
egentligen gifte vi oss inte forrin
vi kom till Sverige. Ja, si kom
vi till Sverige och tinkte att vi
skulle spara ihop pengar si vi
kunde ika tillbaks till Turkiet.

Det ir 3tta ar sedan nu...

— Men jag vill inte vara jivla
utlinning hela mite liv, tilligger
Hanis snabbt. Jag kan inte tinka
mig att d6 hir. Jag tror att alla
ska leva 1 sitt eget land.

— Forst jobbade vi pd fabrik, LM
Ericssons. Sedan arbetade jag som
stiderska. Men jag tinkte, som
stiderska kan jag aldrig lira mig
svenska. Si borjade jag grundsko-
lan 1969. Men jag har varit hir
i fyra ir innan jag borjade ldra
mig svenska. D3 fick vi klara oss
pi det Nuri kunde. Arbetskamra-
terna var snilla men jag kunde
ju inte prata med dem.

— Jag har jobbat pi sjukhus
ocksi, men det ir inget for mig,
siger Hanis och sl3r ifrin sig med
bida hinderna. Patienterna, dom
har si ont. Jag vakade hos en
kvinna, s& kom doktorn och jag
sa: men ta inte si hart i henne,
hon har ont, siger Hanis och lig-

ger sin hand varligt pd mitt kni.
Dom trodde inte jag var klok,
skrattar hon. En annan hade ka-
nyl i halsen och blédde och krik-
tes. Personalen tog kafferast, men
jag sprang dit och sa: snilla, kom,
herregud, hon dér ju. Asch, sa
doktorn, bara lite krikningar. Jag
forstar inte hur de kan vara si
kalla!

— Nir jag hade lirt mig lite
svenska gick jag till Immigrant
Service och sa, jag vill bli tolk,
men jag kan inte svenska. Dir sa
de, att de aldrig hade hért nigon
soka jobb med de orden. (Inom
parentes sagt, Hanis pratar ut-
mirkt svenska.)

— Turkiska och svenska dr s
olika. Hiromdagen tolkade jag for
en turkiska hos doktorn. Hon
pratade linge och sen sa jag vad
hon sagt och det blev vil tre me-
ningar, Men, sa doktorn, hon har
ju pratat sd linge, varfor Gver-
sitter ni inte allt? Ar det ni eller
jag som ir turkiska, frigade jag,
for jag blev arg.

— Vi har ett sidant bildsprik.
Allting tar mycket lingre tid och
ir mycket omstindligare att siga
pi turkiska. Ibland Kkinner jag
mig halvsprikig. En kvinna jag
kinner vars far ir turk och mam-
ma svenska, har levt halva sitt liv
i Sverige och halva 1 Turkiet. Men
hon har alltsi blivit halvsprikig,
har jag insett. Hon kan varken
turkiska eller svenska. S3 siger
man att hon ir lite konstig. Men
hur kan man vara annat, nir man
inte har nigon identitet. Ndr man
varken ir det ena eller andra.

— Jag kidnner mig néstan nir-
mare den ildre svenska generatio-
nen. Den 4r mer lik oss, i seder och
bruk. De unga ir si ridda for
besvir tex. Jag tror at det dr in-
dustrialiseringen som gor minni-
skorna sina att de bara tinker pd
sig sjilva och sin lilla virld.

— Vi turkar ger mycket mer
av oss sjilva, vi berittar allt och
ir beredda att ge av vira saker.

— Det hir ir min flicka. Det ir
ett riktigt turkiskt barn, siger
Hanis och pekar pd ett litet kort
pa viggen. Dond var ett svenskt
barn innan hon 3kte till mormor




JAVLA UTLANNING

Jag kommer ihdg forsta géngen
jag horde

javla utldnning

Jag hade last refringen

pa flera damtoaletter

men jag var

omedveten, pa den tiden,

om att det gillde mig.

P& en strand utanfér Stockholm
hérde jag det riktat

till mig

med ett hat

jag bara ldst om i tidningar

eller sett i nagra filmer

men som inte hade ndgonting
att gora med det vackra Sverige
eller mig.

Men jag hérde det
klart och tydligt
och de bl& 6gonen
sag pa mig

som man ser

p& smuts,

Det var den dagen

jag satt pa en strand
ensam med

min nyfédde son,
Stranden var full med
sondagsmanniskor som
ville njuta av

het varsol,

Allt var tyst,

fast det var s mycket folk.
Och jag ténkte pa

Coney Island

i min barndoms New York
dér tystnaden &r en ensamritt
for de rika

Déa hérde jag en hogljudd
svensktoppskvinna skrika ut
sitt misslyckade kéarleksliv.
Barnet vaknade och

borjade skrika

och som nybliven mamma
blev jag nervés.

Radion tillhérde

en inoljad 40-arig man

som drack ol

med dgonen slutna mot solen
Barnet skrek

sitt nyfodda skrik

och kvinnans rost

ersattes av

en manlig

som sjong

om sin forlorade kérlek.

Jag gick dver

och fragade mannen med radion
med bruten men vénlig svenska
om han inte kunde

skruva ned radion.

Han stirrade p& mig

som om jag var galen

och sade nej.

Jag satt ned i fem minuter

med mitt skrikande barn

och bestamde mig for

att forklara

varfor det vore snilit av honom
att sénka ljudet.

Jag gick tillbaka

och nar jag forsokte
forklara

da hérde jag det

STICK JAVLA UTLANNING!

Det var férsta géngen.
Binnie Kristal-Andersson
*

Binnie Kristal-Andersson dr
fodd i USA och uppuuxen i
Brooklyn i New York. Fér
tio dr sedan limnade hon
USA och har sedan dess bott
i Paris och Spanien. 1966
kom hon till Sverige. Hon
arbetade férst som engelsk
sekreterare, lirde sig sd sven-
ska och studerar idag psy-
kologi vid universitetet fér
att i framtiden kunna arbeta
med tondringar.

Binnie dr gift med en
svensk och bhar tvd barn.
Barnen mdéter vi i mdnga av
hennes dikter, som belt byg-
ger pd sjilvupplevda situa-
tioner.

A.N.

i Turkiet och var dir i sju ména-
der. Hon ir sex ar. Nu ir hon
mycket noga med att ha fina kli-
der, hon ska ha rosett och sint.
Hon ir mer konsrollsindoktrine-
rad nu. I Turkiet fick hon ju héra
hela tiden att hon var en flicka.
Nir hon dkte var hon som sven-
ska barn djurvin. Nu tycker hon
det ir viktigare med minniskor-
na. Nu har hon sett att det finns
fattiga minniskor, som knappt
har klider. Nu frigar hon, var-
for kommer djuren forst, mam-
ma, tink pd Vietnam.

— I Turkiet frigade hon, men
morfar, varfor diskar inte du? Det
gor pappa. Va, ir det sant, sa
morfar. Ja, det ir klart, svarade
jag, jag jobbar ju ocksi. Men det
dir kan morfar inte fatta.

Donid har inte haft ndgra pro-

blem med att vara invandrare,
hon talar svenska och turkiska
obehindrat.

— Upplostrar du Doéni pa tur-
kiskt eller svenskt sdtt?

— Jag fdrsdker uppfostra Do-
ni efter svenska normer. Vi bor
ju hir. Men nir hon blir sexton
ar kan jag inte tinka mig att lita
henne g3 ut ensam om kvillarna
med killar. Det vill jag inte. Jag
ir fortfarande turk ocksi, forstir
du, utbrister hon. Fast kanske har
jag indrat mig da, tilligger Ha-
nis. Jag vill att hon ska ha vissa
rittigheter, som jag inte hade.
Men jag vill inte ge henne en helt
svensk uppfostran. Det hir ir
lite av konflikt for mig.

— Det var jobbigt att vinta
barn, siger Hanis, varje ging jag
skulle ga till barnavirdscentralen

miste min man félja med. Vi bod-
de diligt di ocksi i en vindsvi-
ning utan varmt vatten. Det var
jimt kallt dir. Jag visste inte hel-
ler hur jag skulle skéta barn. Nir
jag kom hem frin BB kom di-
striktsskoterskan  pd  hembessk.
Jag sa att jag inte visste hur man
skotte barn och Déni var si liten,
hon vigde bara lite 6ver 2 kilo
nir hon fdddes. D3 fick vi kom-
ma till ett mddrahem i tre veckor.

— Jag tycker barnavirdscentra-
lerna dr bra, fast jag visste inte
om att de fanns forrin jag var i
fjirde manaden. Att f&da barn pd
sjukhus var inte heller sirskilt
mirkligt. Det ir ritt vanligt i
Istanbul.

— Sjilv kom jag frdn en me-
delklassfamilj i Istanbul. Det ir
klart att jag var helt uppfostrad
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For er som vill lisa mer

om invandrare:

IMFO-gruppen (Arbetsgruppen for

Invandrar- och Minoritetsforsk-

ning, Pedagogiska institutionen,

Fack, 10405 Stockholm) ger ut

en skriftserie om invandrarpro-

blem. Till det hir numret har vi

bla himtat material ur:

Westin, Charles: Existens och iden-
titet.

Westin, Charles/Kvart, Anna-May:
Invandrares problem belysta av
invandrare i svirigheter.

Mer lasning:

Sambiillsarbete som metod. Teori
och praktik i relation il in-
vandrarfrigor. Rapport frin
samnordiskt seminarium 1 Jon-
koping 8—12 november 1971.
Utg. av Socialarbetarforeningar-
nas nordiska samarbetskommitté.

Schwartz, David: Kan invandrare
bli svenskar? Studentlitteratur.

Larsson, Zenia: Brev frin en ny
verklighet. Rabén & Sjogren.

Economou, D.: Invandrare frdn
Grekland. Tiden.

Hammarberg, T. & Taikon, K.:
Forlae att vi stoér! PAN.

Kallifatides, T.: Utlinningar. Bon-
niers.

Laurell, I. (red.): Hur ordnar vi
for Mirja, Mile, Marco? Tema.

Olofsson, R.: Jag heter Gojko.
Rabén & Sjogren.

Rantanen, J.: Matti — en invand-
rare, Tiden.

Taikon, K.: Katizi-bockerna. Gid-
lunds.

Ylitalo, H.: Finndjivel. Gidlunds.

Remes-Blomgren, Elvi: Vi idr ju
finlindare. Gidlunds.

Invandringen SOU 1967: 18.
(Fler bocker hittar ni i Schwarz:
Invandrar- och minoritetsforsk-
ning m m. En bibliografi. Socio-
logiska Institutionen vid Stock-
holms universitet.)

Tidskrifter:
Vért nya land. Utg. av {6reningen
Prisma, Invandrarnas kultur-

centrum, Ridmansg. 21, 114 25
Stockholm. 10 nr/ar, 15: —.

Ny i Sverige: Utg. av Statens in-
vandrarverk, Box 2068, 103 12
Stockholm 2.
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till att gifta mig och inte skaffa
mig nigot yrke. Andi var jag mo-
dern. Modernare in de flesta tur-
kiskor. Men nir jag slutat grund-
skolan var jag bara hemma. I fem
§r var jag bara hemma, dven om
min mor inte hade nigot emot att
jag skulle arbeta. Men det dr trots
allt inte s3 vanligt att man gor
det, och min familj hade rad att
forsorja mig.

— Men vad gjorde du om da-
garna di? undrar jag.

— Tja, var tillsammans med
min syster, gick pd bio, teater.
Nej, nu minns jag. Jag gick ju pa
syskola i tvi &r. Det har jag tyd-
ligen fortringt, siger Hanis och
skrattar. Ja, jag sydde alla mina
klider, dven kappor. S3 jag hade
fina klider. Men det blev indd
inte si dyrt for det var bara ty-
get jag kopte.

— Men nu kan jag egentligen
inte forstd vad jag gjorde under
den hir tiden, siger Hanis och
jag far verkligen kinslan av att
hon menar det. Jag forsdker hjil-
pa henne pi traven och foreslir
att hon vil hjilpte sin mamma
ganska mycket i hushillet.

— Nej, svarar hon, det skotte
mamma och farmor. Idag kan jag
inte tinka mig den hir tillvaron
igen. Jag vill inte bli hemmafru.

— Mamma brukade siga nir
hon var arg pd oss: Nu har jag
bara fott och skott barn 1 30 ar.
Jag har en ildre syster och sd tva
yngre broder och en lillasyster.
Min ildre syster ir gift och ir
hemmafru. Men hon ir inte pre-
cis bara en vanlig hemmafru, hon
skriver mycket dikter och novel-
ler. Min bror ir nygift och ska
bli journalist och min lillasyster
har ocksd just gift sig. Hon blir
vil hemmafru. Min minsta bror
gir fortfarande i gymnasiet.

— Forsta tiden i Sverige lingta-
de jag hem, till Turkiet och min
familj. Jag trodde jag ville till-
baks och varje sommar reste jag
hem. Men hur det in ir si har
man ju forindrats.

— Det var inte si stor chock for
mig att komma till Sverige, efter-
som jag levt i Istanbul. Nir jag
kom tyckte jag att det var for
mycket frihet i Sverige. Idag si-

ger jag, alla har sitt sitt att leva.
Det ir inte farligt for det hir
samhillet att kvinnorna ir fria.
Jag tinker pi att kvinnor kan
f3 barn utan att gifta sig. I Tur-
ket maste dven den mest moder-
na kvinna gifta sig.

— Jag lever som en modern
minniska. Jag lever i ett jimlikt
forhillande med min man. Vi har
bida frihet. Han begir inte att
jag ska friga honom innan jag
gdr nigot. Men indd gor jag det,
siger Hanis och ligger hakan fun-
dersamt i handen. Jag gor det och
jag vet inte riktigt varfor.

— Vad tyckte du om den &pp-
na pornografin och exploatering-
en av kvinnokroppar, frigar jag.

— Det ir klart att jag tycker att
det ir dckligt nir man anvinder
vissa delar av kvinnokroppen i
kapitalets tjdnst.

— Tycker du att man ska ge
svensk sexualundervisning till de
turkiska barnen?

— Ja visst, barnen lever ju i det
svenska samhillet. Men undervis-
ningen ska anpassas till de turkis-
ka barnen. En tolvdring som just
kommit frin Turkiet vet ingen-
ting om Ssex.

— Min vininna berittade om
en liten pojke som kommit till
Sverige nir han var tre r. I for-
sta klass fick han sexualundervis-
ning. Sedan gick han hem il
mormor och sa: Mormor, nu har
jag lirt mig hur man gor barn.
Ska vi forsoka? P3 tre ir hade
han blivit svensk, skrattar Hanis.

— Men hir, bide i Sverige och
Turkiet, gifter sig ju turkiska ung-
domar nir de ir 16 ir. Egentli-
gen ska man ha fyllt 18 ar. Men
om forildrarna ger tillstdnd gar
det bra ind4, siger hon upprort.

— Det hir dr svart att forstd,
iven for mig, siger Hanis. Du
forstir, jag hade aldrig varit pa
landsbygden i Turkiet nir jag
bodde dir. Forst nir jag kommer
till Sverige moter jag folket frin
den turkiska landsbygden. Hir i
Europa lir jag kinna deras seder
och traditioner.

Svenskan i samtliga intervjuer Gr till-
réttalagd.




Hos en turkisk famals

S& giar vi hem och hilsar pi en granne, for
att jag ska f3 se hur en traditionell turkisk
familj bor. Hanis siger att vi ska be grann-
kvinnorna visa hur man ligger upp resdrstick-
ning. Tva trappor upp ringer vi pi. Hallen
fylls snabbt av ett for mig férvirrande stort
antal personer och en mjuk, tung doft av
okidnda turkiska matritter omger oss. Hanis
framfdr virt irende forstir jag, nir alla bor-
jar titta pd sina stickade tr&jor, om nu nigon
har den efterfrigade resdrstickningen.

Vi bjuds in i vardagsrummet och sl3r oss
ned i en av de tvd sofforna som stir mitt emot
varandra lings varsin vigg. Rummet ir stort
och sparsamt mdblerat, tvd soffor, ett stort
bord vid ena viggen, ett litet bord mitt p
golvet, mdnga krukvixter i fénstren och TV:n
paslagen i ena hornet. P3 golvet ligger tvd
stora, vad vi kallar, persiska mattor och pi
viggarna hinger tvi stora bonader i plysch
eller sammet i skarpa réda firger och blom-
monster.

Det bor tvd familjer i ligenheten. Hasan,
som varit hir i fyra 3r, och hans hustru Tiir-
kan och de fyra barnen som kom hit for ett
ar sedan. Ahmet, som varit hir i tre ir, och
hans hustru Fatma, som med sexminaders-
babyn kom foér tre minader sedan. Jag gis-
sar att kvinnorna ir 40 respektive 30 &r, vil
medveten om att det troligen dr fel. Hanis si-
ger att Tirkan dr hogst 35 4r och Fatma 18
eller 19.

Bidda kvinnorna ir klidda i traditionella
klider, som bestdr av kjol eller klinning samt
linga, vida byxor. s. k. salvar, for att kvin-
nans ben inte ska synas. Schaletten ir egent-
ligen en modern form av sloja, heter car pd
turkiska och ska ticka huvud och hals. De
dldre kvinnorna har oftast vit eller svart.
Tiirkan har vit schalett lagd runt huvud och
hals, sd att bara lite av det mérka hiret skym-
tar vid hirfistet. Hon har ett lugnt, virdigt
och lite reserverat ansiktsuttryck som mjukas
upp nir hon ler, di ser hon blygt vinlig ut.
Leendet blottar ocksi den 6vre tandraden som
ir klidd med guldkronor.

Kanske forstir man att Fatma ir yngre,
hon ir livligare, pratar mer turkiska med mig
fast vi vet att jag inte forstir. Hon stoppar
in ndgra svenska ord, ”bra”, “titta” och ”hej”.
Den moénstrade schaletten glider ner och jag
skymtar 6rhingen med runda guldamuletter.
Flitan pa ryggen kroker sig och avslutas i en

lockig liten svans. Hon sitter sig pi golvet
med babyn i knit. Ahmet plockar med tran-
sistorradion, han ir helt modernt klidd, med
rosa skjorta och rosabruna byxor. Jag frigar
vad som ir bra med Sverige och han siger
kort och gott “pengarna” och understryker
ordet genom att gnugga tummen mot pek-
fingret. Fatma ler fortjust och siger “bra”.

Smaikillarna radar upp sig i soffan bredvid
Tiirkan, nyps och busar medan hon lugnt
ligger upp 40 cm resirstickning till en vit
schal. Ahmet siger att han ska tjina mycket
pengar och si, han stricker ut armen i en
vid, snabb gest — sviissch — tillbaks till Tur-
kiet! Det ir bra, tycker Fatma, som nyss kom-
mit, att det finns vatten i kranarna. Hemma
fick man himta i brunnen pi girden. Och
spis, det ir mycket enklare hir. Hemma ir
hushéllsarbeter vildigt tungt. Men det ir
svirt att gd och handla hir. D§ méste barnen
ga med och Sversitta. Alla gir i skolan utom
babyn och minsta killen.

— Jag tar nigonting och jag vet inte vad
det ir, siger Fatma och demonstrerar sin f&r-
virring med hinderna. Det ir svirt att f5 de
ritta ingredienserna ocksd f&r att laga tur-
kisk mat. Inte ens grénsakerna smakar som
i Turkiet.

— Allting ir s dyrt, siger Ahmet, mat, kli-
der. Han nyper med handen i byxtyget.

Nu dr Tiirkan klar med uppliggningen och
hon undrar om vi vill ha te eller kaffe. Men
Hanis och jag har inte tid att stanna s linge.
Men nigra av de turkiska sederna f&r bess-
kare mdste vi hinna med. Vi bjuds p3 sota
karameller och turkiskt luktvatten med tung
citrondoft hills 6ver vira hinder. Hanis for-
klarar att man forst bjuder pd karamell och
dd blir man ju litt lite kladdig s& dirfér fir
man lite eau de cologne att skdlja av sig med.
Efter detta bjuds gisten pd te eller kaffe.

— S3 gor vi pd landet hemma, siger Tiir-
kan och ler.

— Hir fir man juice, siger Fatma ivrigt.
Sint fir man bara, mojligen, i stiderna
hemma.

— Hur kinns det att vara hir? undrar jag,
lingtar ni tillbaks?

— Ja, siger Tirkan, om min man tilliter
dker jag tillbaks. Varfér? Ja, men Turkiet ir
ju mitt land. Det sviraste dr att inte kunna

tira de religiésa hdgtiderna ordentligt.
A.N.
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— Nir det giller vissa sprik-
svirigheter och kulturdrag da
kinner jag mig som de turkiska
kvinnorna. D3 kinner jag sam-
horighet trots att vi kommer fran
olika delar. Men egentligen till-
hor jag inte nigon kategori. For
jag dr inte som de svenska kvin-
norna heller. Jag kan aldrig bli
som du. Jag ir alltid annorlunda.

Men jag ir i alla fall en storstads-
minniska.

— Vad tror du om framtiden?

— Jag planerar ingenting. Men
om jag fir vilja si vill jag inte
stanna 1 Sverige hela livet. Men
jag vill inte heller leva mitt liv
i en fascistisk stat. Om den po-
litiska regimen skulle dndras vill
jag nog helst resa tillbaks.

— Jag forsoker anpassa mig och

inrikta mig pi ate leva i det sven-
ska samhillet. Men jag har ett
litet hopp om att det inte ska bli
for alltid.

— Det kanske ir littare att leva
hir, om du samtidigt forestiller
dig att det inte ska vara for all-
tid. Aven om det sedan blir det
ind3? siger jag.

— Ja, kanske #r det sd...

A.N.

Efter besoket hos grannfamiljerna pratar Hanis,
hennes man Nuri och jag lite om invandrarkvin-
nornas situation

— Ar de inte vildigt isolerade? undrar jag.

— Jo, men det ir det ju hemma ocksi. De har
inte si hart arbete hir, 3tminstone inte i hushallet,
sager Nurl.

— Men iven om de ocks3 ir isolerade i Turkiet
si lever de ju dir i ett samhille som dr mer grip-
bart, foljer traditionerna och dirfor littare att for-
sti, siger jag.

— Egentligen tror jag inte att det spelar sa stor
roll var kvinnorna bor, hir eller dir, det viktigaste
sr att de har sin man med sig, siger Nuri. Precis
nir Hasans hustru kommit pratade han om att skic-
ka tillbaka henne och barnen for allt var sa besvir-
ligt. D4 sa hon att hon inte ville dka om hennes man
inte ikte med.

— Men idag sa hon att hon ville dka bara hen-
nes man tillit det, invinder jag.
— Ja, kanske har hon indrat sig, svarar Nuri.

— Efter att ha varit ifrin varandra i fyra ar, kin-
ner de vil knappt varandra alls. Kinner sig inte
kvinnan mer ensam och isolerad hir d? undrar jag.

— Men hemma i Turkiet ir de “vita dnkorna”
ocks3 vildigt papassade och bevakade av de andra,
sager Hanis. Det blir litt skvaller om att hon haft
”andra”.

— Det ansigs mycket ovanligt att kvinnorna fick
komma pi den hir invandrarfesten i somras, siger
jag. Jag minns att jag undrade vad de tinkte nir
de kom ut pd Rinkeby torg och stod dga mot &ga
med jitteeannonspelarna med solkrimsreklamens
nakna kvinna.

— Jag tror att de betraktar det som synd, siger
Hanis. De turkiska kvinnorna tycker illa om de
svenska kvinnorna. Svenskorna har ingen heder. De
gor allt f6r minnen, tycker turkiskorna. Det dr synd
om de turkiska minnen som hamnar i svenskornas

klor.

— De flesta kvinnorna kommer frin smd byar.
Det méste vara en chock for dem att komma hit.
Hir ir allc annorlunda. De tycker nog att det dr
fel att jag arbetar. Att det dr synd att jag visar mitt
hir. I somras gick jag i shorts. De miste tyckt det
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var fruktansvirt att en turkisk kvinna visar sina
nakna ben.

— Msnga av turkarna hir har tvd hustrur, siger
Hanis. Vad kvinnorna gor? Ja, de griter, men sd
finner de sig i det. Det ir forbjudet dven i Turkiet
att ha tvi hustrur. Det forbjods redan 1923, da Ata-
tirk gjorde revolution. D4 fick vi rostritt ocks3,
var det inte di ni ocksd fick det? Vi fick alla min-
nens rittigheter. De stir i Jagbdckerna nu. Men Tur-
kiet ir fortfarande ett manssamhille, siger hon lite

uppgivet.

— Vet du, att 90 procent av alla turkiska kvin-
nor ar analfabeter fast femirig skola ir obligato-
risk? Men flickebarn de ska ju bara gifta sig.

— Jag anser att invandrarkvinnornas storsta pro-
blem ir att de inte kan lisa och skriva. Det ger upp-
hov till kontaktsvirigheter, siger Hanis.

— Om de ska leva i det hir samhillet méste de
borja med att lira sig ldsa och skriva. Jag var pa
ett seminarium och dir var vi tvi mohammedaner,
jag och en kille. Den hir killen han tyckte att det
bista man kunde gora for invandrarna var att byg-
ga en moské i Stockholm. Men varfér skulle jag
vilja ha en moské? Den dr ju bara for minnen.
Bygg daghem istillet och anpassa samhillet till kvin-
norna. Nej, for mig ir alfabetiseringen mycket vik-
tigare.

— Alla min forbjuder inte kvinnorna att gd pd
sprakkurs. De siger det dr OK, gid du. Men sedan
brikar de och siger att hustrun blir olydig. Till
varen ska vi starta undervisning i turkiska for anal-
fabeter. Jag har redan haft en sddan kurs. Dir lirde
sig tvi lisa och skriva pd en termin. Vi har redan
35 anmilningar till nista kurs.

— Nir jag tolkar foljer jag kvinnorna oftast till
médra- och barnavirdscentralerna, socialbyrin och
sjukhus. En kvinna fick medicin fér underlivet. Men
hon hade ingen aning om hur hon skulle anvinda
den. De vet inte alls hur deras kroppar och kons-
organ ser ut.

— Férra iret hade vi sexualundervisning for tur-
kiska kvinnor. De var si blyga nir de sig bilder pd
sina konsorgan. De skrattade generat hela tiden, pre-
cis som barn., De vet ingenting trots att de sjilva

{ote flera barn.
A.N.




“Om vi bara fick alla turkiska mén att slippa

sina kvinnor tll svenskundervisningen...

Samtal med Hasse Svensson, lokal projekt-
ledare 1 Rinkeby fritidsprojekt som efter ett
och ett halvt 3r avslutas nu i januari. Han
tycker att projektet fyllt en funktion, det
finns bra mycket mer fritidsaktiviteter och
foreningsliv dn nir de borjade. Projektet har
inte direkt varit inriktat pd invandrare. Men
pa forsommaren ordnade man alltsd en svensk-
turkisk fest, dir turkarna bjod pid mat.

— Vi planerar en liknande nu men det ir
svenskarna som ska stilla upp och dd ir det
genast svarare.

Det bor inte bara turkar i Rinkeby utan
ocksd finlindare, greker, jugoslaver och po-
lacker.

— Det stora problemet hirute, och dir
skiljer sig inte invandrarna frin svenskarna,
ir behovet av kontakt med grannar, olika in-
stitutioner, foreningar, kontakt med den mil-
j6 man bor i. Men sen ir det hir naturligtvis
sviarare for invandrarna in for svenskarna,
eftersom de inte kan spriaket. Virst dr det
for invandrarkvinnorna. Nir vi knackade
dorr i véras insdg vi hur minga av kvinnorna
som dr analfabeter. Studieférbunden ordnar
svenskundervisning men kvinnorna fir inte
gd for sina min eller s3 kan de inte fér barnen.

— Det finns ju ocksd spinningar mellan de
olika grupperna. Svenskarna tycker inte om
turkar, och svenskarna tycker inte om zige-
nare, dd tycker inte heller turkarna om zige-
narna for di kan ju svenskarna i alla fall
tycka lite bidttre om turkarna. S3 fungerar
mobbing.

— Jag tror att man ska akta sig for att pa-
verka de turkiska kvinnorna direkt. D3 gor
man strre skada in nytta. Vi fir acceptera
den kultur de har och inse att det ir minnen
som bestimmer och s3 pidverka dem och pi
s3 vis forbittra for kvinnorna.

— Som kvinna blir man nistan galen nir
man hdr det hir. Jag orkar inte tinka pd att
forst bearbeta den turkiska mannen och sedan

*

Det bor ungefdr 60 turkiska familjer i Rinke-
by. De flesta kommer fran den lilla byn Kulu
séder om Ankara. Nirmare 50 av familjerna
bar barn som gdr i skolan. Det betyder att
mdnga av barnen i Rinkebyskolan ir turkiska
eftersom varje familj bar mellan 4—5 barn.

P ld

hoppas att kvinnorna ska kunna frigéras ni-
got. Det sker ju helt pd mannens villkor. Det
blir bara frigan om det som han tycker ir
bra, dvs bra for honom.

— Men om man fir kvinnorna att revol-
tera mot minnen si gor man storre skada.
Om en kvinna gir pd méte utan sin mans till-
stind vad tror du hinder d3? Det ir ju ingen
idé att sldss mot minnen, de ir ju starkare,
det blir kvinnornas blod som kommer att
flyta.

— Man maste inse att den hir traditionen
ir stark. Dirfor miste vi jobba pi att min
och kvinnor tillsammans férindrar den. Det
gdr att f& min att komma pd mdten och fes-
ter, att f3 dem att inse att det inte ir farligt
for deras kvinnor. P4 den hir festen vi hade
1 somras var minga av de turkiska lirarna
forvidnade att det kom si minga kvinnor och
det var tack vare att vi gitt genom minnen.
Den ritta metoden, det ir forbanne mig den
jag foresprikar... men det ir klart, jag kan
ha fel...

— F3r mig kinns det hir ungefir som att
borja med att forklara, be, Svertyga USA om
att de bor dra sig ur Indokina, istillet for
att gora aktivt motstind.

— Det dr inte for att fortrycka kvinnor
som jag tycker si hir. Jag ir Svertygad om
att det hir ir enda sittet. De har visst férsokt
starta kvinnogrupper men det kommer aldrig
nigonstans. Vi maste ge de turkiska minnen
en chans. Vi miste forklara f6r dem. Som pi
festen. Det var ju hemskt bra att kvinnorna
fick komma. Att bdde minnen och kvinnor-
na fick se hur den svenska kvinnan betedde
sig. Det gor att kvinnorna kanske fir komma
nista gdng ocksd, och di kanske vi kan f3
prata med dem, och det kan vi inte. D3 kan
vi forklara f6r minnen att vi kan ju inte pra-
ta med kvinnorna. De miste fi g3 pd sprik-
kurs. Och om vi bara fick alla turkiska min
att slippa sina kvinnor till svenskundervis-
ningen di kan man bdrja gora nigot, di kan
vi nd kvinnorna ocksa.

— Egentligen tror jag att den stdrsta kon-
flikten 1 att vara invandrare upplever inte
kvinnorna utan flickorna. De ska vara p3 ett
sitt hemma och pd ett annat i skolan och det
hiller inte i lingden. Killarna har ju betyd-
ligt friare tyglar.

A N.
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Fran en
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?Jag kom till Sverige med
familjen (bustru och tvd
barn), — detta land som
jag drémt om.

Vi bor hos min syster dir-
for att vi inte har rdd med
egen ligenhet. Jag war
tvungen till det. I ett dr och
tre manader hade jag inte en
enda dags arbete. Besviken
och arg och stdende infor
dnnu svdrare framtidsutsik-
ter fattade jag beslutet och
kom hit.

Dessbiittre hade jag pass
som jag fick 1967 efter en
del svdrigheter. Sedan lina-
de jag respengar frdn wvdra
sliktingar. Nu har jag inga
pengar kvar och dr tillsvida-
re helt beroende av min sys-
ter...”




¥Jag dr en ensam 21-drig
mor med ett barn pd 1Yz dr
och hoppas [d ndgot rad i
mina bostadsbekymmer.
Vart kan jag vinda mig for
att fd en modern Ir + kik
med bad mm, sdledes alla
bekvimligheter? Har warit
tvéd dr i bostadskén och jag
har varit till socialnimnden
men trots att de lovat har
jag ingen hjilp fdtt. Jag bor
i ett litet rum pd 3X4 m
med wvidrme som enda be-
kvéimlighet. Matlagning och
klidtvitt och torkning, allt
i samma rum med stindig
fuktighet. Inga garderober.
Barnets kidder férsoker jag
ha i rumimet, men mina egna
linneklider dr ute i det fuk-
tiga lilla vindsutrymmet. Jag
orkar inte vinta mera. Bar-
net har tvd gdnger baft
lunginflammation och jag
sjglv blir deprimerad, nir
jag mdste lida utan eget for-
vdllande. P4 socialvdrden
sades det att det skulle gd
bitire om jag hade familj,
men varfér fdr inte jag med
mitt barn, eller skall det inte
vara samma rittigheter?

Har jag ndgon méijlighet
att komma med mitt barn
till ett semesterbem med
médrar? Kinner mig i be-
hov av wila, dd jag ofta
mdste wvakna om ndtterna.
Min syster bar varit tolk for
mig bela tiden, men nu will
hon inte mera. Var winlig
bjilp mig i denna bostads-
frdga. Mina mdnadsinkom-
ster dr 900 kr. Tacksam fér
svar snarast.”

*

?Jag har stora svdrigheter
med att passa barnen. Min
hustru arbetar i tvd skift och
jag arbetar hela tiden fran 7
tll 17 dagligen, sd& nir min
hustru arbetar i forsta skif-
tet fran 5.30 till 14.30 kan
jag overbuvud taget aldrig
passa barnen dd, sd jag dr
alltid orolig fér att det skall
ha hint barnen ndgot innan
min  hustru  kommer hem
klockan tre.”
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Snezana och Branislav Stokic
kommer fran Jugoslavien. De
bor i Koppala, ett relativt ny-
byggt omrade pé Liding6. Bra-
nislav dr 21 ar och kom hit
1970.

— Jag hade slutat skolan och
det var svirt att fi jobb i Bel-
grad. En kusin till mig ordnade
jobb hir pi Lidingd och si reste
jag. Forst bodde jag hos hans fa-
milj, sedan p3 ungdomshotell och

Den 1/10 1971 fanns det
220.000 arbetsanmilda ut-
lindska medborgare i Sve-
rige. Av hela arbetsstyrkan i
Sverige utgor dessa ungefar
6 procent. Minnen bland in-
vandrarna bar en hégre for-
virvsintensitet dn svenskar-
na. Bland kvinnorna bar in-
vandrarna frén Finland, Ita-
lien och Jugoslavien en vi-
sentligt bégre férvdrvsinten-
sitet dn de svenska kvinnor-
na, medan de tyska kvinnor-
na forvirvsarbetar i mindre
utstrickning.

» Andelen  yrkesverksam-
ma bland de utlindska med-
borgarna i denna dlder (20—
66 dr i Stockholm) dr 96
procent fér min mot endast
84 procent fér motsvarande
grupp svenska medborgare i
huvudstaden . . .

92 procent av kvinnorna
med utlindskt medborgar-
skap (i dldern 20—66 dr)
redovisade inkomst genom
arbete, medan siffran for
motsvarande  dldersgrupp
stockholmskor dr 75 pro-
cent ...

Utlindska medborgare bar
ligre inkomst dn stockhol-
marna i Ovrigt. Minnen i
Stockholm hade en medelin-
komst som netto var om-
kring 7.400 kr storre dn ut-
linningarnas inkomst.

For kvinnornas del ar
skillnaden i medelinkomst
ndstan ingen.” (Dagens Ny-
heter 20/11 1972.)

nir Snezana kom hit gick vi till
bostadsférmedlingen och fick den
hir ldigenheten.

Branislav bjuder pd sota syltade
vita korsbir frin Jugoslavien me-
dan vi vintar p2@ Snezana som
sprungit ett drende till affiren.

Branislav jobbar pd Liva, mar-
garinbolag och Snezana jobbar
dir halvtid som stiderska. Ena
veckan jobbar hon pi morgonen
och andra veckan pi eftermidda-
gen. Det miste stimma med Bra-
nislavs skiftging, s3 att ndgon kan
vara hemma och ta hand om Igor,
som ir fyra manader. Annars tyc-
ker Branislav att det ir jobbigt
med skiftging och skulle helst vil-
ja slippa det.

Snezana ir 23 ir, hon kom for-
ra fret i mars. Vad sa era for-
ildrar nir ni skulle 2ka, undrar
jag, nir Snezana kommit tillbaka
fran affaren.

— Min mamma holl pi att {8
hjirtslag, siger Branislav och si
borjar de skratta ordentligt bida
tvd, it hur det gick till nir Sne-
zana reste.

— Branislav skickade en flyg-
biljett och jag bara dkte, berittar

»Flertalet invandrare dr
sysselsatta i tillverkningsar-
bete och en ganska stor
grupp dterfinns i serviceyr-
ken. Invandrarna dr dverre-
presenterade inom yrkesom-
rdden med liga medianlo-
ner och kraftigt Gverrepre-
senterade inom yrkesomri-
den och yrkesgrupper med
hég olycksfallsfrekvens. In-
vandrarna dr ocksd ndgot
Gverrepresenterade inom yr-
kesomrdden med hég arbets-
Isshet. Det finns dock stora
variationer mellan nationa-
liteterna i férdelning pd oli-
ka yrkesomrdden.”> (Ur bo-
ken “Sambillsarbete som
metod. Socialarbetarnas nor-
diska  samarbetskommitté
1972.7)

Utlinningarna  har  en
mycket stérre rorlighet dn
svenskarna pd arbetsmark-
naden.

Snezana. Sen skrev jag till pappa
frin Sverige och sa att nu var
jag hir, tinkte gifta mig och stan-
na hir.

Men om en mainad kommer
mammorna for att titta till barn
och barnbarn.

— Tinker ni stanna 1 Sverige?

— Ja, siger Snezana, jag tror
vi ska stanna hir.

— Atminstone nu, inflikar Bra-
nislav.

— Det var svirt forsta tiden i
Sverige, nir jag inte kunde sven-
ska, siger Snezana. Jag var bara
hemma och gjorde inget. Men se-
dan i juni férra iret borjade jag
lisa svenska forst pd ABF och se-
dan p2 universitetet.

Det gir bra atc forstd Snezana,
hon talar ganska lingsamt och tar
ibland hinderna till hjilp.

Hon har gite 13 &r i grund-
skola och 1 ir pd universitetet f6r
att utbilda sig till bibliotekarie.
Det hon upplever som svirast ir
att hon inte kan fi arbeta med
det hon bérjat utbilda sig till. Nir
jag frigar hur det dr att arbeta
som stiderska, ser hon nistan pla-
gad ut och svarar: — Jag kan inte
forklara. Det ir si trikigt, sd
svart for mig.

»De nordiska linderna har
en gemensam arbetsmark-
nad. Medborgare i Dan-
mark, Finland, Island, Nor-
ge och Sverige fdr darfor
utan tillstdnd ta arbete och
bositta sig var som belst i
Norden.

Medborgare i icke-nordis-
ka linder mdste ba arbets-
tillsténd fore invesan till
Sverige. Arbetstillstind be-
viljas av statens invandrar-
verk efter tillstyrkan av ar-
betsmarknadsstyrelsen, som
bedomer liget pa arbets-
marknaden. De fackliga or-
ganisationerna fdr i regel
yttra sig innan arbetstill-
stdnd betviljas. Arbetsgivare,
som vill inféra arbetskraft,
mdste ocksd se till att en
tillfredsstillande bostad fin-
nes(Ur: Ett faktablad om
Invandrarna.)
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De pratar mycket om anpassning.
och det &r latt att sdga
mina barn dr svenska
ofta hander det

att jag inte forstar
vad de sédger

jag blir radd

nédr jag mérker

att de langsamt gar
ifrdn mig

darfor att

jag dr

annorlunda

Anpassa dig

jag sitter ensam

ibland kan jag forsté

vad de séger

nér jag inte ar trétt

nér de inte talar dialekt

nér de vet att jag dr utldnning
och pratar langsamt
nedlatande

Det tar tid sédger de

det tar tid

och jag sitter stum

och fdljer med vad de sdger
réadd att komma fram

med en &sikt

pa dalig svenska

som later barnslig

grislig

i mina Gron

ANPASSNING

Anpassa dig

de stirrar plagat

varje géng jag foérséker
uttrycka nagonting

som &r viktigt fér mig
men bara blir

en dum kliché

Men det tar tid
jag blundar

och ténker tillbaka
pé& New York
getto

efter getto

som jag hatade
fordémde

och inte kunde
forsta

Och nu
utldnning

efter fem &r

tvad barn
ensamhet
forstar jag

och ldngtar efter
mitt getto

PLOTSLIGT AR
JAG UTLANNING

Plotsligt &r jag utldnning
plotsligt star jag ensam

i ett frimmande land
frimmande 6gon

stirrar pa mig

jag forsoker se vinlig ut
jag forsoker forklara

med min 6dmjuka tysta blick
varfor dr jag hir

i ditt land, gamla dam

som sijtter bredvid mig i bussen
och stirrar argt pd mig
Varfor ser du s& arg ut?
lag vet att jag inte

ser ut precis

som de andra

jag vet att jag inte kan prata
ditt sprak

lika bra som du

Men tro mig, gamla dam
jag vill dlska dig

och ditt land,

om du inte domer ut mig
innan jag fér

en chans.

Binnie Kristal-Andersson

— Jag har varit pd arbetsfor-
medlingen, men det finns inget.
Kanske blir det littare nir jag
pratar bittre svenska.

— Den storsta skillnaden mel-
lan Sverige och Jugoslavien? Ja,
det 4r vil pengarna och minni-
skorna. Svenskarna pratar inte si
mycket, dom ir s3, si, och Sneza-
na kupar bigge hinderna in mot
hjirtat. Jag kan inte siga...

— Det sidgs att svenskar ir
kalla och reserverade, hjilper jag.

— Ja, siger hon och nickar iv-
rigt, sa svara att fi kontakt med.

De umgas inte med ndgra sven-
skar utan mest med en jugoslavisk
grannfamilj.

Snezana siger att hon inte pra-
tar s3 mycket med sina arbets-
kamrater heller.

— Vi har s mycket att gora, vi
hinner inte.

— Vi vill gdrna umgds med
svenskar, men det ir svirt, siger

Branislav. Ibland lingtar jag efter
Jugoslavien pi kvillarna. Dir kan
man bara g3 ut pd kvillen och
triffa sina kompisar. Méter jag en
arbetskamrat hir pd kvillen s3 si-
ger man bara hej och inget mer.

Men egentligen finns det inget
som Snezana och Branislav tycker
riktigt illa om i Sverige. Det mes-
ta dr bra. Det hir med médra-
virdscentraler och att pappa fir
vara med under forlossningen ir
bra, s dr det inte i Jugoslavien.

— Det ir bra for barn hir, si-
ger Snezana. Dom ir inte ridda
for sina forildrar. I Jugoslavien
slir man dem och dir finns inte
daghem férrin de ir 4 &r. I Sve-
rige dr barnen sjilvstindiga och
det dr bra fér barn.

— Ar ni rddda for att Igor ska
bli mobbad fér att ni inte ir sven-
skar.

— Nej, svarar bada, det gir si-
kert bra han fir nog lekkamrater.

Han kommer ju att kunna sven-
ska.

— Jag har aldrig kint mig som
jivla utlinning, siger Branislav.
Sverige ar vackert men lite kallt.

— I Sverige dr familjerna sm3,
med mamma, pappa och barn.
Hur dr det i Jugoslavien?

— Det beror pi ligenheten,
svarar Snezana. Ar den stor bor
kanske mor- eller farforildrarna
dir, annars inte.

— Vad tycker du om kvinnans
stillning 1 Sverige, Snezana?

— Den ir bidttre in i andra
linder.

— Hur reagerar du pi den
svenska pornografin och alla nak-
na kvinnobilder i reklamen runt-
omkring oss?

— Aj, aj, aj, sidger Snezana och
skrattar outgrundligt. Det spelar
inte si stor roll. Jag tycker inte
illa om det.

A.N.
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Nérmare en tredjedel av
utlinningarna i Sverige dr
barn: 130.000. Av dem

gr flertalet fodda i Sverige
och upplever sig inte som
invandrarbarn. Men dndd
sd préiglas deras uppvdxt
av det faktum att deras
fordldrar dr fodda utanfor
Sverige.

Invandrarbarn
i Sverige

Svirigheterna som de mdter ir
minga. Ofta lever invandrarna
isolerade i det svenska sambhillet
och forstdr inte riktigt vad som
hinder runt dem. Om mamman
har svirt att fi kontakt med yt-
tervirlden s& kan det hinda att
barnen gir hemma med sin mam-
ma tills de borjar skolan och mest
leker hemma med sina syskon.
Andelen utlindska barn i barn-
tillsynsverksamheten  ir  lingt
mindre in svenska barn. De far
dilig kontakt med svenska kam-
rater och dirmed med det sven-
ska spriket innan de borjar sko-
lan och skall inlemmas i det
svenska  undervisningsvisendet.
Leker barnen diremot ute med
svenska barn si finns det stor
risk att de lir sig ett ”sandldde-
sprak”, dvs ett fattigt sprik med
ringa ordférrad.

Skolan

Nir barnen borjar skolan kom-
mer de mera i kontakt med det
svenska samhillet. Forildrarna har
ds ofta svart att forstd det som
barnen berittar hemma om kam-
raterna och om skolan, eftersom
dessa berittelser just inte stim-
mer ihop med de egna grundlig-
gande virderingar.
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Barn pd invandrarkvinnornas férening. Foto Birgit Lundin

Nir barnen férsvenskas” snab-
bare och fir indrade attityder och
beteenden hemma, blir forildrar-
na undrande och oroade.

S3 ir det t ex pi sexualmoralens
omride med sexualupplysningen i
skolan. De blir ridda f6r att {6r-
lora kontakten med dem, ridda
f6r att inte lingre ha inflytande
Sver dem.

Och invandrarbarnen hamnar
d3 i skirningspunkten mellan tvd
kulturer.

S% hir skriver Dagens Nyheter
den 7/6 1973:

»Den svenska sexualsynen och
skolornas sexualundervisning hor
till de storsta och mest djupgien-
de problem som invandrarungdo-
mar och deras forildrar stills in-
for 1 Sverige. Frimst invandrare
som kommer frin syd- och &st-
europeiska linder har vuxit upp i
kulturer dir sex dr tabu, och dir
man ofta kopplar samman O6ppna
diskussioner om sexuallivet med
omoral. —

Barnen som gir i svenska sko-
lor och fir del av sexualundervis-
ning och samtidigt moter friare
attityder bland sina svenska kam-
rater kan uppleva att forildrarna
har *fel’ &sikter. De revolterar
mot forildrarnas instillning, inte

bara till sexualundervisningen
utan ocksi till familjen och min-
nens och kvinnornas roller. —

I m3lsittningen for den svenska
skolan heter det bl a att man skall
motverka traditionella konsrolls-
attityder. Dessa konsrollsattityder
ir ofta just de som invandrarna
lirt sig i sin egen kultur.”

Kulturkollision

Forildrarna vet inte lingre hur
de skall uppfostra sina barn. Och
dirmed uppstir konflikter inom
och mellan férildrarna, konflik-
ter mellan {6rildrar och barn.
Detta kan leda till att invandrar-
forildrarna tar avstind frin Sve-
rige och forbjuder barnen kontak-
ten med kamraterna och férsoker
isolera barnen.

Ofta wvill invandrarforildrar
uppfostra sina barn som man upp-
fostrar dem 1 deras ursprungsmil-
jo. Detta ir naturligtvis svirt att
gbra i Sverige. Nir di forildrar-
na inte kan stilla om sig kan det-
ta fi verkningar {dr barnen 1 tex
skolan.

Svenskarna runt om har svirt
att acceptera invandrarnas upp-
fostringsmetoder med stora krav
pé lydnad och lojalitet, dir det




tom dr accepterat att anvinda
fysiskt vild. Att detta har ett so-
cialt och ekonomiskt ursprung i
invandrarnas hemland ir {4 sven-
skar medvetna om. Barnen dir ir
forildrarnas blivande forsorjare
och till detta skall de uppfostras
genom att tidigt bindas hért till
forildrarna/familjen.

Aven konsrollsménstret och
sexualmoralen har anknytning till
deras kultur. Minga f&rildrar 6n-
skar sig att deras barn gifter sig
med nigon ur den egna gruppen
och di giller det att skydda bar-
nen frin svenskt inflytande s8
lingt som mojligt.

Det finns ca 80.000 invandrar-
barn i grundskolan. Minga av
dem upplever en svir skolsitua-
tion. De kinner sig isolerade och
har stora anpassningsproblem. De
har pd grund av bristande kun-
skaper i svenska svirt att folja
med i skolan. De blir mobbade
och skolkar.

Under ling tid har SO inte va-
rit medveten om denna stora
grupps svirigheter. P4 sista tiden
har man nu producerat lirome-
del pd barnens modersmil. Se-
dan 1968 har man stodundervis-
ning i modersmil och i svenska.

Men vad gors 3t deras emotio-
nella och sociala problem?

David Schwarz konstaterar i sin
bok Kan invandrarna bli svenskar?
att “grundskolan — sina intentio-
ner till trots — inte lyckats med
uppgiften att ge invandrarungdo-
men samma reella mdjligheter till
en likvirdig utbildning som den
svenska ungdomen har”.

Detta mdste man sld fast trots
det 1 SOU 1966: 55 heter: ... det
dr givet att undervisningens ut-
formning f6r minoritetsbarn —
med det stora inflytande som skol-
miljon och undervisningens inne-
hall har pd barnet — i hég grad
kommer att bestimma dessa barns
forhéllande till sitt modersmal och
fordldrarnas kulturella miljs lika-
vil som deras instillning till det
samhille de lever 1.”

Vad kan vi géra?

Hur kan vi underlitta och for-
bittra situationen for vira invand-
rare och deras barn?

TILL MIN SVENSKA POIJKE
I gér

satt vi

i gréset,

Solen sken

och faglarna sjéng —
s& olikt

den storstad

som var din

enda verklighet

tills nu

pa landet.

Svenska landskap
som du, min son,
tillhor

men som &dr s& nytt
for mig

som jag langsamt

lar mig alska

aldrig tillhdra, som du,
men ilska.

Du sa
med spénning

Pappersfagel

s& vackert

men som mamma
forsokte jag hitta
det rétta ordet.
Det var en fjril,
Men jag kunde inte
komma ih&g

fjaril

péa svenska

sa blev det
butterfly.

"Mamma, titta en pappersfagel ...

”

Men det var inte samma sak

for dig.

’Can you say butterfly?” sa jag

och du svarade argt, som bara en
trearing kan,

”Nej! Det kan jag inte!”

och gick till din

svenska pappa

for att fa

det "riktiga”

ordet.

Det gjorde ont.
Du som bara ar
tre, och din viérld
som &r
sé viktig,
en svensk virld
som jag forsGker dela med dig,
anpassa mig till.
Det géar ibland
.. .. tills jag inte kan
séga ordet
du vill lara
.. tills jag inte kan
smeka dig
péa svenska
. . tills jag ser dig
langsamt ga
ifran mig
mot de andra
som kan
din vérld.

Binnie Kristal-Andersson

Forst och frimst skall invand-
rarna naturligtvis ha rimliga lev-
nadsférhdllanden med jobb, bo-
stad, sociala férminer. Samma
méjligheter som de svenska med-
borgarna.

Deras sociala isolering maste
brytas, deras sociala stimpling
maste upphivas. Vad invandrarna
behover ir flera svenska kontak-
ter, kontinuerliga uppféljningar av
deras situation, mer information,
samtal mellan skola, barn och fér-
aldrar.

”Det som dr mera visentligt att
papeka dr att det bér vara tv 4 -
vigskommunikation, det
ska inte endast vara vi som ger in-

formation. Vi bar mycket virde-
fullt att lira av invandrarna, vi
bebover wvickas ur vér etnocen-
trism, se att vdrt sitt att leva inte
dr det enda och kanske inte ens
det biista i alla stycken.” (Ur Sam-
hillsarbete som metod.)

Invandrarbarnen maste lira sig
att acceptera sina tvd kulturer,
kinna det som en tillgdng och inte
som ndgot skamligt. D3 skulle de
inte till varje pris.behdva gora sig
av med allt icke-svenskt utan lira
sig kunna utnyttja bdda sina kul-
turer.

U. A.
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Sermin bor i férorten Rinkeby sedan ett och ett halvt ar till-
baka. Sermin ir 16 ar och hon kommer fran Turkiet.

Hon har fitt sin forsta lektion i
sexualundervisning. Den versionen
stimde inte alls med det budskap
hon lirt sig hemifrdn, for Sermin
ir muslim, dvs hon tror pd Allah
och pi profeten Mohammed och
i de muslimska trosbekinnelsernas
bibel, Koranen, stir det bla si
hir:

» Minnen vare kvinnornas fore-
stindare p ga det foretride Gud
givit somliga framfér andra. Dar-
for skola ock de rittskaffens kvin-
norna vara undergivna och akt-
samma om vad som dr férdolt.
Och vad den betriffar av vilken
i frukten uppstudsighet si varnen
den, skilien den frdn bidden och
agen den.”

Visserligen dr Turkiet nu ett
modernt land sedan Kemal Ata

Sjuhiradsbygdens
Tryckeri AB

Allégatan 59
501 02 BORAS
Tel. 033/11 70 30
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Tiirk 1923 genomférde sin revo-
lution, men alla de nya princi-
perna har inte tringt ner till den
lilla by i ostra Turkiet ddr Ser-
min foddes for 16 ar sedan.

Motet med Sverige och den
svenska skolan har varit en stor
upplevelse.

Visst trivs hon bra i skolan men
— 4nd4 lingtar hon hem till Tur-
kiet. Det dr pi ndt sitt for stor
skillnad mellan henne och de sven-
ska flickorna, men si ir indad det
allra virsta att det pappa sdger
hemma, det stimmer inte med det
Sermin fir lira sig i skolan.

I Koranen stir det ocksi att
kvinnan och barnen ir mannens
leksaker och s& kommer de hir i
svenska skolan och siger att alla
har lika virde och att Sermin
miste lira sig ta ansvar for sig
sjalv. Det har varit s& sjilvklart
forur att pappa alltid har haft
ritt, och mycket annat som for
Sermin forut har varit enkelt och

sjilvklart, det blir snett och
skrattretande eller rentav fel i
Sverige.

For Sermin finns det inget kon-
stigt i det hennes faster berittar
om hur det gick till nir hon gifte
sig for fem dr sedan hemma i
Turkiet:

*Jag var arton dr gammal nir
jag gifte mig. Jag har inte triffat
ensam min man. Min mamma
forst frigade mig: vill du gifta
honom, du kan ika till Sverige.
Min mamma ville, jag gifte ho-
nom. De lirde pd min man bra
och arbeta i Sverige och duktig
och...”

Sermin vet nu efter 1/2 ar i
Sverige att hon inte vill gifta sig
tidigt med nin hennes mamma
viljer ut, s som faster gjorde.
Hon vill hellre bli lirare. Sermin
har for forsta gingen 1 sitt liv

upptickt att hon ibland blir
avundsjuk pd pojkar i sin egen
glder, de har en frihet hir som
inte hon har.

— Man har kompisar som ir
gifta hir i skolan. En pojke som
ir 13 ar och han ir gift sedan ett
halvt ar. S3 ir det en annan 16-
4rig kille, han ir ocksd gift. Jag
tycker verkligen synd om dem
som gifte sig s3 hir tidigt.

— Tror du de ville sjilva?

— Jo, den dir 16-driga han sa
att han ville sjilv gifta sig. Nej,
jag vet inte den dir 13-driga han
ser s3 ledsen ut. Alla retar honom
och siger farbror till honom bara
for ate han dr gift, hilsa dll tant,
siger alla, bara {6r att reta ho-
nom. Springer efter honom...

— Gér hans fru ocks3 i skola?

— Nej, hon dr 16 dr, han ar
sjalv 13.

— Har hennes forildrar be-
stimt det hir, tror du?

— Ja, det har dom férmodli-
gen.

Den forsta lektionen i sexual-
kunskap tyckte Sermin var span-
nande. Det ir klart, hon maiste
skratta nistan hela tiden f6r hon
kunde bara inte lita bli. En del
av de andra turkiska flickorna bar
sig forresten dnnu konstigare ar.
En flicka gomde ansiktet i hin-
derna och satt s& hela timmen och
en annan sa: “Tink, jag trodde
att mamman kopte lillebror pa
torget.”

Sermin sjilv hade trott ungefir
detsamma. ”De siger att barnen
skall komma, en figel skall kom-
ma eller de skall klippa magen
och barnen skall komma ut. Det
stir himta dem frdn havet. De
hiller pd och berittar sint dir.”

— Vad tror du om det nu
idag?




— Nu tror jag att det ir ett
skimt for att lura oss. De berit-
tar ju inte sanningen liksom.

— Varfor tror du att din mam-
ma ville lura dig d&?

— Jag vet inte, vi var ju si
unga och hon ville nu inte att vi
skulle veta om det, liksom hur
man foder barn.

— Tycker du sjilv atr det ir
retligt att prata om det?

— Nej, det ir jittebra att prata
om sint dir, s3 man kan lira sig
ndnting. Det kan ju vara bra nir
man blir stérre ocksi — nir man
skall f& barn sjilv.

— Berittar du om den dir un-
dervisningen nir du kommer hem
for mamma och pappa?

— Jag berittar bara f6r mam-
man. Jag dr ridd for pappa. Han
tycker inte om nir jag berittar si
dir. De siger att vi inte skall lira
oss sant dar. Det ir si.

Det var efter det hir med den
forsta lektionen i sexualundervis-

ningen i skolan som Sermins pap-
pa pd allvar borjade prata om att
itervinda hem till Turkiet med
sin familj. Han sig sig omkring
pd ungdomar ur turkiska familjer
och fann med fasa hur minga som
tagit efter sina svenska kamra-
ter. Pojkarna gick pd ungdoms-
girden och kom hem sent pi
kvillarna. Flickorna var uppstud-
sigt och sa emot sina férildrar
och ildre syskon. Det ir sint tur-
kiska barn far stryk for om inget
annat hjilper. An har inte Sermin
gett honom ndgra bekymmer, men
han ir dndi orolig for sina barn.

— Ar det ingenting som ar
bra, tycker ni med den svenska
sexualundervisningen?

— Ja, det vore bra naturligtvis
att den gjorde litet, inte s& myc-
ket kanske &ppet, men nigot i alla
fall forklara hur ett barn kommer
till och hur samlivet ir mellan
man och kvinna. Men inte s dir
mycket att de skall se allting, sam-

lag och si3na saker, kénsorgan och
sana saker.

Till skoldverstyrelsen har det
kommit en del brev frin forild-
rar som har begirt att deras barn
skall slippa sexualundervisningen
1 skolan. Men hittills har alla fitt
nej. An sd linge ir det inga mus-
limer som har skrivit, bara kato-
liker. Bide pd RFSU och pi skol-
Overstyrelsen ir man i alla fall
vil medveten om problemen med
undervisningen av de muslimska
barnen. Det ir ett faktum att Ko-
ranen och den muslimska kultu-
ren krockar med den svenska sko-
lans malsittning pd minga punk-
ter.

Och det behdvs ju faktiskt inte
sa mycket fantasi for att sitta sig
in 1 vilka svdrigheter som kan
uppstd nir tvd kulturer mots pd
det hir sittet. Det ir som om vi
svenskar plétslige skulle flytta till
ett land dir flera hustrur till sam-
ma man ir en sjilvklarhet.

”De flesta forskare dr i
dag eniga om att det dr en
fordel att wara tvdsprd-
kig... Barnen mdste f4 en
chans att wutveckla bida
spraken. Annars finns det
risk for att dom blir halv-
sprakiga. De fdr tvd déligt
utvecklade sprik — det ena
kinslomdssigt och det andra
intellektuellt. Det finns ock-
sd stor risk f6r att de him-
mas i sin personlighetsut-
veckling.
linge upplevde (vi)
Sverige som ett ensprikigt
land. Nér den utlindska ar-
betskraften bioriade stromma
in tinkte vi bara pd att de
mdste lira sig svenska s
fort som mdjligt. Vi glomde
helt bort deras modersmal
och vad som hinde med det.
Minga forskare bar me-
nat att modermdlet kunde
hindra barnen frin att lira
sig svenska. Dirfér borde de
s fort som mdojligt glomma
sitt gamla sprdk.

Invandrarbarn bor trina bida spriken

Man tinkte sig ocksd att
det kunde bli personlighets-
klyvning om barnen blev
tvdsprakiga. Skolan var belt
inne pa den linjen.

Men nu dr alltsd de flesta
forskare eniga om motsatsen.
Att tvdsprdkigheten ger bar-
nen stérre utvecklingsmdij-
ligheter. Skolan har svingt
om. ..

Det béista dr om barnen
far utveckla bida sina sprik
i skolan och att de ocksd un-
der en inkdrningsperiod —
just nir de kommit hit —
far all sin undervisning pé
modersmalet. Dd binger de
med och anpassar sig lit-
tare . ..

Hemma ér det bara bra
om férildrarna och barn
fortsitter att tala sitt eget
sprak med varandra. D& be-
héver de inte hindras i den
kinslomissiga ~ kontakten.
Om forildrarna bar olika
modersmdl bér de ena sig
om ett — inte dn det ena,

dn det andra. Det kan fd
hammande effekt bide pi
barnets sprik- och person-
lighetsutveckling.

Tvdsprakigheten ska vara
tll nytta pd mdnga sitt.
Den éppnar mojligheter till
kontakt med fler ménniskor,
till ett storre litteraturutbud
och tll en wvidgad vérld
overbuvud taget. Och un-
dersokningar wvisar att har
man lirt sig tvd sprdk dr det
littare att lira fler.

Men  férutsittningen  for
att barnen skall bli todspra-
kiga dr att de fdr utveckla
bida sina sprdk i skolan.
Annars blir de halvsprdkiga.
De fdr ett hemmasprdk pd
vilket de uttrycker kdnslor
och priméira behov och ett
skolsprik pd wvilket de lir
sig nya ord och féreteel-
ser...” (DN 20/11 1971,
en interviu med psykolog
Inga Gustavsson efter en
studiedag om tvdsprdkighet
bland invandrarbarn.)
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Svenska folket, ett rikt o. generdst folk, sikerligen
lika generdst mot mig som mot sin Kung
Utdrag ur Elvis Remes-Blomgrens bok

»Hos en fattig arbetarfamilj i
Savolax lin, Sonjajirvi by i
Finland, 6kade barnantalet igen
den 18 december 1930, femte
i ordningen. Det blev ett flic-
kebarn och hon déptes till Elvi
Katri” 4 skriver Elvy Remes-
Blomgren i ett forfattarpor-
tratt av sig sjilv i tidningen
Svensk Bokhandel. Hon vixte
upp under hdrda villkor i Fat-
tig-Finland. Vid 15 dr wvar hon
tvitterska, vid 16 sdgverksar?
betare. Vid 17 med barn, en
ontplénlig skam i hennes miljé.
Hon gémde sig och barnet un-
dan fordldrarna men hennes
far letade reda pd henne och
barnet blev morférildrarnas
solstréle.

Sjilv tvingades hon av eko-
nomiska skél att flytta till Sve-
rige, blev diskerska och som-
merska, flyttade tillbaka till
Finland som fabriksarbetare,
Atervinde till Sverige och blev
tvitterska, stidersia, konduk-
tris i Giéllivare, levde i social
misir med dottern Marjo. Sd
antligen triffade hon den “ik-
ta svensken”, gifte sig, borjade
lidsa, gick med i foéreningslivet,
blev vice ordfqrande i Kvinno-
gillet och SKV, FiB-ombud och
politiskt aktiv. Hennes bok Vi
ir ju finlindare” (Gidlunds) édr
ett starkt gripande inligg i in-
vandrardebatten. De avsnitt vi
presenterar hir dr himtade ur
tre delar av boken: férst an-
komsten till Sverige, sedan de
svdra dren pd 50-talet och till
sist den medvetna nutiden. Den
fick andrapris i Edita Morris
och Gidlunds romanpristivling
forra dret.
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Stiger ur tdget, stir pd perrongen,
tittar mig omkring och skidar
négot si fortrollande vackert.

”Dundret” eller ”Berget”?

Jag stir dir bara och skddar
berget som har fortrollat mitt
inre. Att det kan finnas si vac-
kert 1 naturen!

Vaknar till verkligheten. Lyfter
upp resviskan av gul fanér, tras-
kar till adressen enligt den hand-
ritade lilla kartan, orienterar mig
dit.

Go6r mig hemmastadd. Invente-
rar mina tillhdrigheter, kliderna,
diktbockerna, vishiftena med Fin-
ska folksinger utarbetade av Ar-
mas Maasalo. Tar fram mina dag-
bodcker, noterar resan hit, blidd-
rar i de andra bdckerna, ville 13-
sa den delen som handlar om ”S6-
dertilje” och som jag har skrivit
nigra svenska ord i. Framkallar
minnesdetaljer . . .

Det ir pask i borjan av 50-ta-
let. Jag kommer med bét till
Stockholm, ni3gon méter mig.

Jag vill se mig omkring, beso-
ker Kungens slott, nigon tolkar
f6r mig. Oh! s3 minga vackra sa-
ker det finns hir! Tolken férkla-
rar. Hir finns till exempel en
kista som Svenska folket har
skinkt till sin Kung. Jag tinker,
Svenska folket, ett rikt och gene-
rost folk, sikerligen lika generdst
mot mig som mot sin Kung.

Aker senare till Gamla Stan,
butiker, grinder, minga, minga
begirliga saker i skyltfénstren,
riknar mina pengar. Kan ej kdpa
ndgot.

Kommer till Jirnvigsstationen,
resan till Sodertilje bérjar. Vil
dir limnar nyfikenheten ej nigon
ro.

Ut och titta och se, tink, jag ir
i Sverige, jag ir en lyckans ost!

Staden ir vacker, tycker jag,
pittoreskt pd nigot sitt, med ka-
nalen, dir stora batar dker.

Jag fir sin lust att kdpa en

banan, det ir si linge sen jag har
itit banan.

Frigar nigon vad ir det for
frukt, det dir gula som har
smi taggar och dr stor? Detidr en
ananas. Ananas? Hur smakar den?
Jag skims Sver min okunnighet,
men jag har inte nigonsin igt si
mycket pengar att jag har fatt
gora bekantskap med en ananas.
Beslutar k&pa en nigon ging.

Vardagen kommer efter fest
och bananitandet, bestker stadens
hotell, frigar om arbete med tol-
ken som jag har med mig. Visst,
vi behover en i disken. Jag blir si
glad, bara jag fir arbeta.

Jag fir bo pi hotellet, det finns
redan minga finska flickor dir,
s8 jag kan tala med nigon. Det
hir var vil roligt!

Jag har inga limpliga skor vi-
sar det sig efter forsta dagens ar-
bete pd stengolvet. Jag frigar nd-
gon om jag fir lina pengar till ett
par skor? Visst fir du det. An-
tecknar skulden i dagboken.

S8 flyter dagarna i arbetets tec-
ken. Det ir sommar, jag brukar
g8 till en kulle med kanoner,
bliddrar i min ordbok, drémmer.
Tanken f6r mig igen till kanoner-
na som stir uppstillda dir. Har
Sverige krigat nigon ging? Visst,
men det dr vil en hundra ir se-
dan, kommer ihig boken jag ldst i
Finland om Stockholms blodbad,
var det Kristian tyrann som ldt
svenskarnas huvuden falla? Nog
var det han. Nu fir kanonerna
std dir och rosta.

Det borjar regna och jag vill
veta vad “sade” heter pd svenska.
S,s,s, sade = regn. Vad ir “vesi”
pi svenska? V,v,v, vesi dr vatten.
Ja, men di miste det ju bli regna
vatten!

Men vad dr ”lumi” pi svenska?
L] det ir snd. D3 miste det ju
bli regna snd. Hurra! Jag har
lart mig tre ord pd svenska, reg-
na vatten, regna sn6. Hoppas att




jag kan hilla reda pid dessa ting.
Det ir bra nir man kommer i av-
skildhet som hir pd kullen, hit
vill jag komma och lira svenska
ord frin min lilla ordbok.

Hésten gor sig pimind. Skri-
ver brev till mor i Finland. Fri-
gar hur min kiraste lilla flicka
har det? Sinder en peng i brevet
och tinker med stor tacksamhet
pd mor och far som vill offra sig
for att ta hand om mitt barn.

Jag saknar henne oindligt, jag
ir mor, men jag kan inte ha hand
om mirt lilla barn. Men jag vet
att hon hiar det bra hos mor och
far, lillen dr ju fars solstrile, han
ilskar barnbarnet, han skims inte
och bryr sig inte om folkets elaka
prat om “horungen”.

Kronofogden gjorde sina bessk
hos mig. Nu gillde det restskat-
ten. Men vad hade jag som kunde
utmitas? Agde tvd tallrikar, tv&
par bestick och skedar, singar
och ett bord, som var gjort av en
sainggavel, med fyra skrangliga
ben, képta pd Tempo. Ett kks-
bord och 4 stolar, samt Marjok-
kas och mina klidesplagg som in-
te fyllde en liten garderob. Javisst,
jag hade ju en radio som jag hade
tagit pd avbetalning f6r att Mar-
jokka skulle ha sillskap di hon
var ensam hemma. Kronofogden
var ute efter den, men den kun-
de ju inte utmitas. Jag lovade
betala skatteskulden di jag blev
si rik att det blev nigot &ver
fran I5ningen. Men jag kunde inte
siga nir. Jag hade ju redan s3
manga skulder. Blev irriterad pi
kronofogdens besck och sade att
det dr nog bist att sluta bestka
mig och irritera mig med sidana
krav, som hirstammade frin den
tiden dd jag var gift, och att inte
min fére detta man betalt min
sjukvardsskatt rir inte jag for.
Ni ser ju att jag inte omger mig
med lyx. Han férstod till sist,
sade adj6 och gick.

Marjokka klagade pi huvud-
virk, som kom med kriknings-
anfal' och hon klagade dven pi
att stora pojkar skrimde henne
di hon var ensam.

Pojkarna hade hotat att vild-
ta henne och sitta eld pi kiken.

Kom hem en kvill frin job-
bet. Dorren var dppen och ingen
inne. Ropade pd henne. Fick svar,
men varifrin kom det. Jo, frin
under singen.

— Varfor ir du diar? Och var-
for skakar du s&?

— Jo mamma, dom har skrimt
mig igen och brdkat. Jag ir s3
ridd, jag vill inte vara ensam nu
mer, jag vill inte.

Ja, vad gdr man it sidana sa-
ker? Jag lovade henne att bescka
kommunens hyresférmedling nis-
ta dag och friga om dom kunde
ordna ett rum med kokvri it oss
i ett stort hyreshus, dir det bod-
de andra ocksi. S3 skulle hon inte
behéva vara ensam, di det bodde
folk vigg 1 vigg.

Hon blev s3 glad som en lirka.
Planerade redan hur vi skulle ha
det i den nya bostaden.

Jag var tyngd av ekonomiska
problem, men bist att inte tjata
om det med henne. Hon skulle
nog inte fatta det riktigt. Fast
hon var vil medveten hur vi hade
det.

Bara genom en sidan sak som
veckopeng. Hon fick 5-8ringar
di andra fick 5-kronor. Skillna-
derna var stora.

S3 kom dagen och jag traskade
till Kommunens hyresformed-
ling. Forklarade att jag s6kte bo-
stad. Bara ett rum med kokvri.

Tjinsteman Bjorklund: Varfor
soker Ni bostad, har Ni ingen bo-
stad just nu?

Jag: Visst har jag bostad, men
jag bor ensam i ett litet hus 1 slu-
tet av Dalsgatan. Jag arbetar som
kenduktor pa bussbolaget, jag har
ofta arbeten som bérjar pi efter-
middan och slutar pi vardagarna
kl. 23—24, p3 16rdagarna arbetar
jag inda till ett och tvi p3 natten.
Nu har det hint lite trikiga sa-
ker, det finns stora pojkar som
har som forstroelse att hota min
dotter, som ir ensam, med vald-
tikter och mordbrand, hon har
blivit s3 nervés och har huvud-
virk, jag kan inte ha det s& hir
i fortsittningen.

Tjinsteman Bjorklund: Ja, men
kan inte bussbolaget ordna bo-
stad 4t Er?

Jag: Sakerligen, men nu ir det

sd att dom bara har stora ligen-
heter och jag har inte rdid med
det, jag kan bara betala fér en
etta.

Tjinsteman Bjorklund: Kom-
munen bygger just i Malmberget
stora hyreshus som blir firdiga
sidir om ett halvt dr. Dir blir det
nog ettor iven.

Jag: Men det ir om ett halvir,
jag behdver det nu innan det hin-
der nigot med flickan.

Tjinsteman Bjorklund: Vi kan
inte hjilpa Er, inte forrin det har
hint nigot, di skulle vi nog kun-
na ordna nigot.

Jag: Menar Ni, att det miste
hinda nigot otickt och hemskt
innan Ni hjilper mig? Nej, jag
vintar inte. Tack for att jag fick
tala med Er. Det var nigot som
jag aldrig glommer.

Kom hem, Marjokka sprang
emot mig med den nya bostaden
i 6gonen. Jag gjorde henne besvi-
ken, men vi skulle diskutera om
ndgonting annat. Frigade henne
om hon skulle vilja ta lite ledigt
fran skolan, resten av terminen
och folja med mig i arbetet. Sitta
i bussen skift efter skift. Men om
det blir mycket folk i bussen si
miste hon sti, for jag har inte
rdd att betala en sittplats. Jag
blir tjuvaktig ind3 di jag tar dig
med mig i bussen som fripassa-
gerare.

Hon lovade. Blev glad. Det var
slut med ensamheten. Nu skulle
hon bli som en konduktris utan
viska.

S3 blev det. Jag vintade att ni-
gon skulle kontakta mig frin
skolans sida och friga wvarfor
Marjokka ej befann sig i skolan.
Fick aldrig nigra fragor. Inga be-
sok heller. Vem skulle sakna en
liten finnjivel? Finnarna ir ju ett
konstigt slikte. Vi var invandrare.

Skolan i Gillivare hade nog
inte nigon tolk, eller var det slen-
trian gentemot invandrarbarn?

Blev sjilv sjuk. Magen kring-
lade, fingrarna och bena svillde.
Hade tandvirk. Jag holl pd att
mista tinderna. Hade inte rid
att laga dom och vi levde i bérjan
av 60-talet.

Besokte likare och blev sjuk-
skriven en hel minad.
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MATTI OCH HANS BROR

lag satt vid sandladen
i en lekpark

i Eskilstuna

och sag efter
barnen.

Det var en solig dag
en helg

och parken

var fylld

med barn.

Fyra pojkar

lekte vid gungan,
tvd var svenska

tva finska

Finnarna var bréder.

”Vad heter du?” frdgade tio-aringen

den jamnariga finska pojken

”Jag heter Matti.”

“Matti . .. Ar det ett namn?” och
han vinde sig skrattande till
sin svenska kamrat.

"Matti ... det &r inte svenskt. Det
ar inget namn!”

Den finska pojken sag sarad ut,
men svarade inte —

tydligen van vid sadant

”Kan du inte prata svenska?” fragade
den andra pojken

"Det kan jag.” svarade finnen stolt

"Men din lillebror, han kan inte.”

"Han &r bara liten,” svarade finnen

Svenskarna skrattade

"Han &r bara liten” gungade de och
hirmade hans finska brytning

”Hur gammal ar han?”

“Atta ar”’, svarade pojken misstdnk-
samt

D& gér han i skolan, och han kan
inte prata SVENSKA!”

De finska
pojkarna fortsatte
att gunga
men inte med
den lycka
man gungar
utan tankfullt
langsamt
véntande

pa nédsta
skymford.

Binnie Kristal-Andersson
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Hur lever man pd sjukpen-
ningen? Den ir ju efter lOnen.
Jag trodde att kanske socialvir-
den for forsta gingen kunde ge
ett litet bidrag. Fast jag tyckte det
var genant, men jag hade ju torts
g3 tll elverkschefen och firmans
chef, varfor skulle jag inte kunna
g3 till socialbyrdn? Jag tyckte att
jag ind3 betalt skatt genom l6nen.

Vad spelar det for roll om man
besdker myndigheter, dom har ju
besskt mig med sina krav.

Jag gick dit. Fick triffa tjinste-
mannen Johansson och fdljande
diskussion utspelades i hans tjin-
sterum.

Jag: Goddag. Jag har svirighe-
ter med ekonomin. Ar sjukskri-
ven. Sjukpenningen ricker e¢j. Jag
ville be om hjilp.

Johansson: Ar Ni frin Finland?

Jag: Ja, jag dr frin Finland.

Johansson: Har Ni radio och
telefon?

Jag: Jag har en radio som jag
har tagit p& avbetalning for linge
sen. Jag har ingen telefon. Jag
har ingenting.

Johansson: Jaha, s& Ni skall ha
pengarna till licensavgiften och
avbetalningen?

Jag: Anej. Pengarna skulle jag
ha till hyran som jag ir efter
med. Aven har jag skatteskulden
och elskulden som skall betalas.
Jag har en dotter ocksd att for-
sérja. Vi skulle behova lite mat
ocks3.

Johansson: Nej, vi kan inte hjil-
pa Er. Det ir bara si.

Jag: Menar Ni att jag ingen
hjilp fir. Tack 1 alla fall att Ni
forspillde Er tid pd mig. Adjo.

Adjs, adjp du socialviard. Du
var inte imnad for mig. Jag var
for rik eller s& var jag en “finska”
bland andra finskor som kanske
hade besvirat honom. Fér vem ir
socialvdrden imnad? Vad vet jag
om vad denna tjinsteman tinkte,
men lagen om socialvirden den
foljde han ej. For det stir vil att
fattiga minniskor som jag till ex-
empe! skulle f3 hjilp? Men dir
stidr det vil ej ndgot om utlin-
ningar?

Lagarna ir for Sveriges folk,
for ikta svenskar.

Di jag blev nigorlunda frisk,

blev Marjokka sjuk. Hon led av
migrin. P3 lasarettet fanns en ku-
rator Aslin. En vinlig, ildre, rund
dam. Fick en pratstund med hen-
ne. Vi gick igenom min ekonomi
och hon kunde ej forstd hur jag
hade klarat mig med min 16n.

Nu skulle hon ordna si3 att
Marjokka fick bidragsforskott.
Jag blev yr i huvudet av denna
vinlighet, férstielse och virme.
Hon var den ritta minniskan.
Varfor satt inte hon den gingen
pid socialbyrdn, di jag sokte hjilp?
Eller pi hyresfédrmedlingen, var-
f5r var inte hon elverksdirektor?

Jag blev si glad di jag tdnkte,
att vi skulle f3 ett bidrag, som
hiilpte oss ur elindet. Livet var
ind4 virt att leva. Genom ett li-
tet penningbidrag som kom varje
manad. Bara Marjokkas migrin
kunde botas. Jag tror det, tmin-
stonc en hel del.

S

Lyckan ir ett underligt ting.
Den kan framtrida i 125 kilos
skepnad. Med skrattgropar, glim-
ten i 6gat och hirligt sprudlande
humor, samt en ippelpdse i han-
den. Trodde forst att vi skulle le-
ka Adam och Eva i Edens lust-
gird. Men ack nej, sidana var inte
hans avsikter. Han ville ha nigot
mer. Han ville ha mig till sig helt
och hillet. Jag ville inte vara med
pa det riktigt. Hade haft sd minga
besvikelser i mitt liv. Ville inte
upprepa dessa mer. Vinnen var
envis. Uppvaktade mig med bdc-
ker och tidskrifter. Rda tomater
till Marjokka, for hon skulle bli
lika r6d om kinderna som toma-
terna var réda. Jag skulle ldras ate
tala svenska. Han sade sig ha hit-
tat en pirla bland musslorna. Jag
kunde ej forstd att jag var s
blank och idel.

Tyckte sjilv att jag ej var rund,
utan kantsttt och fyrkantig. Men
han skulle slipa kanterna och put-
sa mig med med lenaste simsk-
skinn. Han hade stora foérhopp-
ningar. Han skulle tycka om Mar-
jokka som om hon vore hans eget
kétr och blod. Jag fordrade ga-
rantier av honom att sd skulle
ske, och att jag skulle f8 mat-
pergar utan att behdva tigga det




av honom. Han lovade hogtid-
lige.

Marjokka fick vara med di
dessa l6ften gavs.

Han friade till mig i min dot-
ters nirvaro. Det var hirligt. For
forsta gdngen 1 mitt liv hade en
minniska gett 16ften om att jag
skulle f3 vara hemma som en rik-
tig mamma. Mamma som vintade
sin dotter frin skolan med firdig-
lagad mat, och visste att hennes
skolging var sikrad.

S3 har livet for min del flutit
1 arbetets, bdckernas och i for-
eningarnas tecken.

Han, den svenska mannen, har
haft tdlamod i det oindliga, upp-
muntrat mig att delta i olika for-
eningar, tringa mig dit, férkovra
mig.

Jag vet sjalv ocksi att jag vill
vara bland arbetarkvinnorna.

Begir intride i Kooperativa
kvinnogillet i Gillivare. Jag har

ju varit Konsummedlem minga
ar. Blir mottagen hjirtligr. Kam-
ratandan ir toppen. Fir uppgif-
ter. Fir resa och representera Gil-
let i olika sammanhang. Jag talar
med min brutna svenska men jag
skims inte fér den.

Gir iven med i Svenska Kvin-
nors Vinsterfoérbund. Folket i
Bild/Kulturfront. Jag har fite
pratsjuka. Jag vill arbeta for rik-
tiga och viktiga saker.

Onskar idven varje ging jag
deltar 1 ett mote ate hir skulle
finnas andra finskor ocksi, men
dom uteblir. Jag agiterar och for-
sker virva dessa minniskor men
far till svar:

— Hur tror du att jag nigonsin
kan vara med, jag som inte kan
spriket? Jag vill inte vara med
och gora mig 15jlig.

Jag fir indi varje dag kinna
mig som om jag stir bredvid ni-
gonting som jag uppfattar som
pratbubblor. Jag gir med 6ppna

Ogon, konstaterar folkets pratan-
de, men det kinns fér mig som
om jag bodde i ett hus med dilig
isolering, man hér mumlet men
fattar inte orden: — Du som ir
s2 modig och som har lirt dig,
du har det litt. For min del fir
det vara, spill inte tid med mig.

Jag mirker bitterheten 1 ut-
trycket. Blir vdldsam¢t ledsen och
tinker pd skolgdngen som skulle
vara dmnad for oss ocksi. Att fi
gd 1 skola och lira sig svenska
spraket frin grunden. Siger till
henne: — Inte skall du tro att
min svenska klingar si vackert,
oj lingtifrin. Men jag ir si frick
sd jag bryr mig inte om, om ni-
gon siger tva eller tre gdnger “hur
var det du sa”. Jag upprepar si
minga ginger det behdvs. Jag vill
forsta och bli férstddd. Fast nog
har jag ocksi mina mérka stun-
der. Ibland vill jag ge mig ivig
dit jag hor och dir jag forstir
alle.

Pi en lekskola i en av Stockholms férstider, i en
grupp pad 40 barn, ir antalet invandrarbarn 7;
dirtill kommer 3—4 barn vars ena forilder ir
t6dd i ett annat land in Sverige.

De hir siffrorna ir ganska typiska genomsnitts-
siffror for de nya fororterna. T nigra, som tex
Tyresd, ligger siffrorna hdgre: mellan 20 och 30
procent av barnen tillhr invandrarfamiljer.

Verksamheten pd den hir lekskolan liknar den
vanliga pd dagis och lekis. Man gor inga speciella
forsok att inlemma invandrarbarnen i den sven-
ska gemenskapen. Mycket hinger pi om barnen
sjilva smilter in och givetvis i forsta hand p3
om de talar svenska. Minga tillignar sig spriket
snabbt. Andi finns det iakttagelser att gora, som
tycks bekrifta att ocksi pd lekis (och dagis) ri-
der de klasslagar, som allt ob&nhorligare slir ut
vissa barn, ju ildre de blir. Birgit, som arbetar
pi denna lekskola, berittar:

— Vad som uppror mig ir att personalen be-
handlar barnen si olika. Vi har tex en liten
spansk pojke och en sydamerikansk flicka. De ir
otroligt viluppfostrade, artiga, vilklidda, flickan
ir mycket sot. Ingen av dem méter svirigheter,
dr tvirtom mycket populira. Sen har vi en liten
finsk pojke. Redan frin borjan forstod vi att
han hade det svirt hemma, han var slarvig och
smutsig. Hans fordldrar kom aldrig till nigra
moten. Men i stillet for att vi skulle ta hand
litet extra om den hir pojken har det utvecklats
s3, att han ir hela lekskolans hackkyckling. S3
fort nigot intriffar, skylls det pd honom. Jag

vigar sillan ta honom i férsvar, vigar inte riske-
ra min egen plats.

Naégra ginger har den hir trista rutinen bru-
tits, och det har faktiskt varit nir vi haft man-
liga praktikanter. Annars ir det som om vi vin-
tade diligheter av honom — och vi fir dem ock-
sa. Idag dr Kuno helt desperat.

Visserligen vet jag att den hir instillningen
kommer att félja honom genom livet, i skolan,
pa arbetsplatsen, och antagligen forvirras. Andi
forvinar det mig att minniskor, som fitt utbild-
ning f6r just det hir yrket, ir si intoleranta.

Vi har zigenarbarn hir ocksi som kan beritta
om samma slags forfoljelse: hur de blir ankla-
gade for ate “lukta illa” nir de bestker badhus
eller bio, uppmanade att dtervinda till “sitt djiv-
la hemland” och automatiskt misstinkta f6r st5l-
der i skolan eller pd arbetsplatser.

Jag vet inte hur man kommer &t de hir f6r-
domarna. Antagligen blir det svirare nir folk
sjalva far det besvirligt: di blir de intolerantare.
Och i en forort som denna, med si pass minga
invandrare, ir det som om man inte orkade med
dom som ir annorlunda. Och det drabbar hir-
dast den som man kan se ned p3, inte bara for
att de ir och talar annorlunda utan ocksi for
att de dr fattiga, har det diligt stillt. Fast ibland
tycker jag att det skulle behtvas si lite f6r att
vinda den hir instillningen: lite forstielse, lite
fantasi, lite inlevelse . . .

K. W.
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| ar ar det 50 &r sedan Kata Dalstrom dog. Harriet Clayhills,
som nyss avslutat en bok om Kata (Arbetarkultur), skriver

har om

Kata Dalstrom
och kvinnokampen

Vi far aldrig glomma

att vdrt krav ar hela ménsk-
lighetens frigorelse,

inte beller det ena eller det
andra konets.

For oss far det

under inga omstindigheter

finnas nagon speciell kvinno-
fraga.

I den riktningen uttalade Kata
Dalstrém sig ofta. Citatet ovan ir
himtat fr@n ett av hennes fére-
dragsmanuskript om socialdemo-

krati och ”feminism” 1906, ett ir
dd diskussionen om partikvinnor-
nas taktik i rostrittsfrigan var
sarskilt het. En del av dem hade
nirmast sig “Landsforeningen for
kvinnans politiska réstritt” pd ett
sitt, som enligt Kata Dalstréms
sikt stred mot partidisciplinen.
Hon holl alltid denna klara
grins mot vad hon brukade kalla
overklasskvinnoréorelsen, en rite-
fram beteckning som varken pi
hennes tid eller senare har varit
vanlig i svensk kvinnodebatt.

rorelse bar frambringat.

demokratiska partiet.

parti.

omuvdlvningar.

11 december i dr dr det 50 dr sedan Kata Dalstrém dog —
den mest fdrgstarka kvinnliga agitator som svensk arbetar-

Hon var fodd 1858 och levde alltsd under sjilva det indu-
striella genombrottets epok i Sverige.

Hennes far var bmkiiigaren, tituldrprofessorn Johan Os-
kar Carlberg och hennes barndom forflét i patriarkalisk
bergslagsmiljo. Som ung kom hon i kontakt med de liberala
idéer som de nya borgerliga ledarskikten hyllade. Hon gifte
sig 1878 med Gustaf Dalstrém, som hade ett av tidens mest
intressanta yrken: han var ingenjor. De fick sju barn, det
sista 1896. Hon satte upp hem och administrerade stora hus-
hdll pa de orter dit mannens skiftande uppgifter forde dem.

Fran de liberala idéerna — som inkluderade den borger-
ligt dominerade kvinnoemancipationen — gick hon vidare
till tidens farligaste lira, socialismen. 1894 tog hon det
défortiden livsavgorande steget att ansluta sig till det social-

Fram till sekelskiftet anvindes hon inom kvinnoorgani-
sationerna i buvudstaden. Direfter borjade hennes lands-
omfattande agitationsturnéer.

Hon var medlem av partistyrelsens verkstillande utskott
frdn kongressen 1900 till kongressen 1905.

Vid partisplittringen 1917 anslét hon sig till Sveriges
socialdemokratiska vinsterparti, och hon stannade kvar i
detta parti ocksd nir det 1921 godtog de 21 teserna, som
bland annat innebar namnbyte till Sveriges kommunistiska

Enligt min mening dr Kata Dalstrém fortfarande intres-
sant, inte minst genom att hon reagerade sd starkt fér sin tids

Hon levde sitt liv i forindringarnas centrum.
Harriet Clayhills
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Men hade hon ndjt sig med att
markera denna grins och for 6v-
rigt godta de manliga partikam-
raternas dtgdranden, di skulle hon
for oss idag vara ointressant.

Hon kombinerade emellertid
sitt krav pi principfasthet med
kritik, nir hon ansdg att det be-
hovdes. All kadaverdisciplin var
henne frimmande. Det var parti-
programmet och  socialismens
principer hon béjde sig for, inte
ledarna.

Efter 1907, di den allminna
rostritten for min blivit erkind
i princip, sade hon silunda klart
ifran att partiet borde driva kam-
pen for kvinnans fulla medbor-
gerliga rittigheter med stbrre
energi in vad som var fallet. Hon
tog direfter ofta upp den kvinn-
liga rostritten 1 sina agitations-
foredrag; ett par intressanta ma-
nuskript frin 1911 hor tll det
som bevarats.

Solidaritet utit skulle inte ute-
sluta kritik init. Allra minst bor-
de kvinnorna vara 6dmjuka. Hon
kunde tvirtom bli alldeles for-
tvivlad 6ver deras lojhet och radd-
higa. Men hon klandrade ocksd
de manliga partikamraterna for
att det inte hjilpte kvinnorna,
utan tvirtom ofta hinade dem
och héll dem nere.

Kata Dalstrom gjorde det alltsd
inte litt for sig i kvinnofrigan,
lika litet som i nigot annat avse-
ende.

Owverklasskvinnornas strid

Gdr en kamp om makten 6ver

guldet

mellan minnen och kvin-

norna,

en kamp, i vilken minnen

hittills

avgdtt med segern.

Dirav alltsd den speciella kvinno-
frigan — i motsats till den min-
niskorittsfrdga, som det gillde
for underklassens kvinnor att dri-



va fram. S3 resonerade Kata Dal-
strom i den forsta av tre artiklar
om “Den svenska overklasskvin-
nordrelsen”, som hon i novem-
ber—december 1898 publicerade i
Social-Demokraten.

Hon hade personliga erfaren-
heter av den borgerligt-liberala
kvinnordrelsen frin 8ren 1885—
88, di hon med sin familj hade
bott i Stockholm. Hon hade d3
inte sjalv hunnit lingre i sin ut-
veckling 4n att hon uppfattade
kvinnosakskvinnorna som radi-
kala.

Den enda av sina foredomen
frin denna tid, som hon efter sin
anslutning till arbetarpartiet 1894
fortsatte att hogakta, var Ellen
Key. Det berodde i sin tur pi att
Kata Dalstrom, 1 likhet med de
flesta av sin tids socialdemokra-
ter, uppfattade konst, litteratur
och 6vrig bildning som nigonting
frigjort frin de politiska frigor-
na (en avgjord inkonsekvens i den
marxism man sade sig gi in f&r).
Dessutom solidariserade sig Ellen
Key i minga av dagsfrigorna med
partiets politik och hjilpte pi
det sittet till i kampen f6r bittre
arbetsférhillanden och mer social
rittvisa. Det var just dir de egent-
liga kvinnosakskvinnorna svek,
hivdade Kata Dalstrém. Den tred-

Anna Maria Katarina (Kata) Carl-
berg med sin fistman, ingenjér Gustaf
Dalstrém. 1876.

T.h. Kata Dalstrém kort fére sin dod
1923.

je av de ovan nimnda artiklarna
konkluderade hon med, att det
inte existerade nigot som helst
samband mellan ”6verklasskvin-
nordrelsen” och ”de djupa ledens
sociala nydanings- och frigorings-
arbete”.

Och i en artikel 1903 férklara-
de hon att hela Fredrika Bremer-
forbundet for henne tedde sig
som en frige- och upplysnings-
byrd »for arbetskdpare och ar-
betstagare pid 6verklasskvinnornas
arbetsfile”. ("Overklasskvinnorna
och deras verksamhetsomride,
sedda genom socialdemokratisk
synvinkel”, 1 kalendern Lucifer,
nr 1, 1903.) Hon férklarade vida-
re att hon naturligtvis inte vinta-
de sig att Overklasskvinnorna
skulle kunna stilla sig pi klass-
kampens grundval, men hon fére-
slog dem att borja organisera “al-
la dessa stackars Sverklassflickor,
som arbetar vid telefonerna, pi
kontoren och i butikerna — for
l6ner s elindiga att det dr hjirt-
skirande att bara tinka dirpi.”
P3 samma sitt ir hon 1 de inled-
ningsvis nimnda féredragen frin
1906 (”Socialdemokrati och femi-
nism™) upprérd Sver att borger-
ligt-liberala ~ kvinnosakskvinnor
soker stod 1 rostrittsfrigan frin
socialdemokratiskt hall, fast de
aldrig gett n3got bidrag till ar-
betarkvinnornas kamp.

Feministerna tiger i frigan om
bittre  arbetarskyddslagar  for
kvinnor och barn, resonerar Kata
Dalstrom. De tiger nir det giller
att bekimpa det tomt- och aktie-
jobberi som sirskilt Stockholm Ii-
der under. De protesterar inte
mot den skindliga utsugningen av
kvinnlig arbetskraft, tvirtom bi-
drar de ofta till den i sin egen-
skap av 8verordnade. De deltar
ingalunda i kampen mot prist-
vildet. Overklasskvinnorna har
helt enkelt lyst med sin frinvaro
nir socialdemokraterna har kim-
pat sin hirda kamp inom och
utom riksdagen. T stillet har de
kommit pd vira mé&ten och jollrat
om att vi borde limna klasskam-
pen och g in fér social fred —
som skulle totalt omintetgdra var-
je mdilighet f6r oss att vinna ni-
gon fdrbittring.”

Sd ni ser det gdr —

men mer dn en gang har i

sannin

bade fru Sterky och jag varit

fardiga att uppge allt
hopp

om att fd sunt fornuft

i kvinnornas sma trind-

skallar”.

S& uttryckte sig Kata Dalstrém i
anteckningar till ett f&redrag
”Kvinnorna, socialismen och f5r-
eningslivet”. Det kan studeras i
en av de minga anteckningsbdc-
ker med svarta vaxdukspirmar
som hon bar med sig p2 sina agi-
tationsfirder och som nu finns pi
Arbetarrérelsens arkiv i Stock-
holm.

Nir hon 1894 kom med i par-
tiarbetet i Stockholm, var det till
en borjan bide f6r henne sjilv
och andra naturligt att hon skulle
sittas in pd kvinnofronten. Trots
all teoretisk likstilldhet i kampen
fanns det i praktiken kvinnliga
och manliga arbetsuppgifter inom
partiet.

Till det kvinnliga h&rde bl. a.
att skaffa in pengar genom basa-
rer och att ordna julfester och ut-
firder. Kata Dalstrdm var med
ocksi om sidant. Men det visade
sig snart att hon passade bittre
for mera direkt aktion. Hon gavs
raskt uppgifter inom Allminna
kvinnoklubbens agitation, hon an-
vindes f8r organisationsarbetet

bland huvudstadens arbeterskor,
och hon var med om att starta
Kommittéen fér den kvinnliga
agitationen.
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Tiden fram till sekelskiftet var
ett slags uppvirmningsperiod fér
henne. Sedan vidgades hennes
verksamhet: hon kom med i par-
tistyrelsens verkstillande utskott
och hon borjade resa pd agita-
tionsturnéer ute 1 landet.

Hon hade vid det laget sjilv
insett, att hon passade bittre for
facklig och politisk agitation utan
konsgrinser in for att ta hand
om de speciellt kvinnliga frigor-
na. Det blev Anna Sterky som
klarade att f3 ordning p kvinno-
organisationerna.

Men Kata Dalstrom fortsatte
att ha kvinnométen dir hon drog
fram, och textilarbeterskornas
stravanden fortsatte att vara ett
specialintresse for henne hela li-
vet.

Hon stédde det socialdemokra-
tiska ungdomsférbundet inda frin
starten 1903 och i dess klubbar
motte hon allt oftare radikala
unga kvinnor med markerat so-
cialistisk Overtygelse Det var hon
glad for.

Ju mera kamratlighet och verk-
lig jimstilldhet 1 kampen, desto

30

Kata Dalstrom (skymtar i dérren) som talare pd folkméte i Smdland. 1909.

bittre. Ju mindre prat om spe-
ciella kvinnofrigor, desto bittre.
Vad det gillde for henne var fort-
farande att vinna ocksd kvinnorna
for de socialistiska idéerna — och
att f3 bdde min och kvinnor att
tillimpa dem i praktiken.

Om det handlade hennes agita-
tionsforedrag och hennes minga
artiklar 1 Fram, Stormklockan
och arbetarrérelsens dagspress.
Tv3 av hennes broschyrer var di-
rekt riktade till kvinnorna. Den
forsta (PTill arbetarklassens kvin-
nor”, 1899) inskirpte betydelsen
av organisation, inte minst for att
kvinnorna skulle komma ur sin
laglonesituation. I  slutappellen
varnade hon kvinnorna for att
lyssna til] 6verklassens [6ften. Det
ir 16ften som skulle komma att
svikas nu som forr, si som det
alltid skett i kampen mellan ar-
bete och kapital. Seger kan kvin-
norna vinna bara genom egen
kraft, i samarbete med sina man-
liga kamrater.

Den andra broschyren hade ti-
teln ”Vad vill kommunismen? Ett
ord till kvinnorna” och publice-

rades 1919. D3 var Kata Dalstrom
sedan tvd ir med i Sveriges so-

cialdemokratiska vinsterparti,
som kimpade for att bygga upp
sina organisationer i konkurrens
med det gamla partiet.

Revolutionerna och kontrare-
volutionerna ute i virlden hade
gjort de socialistiska appellerna till
blodigt allvar och tvingat alla att
ta stillning. Inte minst inbordes-
kriget i Finland hade skrimt
minga i Sverige som tidigare ta-
lat vitt och brett om nddvindig-
heten av omvilvningar. Kata Dal-
strom hade haft det moraliska mo-
det att férsvara Finlands roda, for
vilket hon bl. a. kallats ”strupav-
skirarnas hjilpkarring”. Det var
tider nir minga gamla vinskaps-
band brast.

Att Ellen Key stodde en appell
till f6rmén for Finlands vita fick
Kata Dalstréom att skriva ett upp-
rort brev till henne i februari
1918 (bevarat i Ellen Keys arkiv
pa KB). Alla vildsddd ir uppro-
rande, skrev hon, men borgarblod
ir inte renare och heligare in pro-
letirblod, mord 4r mord, dirfor




kan jag inte upproras mer av de
rodas vildsdad 4n av de vitas.
Brevet slutar:

“Ellen Key i aktivisternas led!

Ellen Key i flock och farnote
med virt lands argaste aktivister!
Det ir dock en syn, som en gam-
mal trogen vin aldrig trott sig
behiva 3 se! Du har genom det-
ta steg omintetgjort allt arbete
du forr gjore!”

Ocks3 1 broschyren ”Vad vill
kommunismen?” tar Kata Dal-
strom den fulla konsekvensen av
den revolutionira linjen — hon
férsvarar t. ex. proletariatets dik-
tatur.

Hon ir fast dvertygad om att
inga halvmesyrer ricker, nir ett
socialistiskt samhillssystem skall
byggas upp. Det krivs nya min-
niskor, ett nytt tinkande, det
framhiller hon nu som ofta tidi-
gare.

Och hon ser en jitteuppgift for
kvinnorna i att lira nya sldktled
at tinka socialistiske — sd litet
resignerad ir hon fortfarande, s3
mycket vigar hon tro kvinnorna
om. Hennes slutappell har ett
kinslolige som nu verkar frim-
mande for oss pi vara desillusio-
nerade breddgrader. Men ir det
inte just si man idag uttrycker
sig 1 de linder dir visionerna finns
kvar och dir kampen for dem ir
hird, dagsaktuell verklighet?

Framdt mdste vi!

Genom néden och elindet
mdste vi!

Dirborta vid synranden lyser

socialismens fyrbdk oss vigen.

Dit bort vill vi vandra,
ot alla

som lingtar efter vdara drom-
mars land, socialismen —

och dit skall vi tdga

om vi blott sjilva vill.

Men dd mdste vi ldra oss
tinka kommunistiskt

och omsitta vdra tankar
i handling

och glad offervilja,

i kamp fér idealen taga pd
oss de bérdor

den sociala virldsrevolutio-
nen kan komma att

ligga pd vdra skuldror.

Leve den sociala revolu-
tionen!

Ring!
Vi kommer
nardu hartid

De orden méter du pé affischtavlor 6ver hela
landet. Se dem som ett uttryck for var om-
sorg om dig. Och som en uppmaning att se
over forsdkringsfragorna i tid for dig sjdlv
och de dina. Kunniga Folksam-ombud ir be-
redda att hjilpa dig pa den punkten — dven
om det inte dr aktuellt med ndgra nya forsik-
ringar. De startar med en behovsutredning
som ger er mojlighet att bedoma vilket skydd
ni behover dirhemma — och har radd med.

Vi tror det dr trevligast for dig att sjilv ringa
och avtala om tid. Gor det! (Telefonnumret
hittar du enklast i telefonkatalogen.) Sedan
kommer nagot av vira Folksam-ombud hem
till dig p den tid du sjélv vill — gérna pa
kvillen. Sjdlvklart kan du komma till oss om
det passar dig bittre.

Ditt Folksam-kontor #r nu oppet 8—18
mandag—fredag.

FOLKSAM
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Varfor blir det aldrig fred i Mellanostern? Varfor kan inte ara-
ber och judar leva i fred? Det 4r frdgor ménga stéller sig och
fragor som allt oftare stélls pa sin spets nu senast nir ett nytt
storkrig brot ut i omradet. Annika Rosenberg skriver om bak-

grunden till Palestinakonflikten.

For ett demokratiskt Palestina

For att fi svar gir det inte att
bara forsdka reda ut Israels och
arabstaternas forhéllande till var-
andra — nej, det man forst maste
ha klart for sig dar det grundlig-
gande — frigan om palestinierna
och deras roll i konflikten.

I 3r har Israel firat 25-drsjubi-
leum med pukor, trumpeter och
militirparader. Under 25 3r har
virldsopinionen matats med spalt-
metrar om hur demokratisk, so-
cialistisk,  framstegsvinlig och
progressiv den sionistiska staten
ir. Deras propagandakampanjer
har varit framgangsrika, det kan
man inte forneka, men efter juni-
kriget 1967 har alltfler borjat in-
se Israels karaktir och tagit still-
ning for det palestinska folkets
rattfirdiga kamp, som p3 allvar
tog fart 1 mitten pd 60-talet. Om
man nu skingrar de dimridder
som lagts ut hur ser di staten Is-
rael egentligen ut?

Sionismens grundliggande mal-
sittning var att genom invandring
av all virldens judar skapa en ju-
disk stat i Palestina. ”Ett land

Palestinska barn i ett flyktingliger.
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utan folk — till ett folk utan
land” — var en av huvudparoller-
na. Nir den sionistiska kolonise-
ringen tog fart i borjan pd 1900-
talet var kolonialismens idéer vitt
spridda, och sionisterna hade inga
svarigheter att sprida myten om
det 6de Palestina. Det palestinska
folket som i drhundraden levt och
byggt upp ett fungerande samhiil-
le i landet — det riknades inte.

For att den judiska staten skulle
bli verklighet mdste det palestin-
ska folket fordrivas. Men liksom
alla andra kolonisatdrer genom
historien motte och méter sio-
nisterna motstind frin den in-
hemska befolkningen.

Medan sionisterna koloniserade
Palestina, byggde kibbutzer, fabri-
ker och skapade ett helt separat
judiskt sambhille i landet, uppre-
pade palestinaaraberna sitt krav:
”Uppritta en demokratisk rege-
ring dir vi i enlighet med vir
andel av befolkningen fir majori-
teten”. Kravet som framfordes
under blodiga demonstrationer
under hela 20- och 30-talet non-

chalerades naturligtvis av sionis-
terna — de ville ju bygga en ju-
disk stat — och av den brittiska
mandatmakten som, for att upp-
ratthilla sin egen makt, anvinde
sig av den vilbeprévade taktiken
”sondra och hirska”.

Sionisterna kdpte successivt upp
jord av storgodsigare, som sjilva
bodde utanfér landet, medan de
palestinska arrendebonderna, fel-
laherna, de som brukade jorden
fordrevs frin sina hem.

Ett av de effektivaste vapnen
for att skapa en separat judisk
ekonomi blev Histadrut, Israels
LO. Histadrut inledde kampanjer
for att judiska arbetskdpare inte
skulle anstilla arabiska arbetare
och dess medlemmar fick betala
tvd speciella obligatoriska avgif-
ter — ”For judiskt arbete” — for
organiserandet av strejkvakter
mot anstillande av araber. ”For
judiska varor” — {Or organise-
randet av bojkott mot arabiska
varor. Men de partier som kallade
sig socialistiska inte kunde vil de
gd med pd detta? Jo, det var fak-
tiskt ingen som hojde sin rost i
protest mot denna medvetna dis-
kriminering av araberna.

En folklig resning av palestina-
araberna 1936—39 slogs ned ,brit-
ternas forsok att begrinsa den ju-
diska invandringen stotte pd hif-
tigt motstind och “visterlandet”
var angeliget att fi en “1Gsning
pd judeproblemet” till stdnd. Mot-
sittningarna mellan ett allt star-
kare judiskt och ett forsvagat
arabiskt samhille ledde till att
britterna inte ansig sig kunna
“uppritthilla” ordningen lingre
utan beslot overlimna ansvaret till

FN.

S3 kom FN in pi scenen. Med
ett delningsforslag, som innebar
att judarna och araberna skulle
erhilla tre landomriden vardera.
Varje landomride skulle férenas



med de andra genom specialkon-
struerade knutpunkter och Jeru-
salem, en helig stad for sivil ara-
ber som kristna och judar, skulle
fd internationell status. Hur sig
di omradena ut befolkningsmis-
sigt? Inom de omridden som var
avsedda for araberna var befolk-
ningen till 90 procent arabisk och
i omridena avsedda for judarna
fanns 498.000 judar och 497.000
araber. Dessa befolkningstal stod
helt klara for FN nir delnings-
planen antogs i november 1947.
Planen antogs dock inte utan
starkt motstind och det var forst
efter pitryckningar frin ameri-
kanska storbolag mot bland annat
Haiti och Liberia som fdrslaget
gick igenom.

Palestinaaraberna var naturligt-
vis hela tiden motstindare till att
deras hemland skulle delas. Sio-
nisterna var heller inte ndjda. An-
delen araber i den ”judiska™ delen
var alltfor stor. Pd papperet god-
kinde de delningsplanen men sam-
tidigt, i storsta hemligher for att
inte virldsopinionen skulle vic-
kas, angreps palestinska byar. I
mars 1948 inleddes PLAN DA-
LET. En av de tretton militira
operationerna gillde byn DEIR
YASSIN.

Byn angreps av de sionistiska
terrorligorna Stern och Irgun. 254
minniskor mordades, byn jimna-
des med marken och de overle-
vande forevisades pd parad i Jeru-
salem. Med flygblad och hogtalar-
bilar som ropade: ”Om ni inte
limnar era hem skall Deir Yassins
dde bli ert”, spred sionisterna se-
dan beskrivningen av massakern.
Terrorn hade avsedd effekt. 8—
900.000 araber flydde. Omkring
hilften av dem till Transjordani-
en, 200.000 till Gaza, 100.000 till
Libanon och ungefir lika minga
till Syrien. Den sionistiska pro-
pagandan framhirdar i pistien-
det att den palestinska massflyk-
ten orsakades av arabregimernas
uppmaning till palestinierna att
ge sig av for att inte vara i vigen
for de framryckande arabiska ar-
méerna — men en grundlig un-
dersdkning som gjorts visar att
detta pdstiende dr en bluff.

Vad gjorde di FN vars plan
saboterades? Jo, man anmodade
Israel att lita de palestinska flyk-
tingarna dtervinda hem. Israel
vigrade. Detta var 25 ir sedan
och majoriteten av det palestinska
folket bor fortfarande i flykting-
liger utanfor sitt hemland.

For var och en som har en
judisk mamma ir det fritt fram
att bositta sig i Israel — men det
palestinska folket som i drhundra-
den levt i landet de forvigras var-
je ritt att atervinda. Men sionis-
terna lyckades inte fordriva alla
araber. Under vilka forhillanden
lever dd araberna i en stat som
helst sdg att de inte existerade?

Palestinaaraberna lever som an-
dra klassens medborgare i sitt eget
hemland. De kan nir som helst
utsittas for ett mycket effektivt
fortryckarredskap.  MILITARA
UNDANTAGSLAGAR. Dessa la-
gar som formellt riktar sig mot
bidde araber och judar, innebir
bland annat — att en person kan
tvingas att alltid begira tillstind
for att fi limna sin bostad —
kan sittas under stindig polisbe-
vakning — kan frintas sin egen-
dom eller forbjudas att begagna
sig av denna — kan fdrhindras
att triffa en annan person — kan
{3 begrinsade mojligheter till yr-
kesutdvning eller kommunikation
(exempelvis genom presscensur) —
kan fingslas pad administrativ vig,
dvs. utan anklagelseakt, pi obe-
stimd tid och utan rittegdng —
kan forvisas till utlandet utan
mojlighet att dtervinda. Dessa dt-
girder som inte bara finns be-
skrivna pd papperet utan anvinds
dagligen vidtas utan nigon som
helst insyn av civila domstolar el-
ler folkvalda instanser. I prakti-
ken en total rittsloshet alltsd. Vad
undantagslagarnas funktion ir —
det dr inte svirt att inse — det
dr naturligtvis att forhindra varje
form av opposition frin araberna
1 Israel. De drygt en miljon pale-
stinierna, som lever inom Israel
och de 1967 ockuperade omride-
na utsitts {or flera slag av diskri-
minering. I utbildningen t. ex. for
att pd sd sitt tjana som billig ar-
betskraft. De tillits inte bli med-
lemmar i de s3 kallade socialis-

tiska kibbutzerna eller i nigot av
de stdrsta politiska partierna. Sio-
nisterna sig helst att de inte exi-
sterade. Men vad vill d3 palestini-
erna sjilva, vad ser de for l8sning
pd konflikten?

DET OMOILIGA

Det &r tusen ganger lattare

att tré en elefant igenom Ggat pa
en nél

att fanga stekta fiskar i Vintergatan

att ploja upp havet

att f& krokodiler att tala

tusen ganger l&ttare

an att med era forféljelser

utslacka en enda tankes skimmer

att tvinga oss en harsman

ifrdn den vég vi valt

Som vore vi otaliga vidunder

i Lydda, Ramleh och Galiléen

blir vi har kvar, en mur pé era brost

en glasskarva, en kaktustagg i era
strupar

en storm av eld i era 6gon

Har blir vi kvar, en mur pa era brést
och diskar fat i era barer

tvattar golv i era sotiga kok

fyller glas &t herrskapen

for att rycka matbiten at vara sma
ur era blda betars kiftar

Har blir vi kvar, en mur pé era brost
hungriga, nakna, trotsande

och sjunger véra sénger

fyller gatorna med demonstrationer
fangelserna med stolthet

fostrar vrede i vara barn

i generation efter generation

Som vore vi otaliga vidunder

i Lydda, Ramleh och Galiléen

Har blir vi kvar
och skyddar oliv- och fikontradens
skugga
planterar tankarna som jésten i degen
med isens kyla i vara nerver
det roda helvetet i vara hjartan
Om vi térstar, pressar vi ur klippan
om vi hungrar, ater vi av jorden
men vi beger oss inte av
och vi snélar inte med vért blod
Ty hér har vi vart forflutna
var nutid
och véar framtid
Sa grip fast och sla djupt i berg-
grunden,
vara levande rotter!
Ur "Palestinsk poesi”
Utg. av FiBs: Lyrikklubb
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Kvinnodemonstration i Amman 1970 mot USA-imperialismen.

Fram till junikriget 1967 satte
palestinierna sitt hopp till arab-
staterna. De i borjan pd 1950-talet
nybildade regimerna som Egyp-
ten, Syrien och Irak talade om
arabisk enhet och befrielse av Pa-
lestina, och Nasser hade sina
frimsta anhingare just bland pa-
lestinierna. Men den arabiska en-
heten visade sig vara tomma ord
och den algeriska revolutionens
seger 1962 gav ytterligare stod for
tankarna om att det palestinska
folket sjilvt skulle befria sitt hem-
land. I mitten pd 50-talet bildades
Al Fatah, som 1 januari 1965 f&-
retog den forsta vipnade aktio-
nen. 1964 hade PLO, Palestine
Liberation Organisation bildats.
PLO var inte bildat av folket, li-
tade inte till det utan byggde en
armé av samma typ som den
egyptiska, hierarkiskt uppbyggd
och chanslés mot den sionistiska
militdrapparaten. PLO:s ledare en
viss Shukeiry har frimst gjort sig
kind genom att tala om att kasta
judarna i havet. Al Fatah och
Arab Nationalist Movement vig-

Vill du veta mer

Bestill For ett demokratiskt
Palestina ny Palestinabok
for 15 kr, utgiven av Ord-
front. Prenumerera p3 Pa-
lestinsk Front. 15 kr for sex

nummer. Pg 5548 20 — 1.
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rade dock underordna sig det di-
varande PLO och dess reaktionire
ledare.

Junikriget 1967 markerade slu-
tet for tilltron till de arabiska
regimernas formaga att befria Pa-
lestina — och starten for den
sjalvstindiga palestinska befrielse-
rorelsens uppsving. Frin att ha
riknat sina kadrer i hundratal
kunde nu befrielserdrelsen succes-
sivt mobilisera och organisera ma-
joriteten av det palestinska folket,
som 1 huvudsak befann sig i Jor-
danien men ocksi i Libanon, Sy-
rien och i de av Israel 1967 ocku-
perade omriddena.

Under de nirmast foljande ren
byggde befrielserérelsen upp ett
helt nytt samhaille, ett sambhille
med flyktingligren som bas. Po-
litisk och militdr skolning byggde
upp rorelsens kader bide kvalita-
tivt och kvantitativt. Sivil kvin-
norna som minnen mobiliserades
i massorganisationer. Man startade
en omfattande social och medi-
cinsk verksamhet. Befrielserdrel-
sen organiserade skolundervisning,
forbittrade bostider och hygien,
hjilpte bonderna med skérden
och dir de arabiska regeringarna
visat ringa intresse for att skydda
befolkningen mot den israeliska
aggressionen, speciellt dd i sodra
Libanon har gerillan byggt
skyddsrum mot flygangreppen

och forsvarat folket med sina va-
pen.

Den palestinska befrielserorel-
sen bestdr idag av ett flertal or-
ganisationer av vilka de storsta ir
Al Fatah, PELP (Folkfronten for
Palestinas befrielse) DPFLP och
As Saeka. Dessa samarbetar inom
ramen for PLO, Palestina Libera-
tion Organisation (att skilja frin
det tidigare omnimnda PLO un-
der Shukeirys ledning). PLO har
som mal att krossa den sionistiska
statsapparaten och ersitta denna
med en demokratisk stat dir min-
niskor oavsett ras och religion
skall leva tillsammans med samma
rittigheter och skyldigheter. Ju-
dar, araber och kristna.

Men det palestinska folket har
inte bara staten Israel som fiende
— de stdr 1 motsittning till USA-
imperialismen och reaktionira
arabiska regimer, som vid ett fler-
tal tillfallen med USA:s och Isra-
els goda minne forsdkt krossa
gerillan. I Jordanien i september
1970 och nu senast i Libanon vi-
ren 1973.

Hur forhdller det sig di med
det senaste kriget i Mellandstern?
Har det nigot med palestiniernas
kamp att gora? Nej, den kamp
som de arabiska staternas arméer
for ir en kamp som begrinsar sig
tll att dterta de omriden som
ockuperades av Israel i junikriget
1967. Denna kamp ir inte likty-
dig med det palestinska folkets
for ett demokratiskt Palestina.
Oavsett om stormakterna lyckas
fi en ”l6sning” till stind mellan
arabstaterna och Israel kommer
det inte att bli en varaktig fred i
Mellandstern forrin det palestin-
ska folkets rdttmitiga krav till-
godoses.

STOD DET PALESTINSKA
FOLKETS BEFRIELSEKAMP

STOD KAMPEN FOR ETT
DEMOKRATISKT
PALESTINA

BEKAMPA USA-IMPERIA-
LISMEN, SIONISMEN OCH
DE REAKTIONARA ARA-
BISKA REGIMER SOM STAR
I VAGEN FOR DEN PALE-
STINSKA BEFRIELSE-
KAMPEN.



Foljande brev skrev Anne Lidén hem till
sina fordldrar nir hon wvarit med om be-
skjutningen av ett palestinskt flykting-
ldger. Las det!

T2l mamma och pappa

Till minne frin er dotter av den dag hon befann sig
i ett flyktingliger tillsammans med palestinska kvin-
nor och barn. Detta liger heter Shatila och ligger
utanfor Beirut. Hon var i en skola i utkanten av
ligret alldeles i nirheten av Shatila Square. Skolan
drivs av UNRWA och det fanns plats for 200 barn
i dldern 4—6 &r. I skolan fanns ocksi en annan verk-
samhet; en grupp palestinska kvinnor och en del li-
banesiska driver sedan 1967 en broderiverkstad med
egna medel. De startade verksamheten f&r att hilla
de palestinska kvinnornas utsskta gamla broderi-
kultur levande. For att ge kvinnorna i ligret en
mojlighet att tjina egna pengar och att aktivera
dem socialt och politiskt. F6r att anvinda brode-
riet som ett politiskt vapen for att ge det palestin-
ska folket ett sjilvfértroende och slutligen for att
visa omvirlden att det finns en palestinsk kultur
och att det dr en gammal kultur och det palestin-
ska folket lever.

Onsdagen den 2 maj befann jag mig i denna skola
for att intervjua kvinnorna som broderade om den-
na verksamhet och for att kdpa en del av deras pro-
dukter. Efter en halvtimme hdrdes skottsalvor runt
hela skolan. Alla barnen samlades ihop i korrido-
ren utanfor rektorsrummet som l3g mitt i skolan.
Vi som var i broderirummet, det stérsta rummet,
satte oss ner utmed viggarna. Alla var lugna utom
barnen som skrek och grit hejdlést. Det var mellan
50 och 70 barn. Lirarna var lugna och lekte med
barnen, sjong med dom och berittade vad som hin-
de utanfor skolan. Vi fick reda p3 atr det var de
libanesiska soldaterna som hade posterat sig runt
omkring skolan for att skjuta mot ligret.

Det var hir som striderna b&rjade. Skottsalvorna
ekade och skakade hela byggnaden. Si fort som
skottsalvorna hade satt igdng med tita kulsprute-
smatter och dova granatsmillar och bomber gick
alla de unga lirarna fort runt i den stora salen och
klistrade for alla fonsterrutor. Barnen leddes in 1
det stora rummet dir vi andra satt. Vi var ca 30
kvinnor av olika 3ldrar. Tv3 gamla kvinnor i tra-
ditionella klider var mycket bekymrade och bad
och grit om vartannat hela tiden, Den ena kvin-
nan hade tre sdner som var fedayin. Fedayin. Det
var vad alla tinkte pi. Alla pratade om det men pi
ett indirekt sitt. Fedayin. Den palestinska gerilla-
soldaten, deras enda hopp om att fi leva 1 ett de-
mokratiskt Palestina, om att fa &terse sitt land och
leva ett minniskovirdigt liv.

Kvinnorna broderade hela tiden. De var aktiva,
pratade och skojade hela tiden. En del sydde ihop
fardigbroderade kuddar, andra riknade gamla tradi-
tionella monster och tecknade upp dem. En av de
kvinnor som startade alltihop, berittar att de
samlar ihop s& médnga av de gamla broderierna de
kan hitta. Hon berittar hur det gick till nir kvin-
norna lirde sig att brodera.

Vi satt utmed viggarna och krop ihop extra
mycket nir brisaderna dinade alldeles utanfér fonst-
ret. For de flesta kvinnorna i rummet var detta
vardag. S hir hade de haft det i 25 r sade de som
hade “flytt” -48 eller sedan -67. De har aldrig haft
nigot hem sedan dess. Flyktingligren upplevs som
ett enda stort hin och en skymf. Det ir inget hem
och ska inte bli nigot permanent heller. Virt hem
ir ju Palestina.

I ligret blir kvinnorna litt apatiska och ned-
gidngna. De flesta har kroniska underlivssjukdomar
fick vi veta nir vi var pi kliniker och skolor som
gerillan organiserat. De flesta har ocksi mellan sex
och tio barn. De gifter sig tidigt och ir gamla redan
1 30-irsildern.

Den skojigaste av alla ir en kvinna som hela ti-
den berattar roliga historier och gor skojiga saker.
Nu kommer hon in i rummet med ett fynd och en
nyhet. Hon visar upp en del av ett skott eller en
kula som hon hittat i ett av skolrummen. Hon be-
rittar att den dir valdiga smillen vi horde alldeles
nyss var stallet som bombades. Hon beriittar att de
bett soldaterna via telefon till myndigheterna att
inte skjuta pd skolan.

De libanesiska soldaterna ir vildigt fega. De vi-
gar sig inte in 1 flyktingligren dir gerillan finns.
Istillet posterar de sig pd de hdga sanddynerna dir
vigarna séderut gir och skjuter rakt ner i svackor-
na mellan dynerna dir ligren ligger. Fedayin har
slagit tillbaka soldaterna frin var skola.

Det ir risk att vi blir ett mal fér soldaterna om
fedayin tar skydd vid skolan. Si de meddelar en
gerillasoldat som lagt sig vid utkanten av skolgir-
den att det finns 100 kvinnor och barn i skolan
och att det ir bidst att de tar skydd ndgon annan
stans.

Det blir lite tystare och smillarna hdrs lingre
bort ifrdn. Mitt pi eftermiddagen vid halv tvi-
tiden fir barnen lite kokt mjslk och ett par kex
var. Vi andra dter tvd kex och ett glas te lite se-
nare vid fyra-tiden.
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Vi visste inte hur linge det skulle hilla pd. En
kvinna sade till mig att vi kunde bli sittande hir
hela dagen utan nigon mat. Det var vildigt farligt
for folk att undsitta oss och andra som bodde i lig-
ret. Vi fick hora att Roda Korset och Réda Halv-
minen hade skickat ut bilar men att libanesiska sol-
dater beskjutit dem si att de inte kunde himta oss.
Den palestinska kvinnan som jag kom dit med fr3-
gade om jag inte kunde skicka efter en bil frin
svenska ambassaden si kanske den kunde ta ndgra
av barnen. Telefonnummer saknades.

Den kvinnan som stod for skolan var vildigt ner-
v6s hela tiden. Hon sade att hon inte hade ro att
sitta ner utan hon gick runt och pratade med li-
rarna (de var vildigt unga allihop) och hon pra-
tade med oss.

P3 eftermiddagen kom 4ter soldaterna nirmare
och det smillde enormt utanfor oss. Skolan lag om-
given av en bred mur mot gatan och med dyner och
vallar mot ligret och mot vigen pa dynens hojd
si vi var relativt skyddade. I Shatila-ligret bodde
14,000 personer enormt hoptringda. Jag undrade
hur de hade det. Minga minniskor hade sikert
dott. En kvinna sade mig att barnen var si ridda
fér att de inte visste om deras forildrar var levan-
de eller déda nir de kom hem. Nigra dagar tidi-
gare hade jag besskt ligret och sett hur familjerna
levde. Smi, sma skjul for en familj pd 10—12 per-
soner. Korrigerad plit, bridlappar, nigra betong-
tegel som en halv mur. Till tak plit och brider med
stora stenar pi foér att de inte skulle bldsa bort.
Allt detta var byggt pd sanden. Sanden flog om-
kring och det fanns inget golv utan alla bodde och
13g och gick i sanden. De smi barnen blev vildigt
sjuka av sanden som de 3t. Nistan alla barnen var
sjuka. TBC, tyfus och andra farliga sjukdomar var
vanliga. Vi fick olika uppgifter. UNRWA:s repre-
sentant sade att alla barn fick vaccin mot smittkop-
por och TBC och annat. Men pi gerillans kliniker
sade de att de inte hade tillrickligt med vaccin.
Det var likadant i alla liger i Jordanien, Syrien,
Gaza och de ockuperade omridena.

En kvinna frigade mig vad som skulle kunna
siljas i Sverige som de kunde producera hir i lig-
ret. Jag foreslog vistar eller tunikor. S3 hon sade till
mig att rita forslag pi vistar och tunikor. Jag ut-
gick frin galabea-modeller med arabisk armskir-
ning och gjorde en massa forslag. Vi satt nigra styc-
ken och diskuterade det europeiska modet med 13ng-
byxor. Dom sade att det hade de palestinska kvin-
norna haft i 6ver hundra ir och lingre tillbaka
under klinningarna. Si nir de arbetade pid filten
lyfte de upp kjolarna som hade byxor under. Det
visade sig vara en bra idé att jag ritade modellerna.
Alla anvinde de vita papperen att vifta med infor
soldaterna nir vi for dirifran.

En kvinna berittade for mig att s3 hir hade hela
hennes liv varit. Hon flydde som det heter nir
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israelerna beskot hennes stadsdel i Jerusalem for att
fordriva palestinierna. Hon berittade att hon varit
med om detta minga ginger. Hon sade att hon var
sd ledsen for att palestinierna var si fattiga och inte
kunde géra sd minga artiklar och TV-program och
tidningar om sin situation som israelerna kunde.
Om fler minniskor kunde fora vidare det som
skrevs och forskades i pd Palestine Research Center
sd skulle nog folk forstd att det palestinska folket
ville leva i fred i sitt land och att det ir israelerna
som startat allt detta. Hennes forildrar hade bott i
75 ar i sitt hus och sedan stal israelerna allt de dgde,
mdobler, djur och gird. Nu bor det israeler i huset.

Jag har list om detta i fem ir sedan jag borjade
en ging med att fotografera palestinska barnteck-
ningar och sedan var i Egypten och tittade p3 bar-
nen som vivde gobelinger i Harsanta-byn.

Men inte forrin de hir veckorna i Beirut nir jag
fick se med egna dgon det jag list om fdrstod jag
pd riktigt vad Palestinafrigan var. Om man alltid
fir andrahandsinformation och alltid hér folk be-
ritta utan att se sjilv, s blir det si abstrakt och
svart att kinslomissigt forstd. Nu fick jag hora en
kvinna beritta om samma saker som jag list om
tusen ginger. Som jag hort kamrater frin Israel be-
ritta om, som jag hort mina palestinska kamrater
beritta om hemma i Sverige. Nu fick jag se att det
var sant det som jag hort. Jag kan lita pd informa-
tionen.

T hostas var jag initiativtagare till en utstillning
med foton om DPalestinafrigan hir i Vaxholm. Jag
hade bett ndgra stycken killar frin Palestinska Ar-
betarférbundet att komma och snacka. Nu blev det
en massa brik dirfér att jag och Lotta som stod
for arrangemanget inte fick lov att hyra biblioteket
av politiska skil. Till slut hade vi utstillningen i
alla fall i Vaxholms biograf och det kom ca 50
besdkare.

(Efterdt blev det ett kort radioprogram i samband
med regler for offentliga lokaler om kulturnimn-
dens vigran att 13ta oss hyra lokalen. T radiopro-
grammet intervjuades en hdg jurist och sade att
kulturnimnden hade gjort fel som vigrat oss. Det
kindes bra. Men nigon ursikt har Lotta och jag
inte fatt dirifrin.)

Nu nir jag dkte till Beirut var det for att int-
ligen fi chansen att triffa palestinier, se pd deras
liger och kontor, for att se om det jag list om
stimde. Jag kinde en palestinier och hans svenska
fistmd och de skulle ika ner for att triffa slik-
tingar och for att hans bror skulle gifta sig. M&j-
ligheten att fi vara med om ett sidant brollop gjor-
de att jag ikte ner trots risken om oroligheter som
vi visste om.

S3 hela veckan innan stridigheterna borjade var
jag med hela hans familj. Vi it arabisk husmans-
kost, 3kte runt till vinner, sjong och spelade pd




kvillarna. Vi vintade alla pd att fler sliktingar skul-
le komma frin olika ockuperade omrdden i Pale-
stina och frin olika arablinder. Minga i familjen
hade inte triffats pd tio dr och det var stor glidje
att alla kunde triffas. Mamman och pappan bodde
kvar i Jerusalem och de var tvungna att ha visum
sa fort de ville rora sig utanfor sin stadsdel. Palesti-
nierna bor liksom i getton och maste visa upp iden-
titetskort sd fort de rér sig. Den nygifta brodern
berittade massor om kompisar som satt i fingelse
och hur det gick f6r dom. Om alla husarresteringar.
Hans fru som fitt folja med trots att hennes bror
satt i fingelse for tre &r for att han protesterat mot
undantagslagarna och husarresterna.

Mamman var en enorm kvinna som fétt 14 barn
varav nio levde. Pappan var en stor ovanlig arab
for han hade varit blond och han hade bl3 &gon.
Mamman var jittetjock och kort men rolig och
skojade hela tiden.

Allt detta tinkte jag pi nir jag satt bland kvin-
norna i ligret. Pi nigot sitt fick mitt liv en slags
dimension som jag aldrig kint ofdrr. Mitt liv bland
hundra andras, bland mainga tusen andras var i
fara. Men eftersom jag visste varfor jag blev be-
skjuten, varfér det som hinde hinde var jag inte
ridd, mera arg. Det som hinde kunde jag férklara
och det kunde de andra ocksi.

Libanesiska soldater skyddade amerikanska am-
bassaden och Israel men inte folket. Majoriteten
av det libanesiska folket stodde gerillan.

En gammal kvinna som var lite milad pd 6gonen
och lipparna hon kommenterade alla vapen hela ti-
den. Hon visste precis vilken smill som kom frin
vilket vapen. Hennes kommentarer var fantastiska.

Klockan bérjade nirma sig 6-tiden. Kvinnorna
var mer oroliga nu. Barnen hade tecknat och mi-
lat pd stafflierna hela dagen. Nu tittade vi pi det
som de malat. T brjan gjorde de vildigt vilda och
rériga nonfigurativa milningar i mérka firger. Se-
dan bdrjade de rita figurer. Lirarna férklarade vad
teckningarna betydde f&r oss. En flicka hade ritat
fedayion med en kulspruta och en stor libanesisk
tankvagn som stod pd ett berg och si var det en
stor kniv i luften och en massa streck som betyd-
de “pangar”. En annan visade hur hon ritat en
fedayion som hade dott. En ritade sina hus 1 lig-
ret och blommorna som de hade planterat utanfér
i sanden. Allt som hinde kunde man ldsa i deras
teckningar.

Klockan sju kom en ildre man och besdkte oss.
Alla frigade hur han hade kunnat ta sig dit. Jo, han
hade pd krokiga vigar lyckats ta sig fram. Han skul-
le hilsa pi sin fru, en kvinna som var en av de som
startat idén med broderierna. Han berittad att stri-
derna pigitt hela dagen och i alla liger runt om
Beirut. Alla tringdes runt om honom f{or att 8 veta

vad som hint och om det fanns nigon majlighet
att limna skolan och skicka barnen ull sikrare
platser. Det visste han inte.

Vi fick vinta. Dom dir tvi kexen var ju inte
mycket men alla var vana vid att ha det s3 hir s3
ingen klagade eller var hysterisk. Det viktigaste var
barnen. Alla kinde detta.

En kvinna sade ofta att hon hade vintat sig ni-
gon form av repressalier frin den reaktionira liba-
nesiska regeringen mot gerillan — men inte detta.
Hon hade varit i Amman under striderna i den
“svarta september” 1970 di kung Hussein lit slak-
ta och morda s3 minga tusental av det palestinska
folket och fordrev och férbjod gerillan i Jorda-
nien. Hon fruktade att detta skulle bli en “svarta

btH]

maj”.

Skottlossningen blev lite lugnare vid sjutiden. S8
plotsligt kom en man in som sade att vi kunde
limna skolan och att bilarna som vi kommit dit
med fungerade. Barnen skulle f4 promenera till en
sikrare plats, eller om de dkte i en av gerillans bus-
sar vet jag inte. De och alla lirarna limnade skolan.
Vi stannade tio minuter och sedan for vi ivig. Jag
skulle 3ka med en kvinna som hade bil.

Uppe vid Shatila Square stod alla histarna som
fortfarande levde efter det att stallet bombades. Kul-
len var full av tanks och soldater. Hennes bil var
full av skotthil men gick att kéra. Hon skulle visa
vigen. Jag och fyra andra hoppade in i hennes sys-
ters bil och si kryssade vi fram bland tanks och
soldater i en kvart innan vi kom ner till den lilla
vigen utmed stranden.

Inte forrin vi kom hem till de andra som fanns
kvar i den vining som vi hyrt i ett hus bland tu-
ristkvarteren kunde vi vara sikra. Hela det euro-
peiska omridet dir utlinningar och turister bodde
var fritt frin tanks och soldater. Men alla vira
tankar var ju i ligren och i de omriden mellan
ligren dir det bodde minga av de palestinier vi
hilsat pi.

Mamman och pappan hade ikte hem ett par da-
gar tidigare fér de hade inte lingre mdojlighet att
vara borta. Brollopet hade inte blivit av. Det var
de ledsna for, men de var vana att aldrig ha for-
vintningar.

Sedan satt vi 1 vir v3ning i ett par dagar tills det
var dags att dka hem. En av deras bista vinner
hade blivit skjuten utanfdr sin hissdérr nir hon
skulle g3 upp till sina barn. Tre dagar tidigare hade
jag triffat henne hemma hos nigra palestinier. Hen-
nes man blev ocksd skjuten pi samma sitt.

Nir jag skriver det hir vet jag inte om de kvin-
nor som jag pratade med i skolan har flytt liksom
alla andra hundra tusentals palestinier eller om de
ir doda.
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Golda Meir pistod i ett TV-tal i oktober att sionisterna hade kommit till ett obefolkat land som bara
bestod av dken. Hon pistod att sionisterna hade odlat upp landet och fitt 6ken att blomma.

Ar Golda Meirs pastiende riktigt?

De palestinska kvinnornas broderi ir bevis pd motsatsen. Fellaherna ir de palestinska bonderna. Fel-
lah-kvinnorna har i flera irhundraden bott i byarna i Palestina. De har arbetat med girdens skotsel, med
djuren, med hushillet och barnen. De har arbetat med sina min p3 filten.

Sina liv och erfarenheter har de broderat pi sina klider. I firgen pd klinningstyget, i de vil utriknade
motiven och i placeringen av monstren kan man lisa vilket distrikt och vilken by kvinnorna kommer
ifrdn. Man fir reda pd vad som odlas i byn och om de bor vid havet eller uppe i bergen, vilka trid som
vixer dir och av vem de lirt sig brodera.

En kvinna berittar:

”Vid 13 irs dlder fir varje flicka i byn tvd hons. Hon siljer dggen som dom virper och for pengarna
koper hon syriskt silke i olika firger. Nir hon ir 15 ar fir hon tyg av sina férildrar och si bérjar hon
brodera. En vardagsklinning och en brollopsklinning. Vid 16 ir nir brollopsklinningen blir firdig gif-
ter hon sig.”

Broderiet som vapen i befrielsekampen

PLO:s kvinnoférbund arbetar medvetet med broderiet i flera liger. Det har flera orsaker. Aldre kvin-
nor med minga barn som ir bundna i hemmen kan tjina pengar och vara med i en arbetsgemenskap. Det
okar kvinnornas sjalvfortroende nir de ser att den palestinska kulturen lever och att de kan kimpa for
att befria sitt land. Det ger kvinnorna stolthet att kunna lira ut sin kunskap.

Det ger ocksd kvinnorna en mojlighet att triffas och diskutera politik. Man tar upp P.L.O:s program
och aktioner, aktuella hindelser och kvinnornas gemensamma problem. Kvinnorna ser sina problem i
ett stdrre sammanhang och kan ta steget vidare sjilva, tillsammans.

Minga yngre kvinnor som vixt upp i flyktingligren har arbete i fabriker, studerar och ir organiserade
i gerillan. De anvinder de gamla broderierna pd de mer moderna kliderna. De ir stolta 6ver kvinno-
kulturen. Anne Lidén

Killa: Association for the Resurgence of Palestinian Camps, Libanon. Foto: Gunnar Naeslund (broderier) och
Odd Ubrbom.
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Motiven i broderierna dr tagna ur den konkreta var-
dagen. Jorden, cypresser, apelsiner, dpplen, blom-
mor, fiadrar, tuppar, kodgon, tilt, mdnen, palmer,
faglar och smycken. Firgerna dr mérklila, mérkbru-
na och svarta som jorden. Orange, rosa och rétt som
frukterna. Vitt, blitt och gront som himlen, havet

; och triden.
*

Stora bilden pd foregdende sida: frdn ett pale-
stinskt tilt. Bilden till vinster: ”Halsbandsmotiver”
’ (gelayed) sitter oftast pd broststycket, (diyal) pd klin-

ningen. Hir i modern version pd en kudde (Gaza-
traditionen). Bilden nedan till wvinster: Cypressen
(sarou) dr en vanlig detalj i “amulettmotivet” (hejab),
som brukar l6pa lings sidorna pd klinningen i flera
bdrder (Beit Dayan i Mellersta Ostern). Bilden ne-
dan till béger: Gamla motiv frin olika delar av Pa-
lestina komponeras nu samman pd modernt sitt. Héir
en kudde med jorden och filten i mitten och en bird
med bla fiddrar och cypresser runt om. Killa:
Palestinian Embrodery: Shelagh Weir British Mu-
seum, Dep of Ethnography.

PALESTINSKA BRODERIER
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Handelser kring ett broderi

En mdnad efter att jag ldtit sitta in en koppar-
spiral blev jag inlagd pd sjukbus for infektion i dgg-
ledarna (s. k. dggstocksinflammation). 80 i sinka och
beordrad att ligga absolut stilla i singen i dtmin-
stone fyra veckor.

Efter medicinering och vila ndgra dagar kom till-
rickligt av krafterna tillbaka for att jag skulle orka
analysera min situation: hir hade jag utsatt mig for
risker, bdde att bli steril och att fd hela buken in-
fekterad, for att inte bli med barn. Visserligen med
det nyaste och senaste pa wvisterlandets preventiv-
medelsfront, men sd langt (kort) bar de alltsd kom-
mit som forskar med detta — att situationer likt
min dr vanliga. Trots att t. ex. indianerna i Colom-
bia och negrerna pd Zanzibar klarar av detta risk-
fritt med urgamla metoder. Dir ldg jag i singen
och hérde mina rumskamraters lyckliga fmssande
for att gyn-likaren var sd vacker.

Anne, en av medlemmarna i vdr storfamilj, héll
pd att gora en broschyr om kvinnorna och EG. Hon
foreslog mig att brodera en omslagsbild med texten:
?Koinnor mot EG.” Vi talade om kvinnornas egna
kulturyttringar som t. ex. broderi, vivning och kruk-
vixtodling. Om bur det varit ett sdtt att fingsla dem
i hemmen, men ocksd en méjlighet att slippa fri ska-
pande krafter och uttrycksmdojligheter.

Hon képte garn och tyg, och jag bérjade brodera.
Eftersom det inte fanns sd mycket nytt att prata om
pa de dagliga ronderna (det gillde ju bara att ligga
stilla och wvinta ut infektionen) si kikade skaran av
rondfolk lite runt singen och frdgade om min litte-
ratur och naturligtvis om broderiet. ”Kvinnor mot
EG.’ Jaha. Varfor det dd? Men ingen hade tid att
héra svaret., Jag wvisade det fér en syster en kuvill.
— Ja, det dr ju politik det dir. Det kan jag sd
lite om.

Sen sydde jag kvinnomidirket. Omsorgsfullt och
noggrant. Tog upp och sydde om. ]ag frdgade mina
rumskamrater: Ar det vackrare sd hir? Skall det
vara ett blad hir, eller ... Rumskamraterna och bi-
tridena frigade lite férsiktigt om kvinnokampen,
men jag kinde hela tiden att det hir var egentligen
inte ndgot man gjorde sd dir oppet. Jag kdande ett
visst obehag och brukade stoppa undan det vid ron-
derna, men missade naturligtvis vid ett par tillfillen.

Nér jag skulle bli utskriven (lite tidigare in andra
eftersom jag bor i storfamilj med gott om folk som
kunde skota mig) frdgade doktorn om jag wville be-
svara ndgra frdgor. Jaa vad da? Jo, det dir med
kvinnomdirket. Varfér hade jag broderat det? Det
var ju bara hysteriska kvinnor som var kar-
ridvister och neunrotiker som férde kvinnokam-
pen. Naturligtvis skulle jag ha svarat: Hur mdnga
gyn-likare dr hysteriska och neurotiska? Men tritt,
sjuk och glad som jag var att bli utskriven frin
sjukhuset, besvarade jag honom sd gott jag kunde
och med sd& klara argument som méjligt. Men jag
kom inte sd ldngt férrin jag mirkte att han inte
hérde pd. Det wvar bara han som wville vidra sina
konservativa dsikter om Grupp 8 och Kovinnokam-
pen. Som avslutning pd sejouren fridgade han om
storfamiljens sexvanor. Om vi ldg med varann kors
och tvirs. Dessférinnan hade han avrdtt mig frin
samlag i sex veckor. Det var verkligen inte av medi-
cinska skil ban ville veta detta. Han f[érsékte wuii-
fran sin hoga likarposition trycka pa mig sin upp-
fattning om bur jag borde leva.

En gyn-likare sysslar bara med kvinnliga patien-
ter. Han kan verkligen utifrin sin manssyn och li-
karstatus bestimma over sd mdnga kvinnors liv att

det dr rent oférskimt.
GUNILLA LAUTHERS

Liljevalchs

Djurgérdsv. 60, Stockholm

Olle Olsson
Hagalund

Forlangd t. 0. m. 30 december

NyDag
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Den finska konstkritikern Marika Hausen skriver om manlig
och kvinnlig konst (och konstnérer) i var kvinnokulturserie.
Artikeln har tidigare varit publicerad i Paletten.

Kvinnokultur
— finns den?

Min hustru ar ett boljande falt

”In the eyes of the artist, the wo-
man, unable to create, can only
stare at herself in the mirror.”

Sedan hedenhds har minnen
gjort bilder av nakna kvinnor.
Moder jord ir en kvinna, svil-
lande, havande, blomstrande, kvi-
vande, bordig, passiv, torstig —
villig 6ppnar hon sig for mannen
som vandrar fram Sver boljande
kvinnomark i frihet och fjirran-
lingtan.

Manliga gudar, som Tor, kom-
mer och slir sina blixtar 1 det
mjuka.

For inte linge sen var jag 1
Wien och fick di 1 hinderna en
bild av en milning som en f&r-
tjust herre visade mig i tron att
jag skulle bli lika fortjust som
han.

En kvinna pd rygg, med knin
som fjillbitar och granskogens
brus over skote och brost och

med en liten icklig vit sak kilan-
de fram Over magen. Ett litet
tdg av sperma, en liten ondsint
orm. ”Die Siinde”, ninting som
vi hir 1 Norden nistan har glomt
att den fanns. Men snabb som ett
elektriskt tig, teknikens dyrba-
raste maskulina vinning.

”Sehr lustig”, sa jag och mena-
de vil att den ironin skulle vara
dédande.

Samtidigt tinkte jag pi Kim-
mo Kaivantos senaste utstillning
pa galerie artek 1 Helsingfors i va-
ras, att han faktiskt, dir hade
kommit med en liknande grej, ba-
ra snyggare och mer raffinerad
och inte si icklig. En kvinna som
en blommande ing med boljande
mage och brost.

"Min hustru ir ett boljande
filt”, siger ocksd forfattaren John
Updike i boken “Of the farm”,

dir han kor over filtet med trak-

tor: ”jag vaggade fram och till-
baka pi jirnsitsen, som var for-
mad som kvinnohofter, ensam 1
naturen, upphetsad av {orstroel-
sen, tyngdlds, och jag mirkte att
jag borjade svilla di jag tinkte
pa Peggy och jag lit det ske. Min
hustru dr ett boljande falt”.

Detta, allts3, gir tillbaka till
minsklighetens barndom, det ir
inte enbart “indoktrinering”, det
ir myt. Och det ir vad kvinnor-
na i dag, bland annat, fortfarande,
har att kimpa emot.

Men det ir vackert, sa den hir
stackars wienaren och tittade
hjilplst pd mig.

Men det ar reaktionirt, sa jag
och det ir hog tid att man nu

KIMMO KAIVANTO:

I mina “metapolitiska” bilder, i
vilka jag har strivat efter en my-
tisk, forenklad form, har ett av
problemen varit minniskobilden
— vilket k6én minniskofiguren
skulle ha. Ibland har jag forenat
barnets, aldringens, kvinnans och
mannens kinnetecken 1 samma
bild. (Paletten 4/7 s 34.)

Ibland ir mina figurers ansik-
ten neutrala. I sddana situationer
diremot, dir bildens kon nddvin-
digtvis maste avslojas, har vildet,
underkuvandet, aggressionen (im-
potensen?) fitt en maskulin form.
Ord som mjuk, underkuvad, ut-
sugen, kinslig, mild, klok har i
bilden fitt feminina drag.

Detta sitt att forenkla innehal-
let har ofta lett till att mina bil-
ders egentliga budskap grundar sig
pi dialogen mellan dem. Motsats-
paret kvinna—man ir en medve-
ten tillspetsning, men till sin in-
nebord skenbar, eftersom mina fi-
gurer fungerar som uttrycksmedel
i denna helhetssituation — etisk
och ekologisk, och inte strivar
efter att granska mans-kvinno-
rollen som en specialfriga.




borjar bli uppmirksam p& sint
didr, sa jag och siger ifrin att nu
fir det vara nog, sa jag.

Kate Millet tror jag fir ta stor-
sta dran av att man intligen bor-
jat ge akt pd sina hir grejer. Mer
dripande analyser in hennes slakt
av Henry Miller och Norman
Mailer i hennes bok “Sexual po-
lities” fir man se sig om efter.
Konstigt nog gir hon inte si
mycket in pd3 konsten, trots att
hon sjilv ir konstnir. Men visst
dr allt detta i allra hogsta grad
relevant just inom konsten, minst
lika mycket som inom litteratu-
ren.

Jag tinkte mer pi Kaivanto,
som dr dagens stora stjirna i Fin-
land. Hans sammanlinkande ba-
bybld plastfingrar rakar upp ge-
nom tvd vaningar i Helsingfors
stadshus och hans raffinerade
maktsymboler, stilfingrar i V-
tecken, svampskogar av stilhjil-
mar, jordbitar, kvinnobitar, blom-
steringar och navelskdande jord-
mdodrar sprids nu i rask takt ver
konstetablissemanget hos oss.

Jag tycker inom parentes sagt,
att Kaivanto dr mycket skicklig.
Och jag tycker inte, som en och
annan tyckt, att hans flygande
fingerpenisar fordrar nigra till-
ligg for att kunna identifieras
som B-52or. Kaivanto gér makt-
symboler och vem som har mak-
ten behdver man inte friga sig,
menar han. Hans bilder 4r dess-
utom kusliga nog fér att vara me-
nande mot makten. A andra sidan
ir de ocksd skickliga nog for att
vara med makten. Sint kallas am-
bivalens.

I sin kvinnouppfattning avsls-
jar sig Kaivanto emellertid klart
som reaktionir. Nir har vil kan-
ske mannen blivit framstilld som
en bit pd jorden, nigonting att gd
pi och std pd och framfor allt na-
turligtvis ligga pi, med nisan
bland ingsblommorna?

Tveksamheten Sver de flygande
penisarna okar. Ar kanske skdv-
landet den flygande orgasmens lo-
giska konsekvens, “upphetsad av
forstorelsen” som Updike, sadis-
tiskt darrande som Miller, 15s-
slippta dver Vietnams kvinnliga
jordmodersskste?

Ar detta mannens ilsklingsupp-
fattning om arten av sin egen
sexualitet?

Sen fick jag tag i aprilnumret
av den amerikanska versionen av
Vogue. For att dess supersensitiva
ldsarinnor skall klara av sina mid-
dagskonversationer ocksi med bil-
dade min innehiller denna tid-
skrift ofta mycket hogklassiga,

konst-, litteratur- och teaterartik-
lar och en sidan fanns ocks3 i
detta nummer, av Barbara Rose,
om Picasso.

Barbara hade list sin Millet och
kom med mainga triffande och
claka pipekanden om Picassos
kvinnoférakt och besatta &nskan
att till varje pris dominera Sver

Carlboms

Bra kldder ar dyral

(men billigast i léngden)

KOP KVALITETSKLADER HOS
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sina kvinnor och sina modeller,
hans avvisande av kvinnor med
egen kreativitet, hans sitt artt
skildra kvinnan i narcissistisk pas-
sivitet, innehillande enbart det liv
han i sin nid ger henne.

Det var en helt och hillet 6ver-
tygande analys av Picasso. Och

esok av vilgorenbetskommitién.

man fir vil rita kors pd viggen
over att Vogue har slippt fram
nigot sidant.

Sen ligger man emellertid ned
tidningen och tinker mer Gver
finska konstnirer och deras sitt
att skildra kvinnor.

Frigetecken infinner sig.

Finsk konst har under de se-
naste tretio iren befattat sig med
en hel del men knappast med
kvinnor. Sallinens Mirri frin sek-
lets forsta irtionden har inte fatt
nigon egentlig uppfoljning. Viind
Aaltonen mejslade forstds fram en
och annan tjej med ena knit
framskjutet och en behagsjuk arm
under det svallande nackhiret,
men det var di det. Efter kriget
har finska skulptorer gjort hjil-
tegravar och presidentstatyer for
att sen fortsitta med naturnira
klippblock och trikubbar. Milar-
na har milat nonfigurativt och/el-
ler informalistiskt nir de inte hal-
lit sig till nationalromantikens
torvmossar och spretiga granar.
Minniskor har just ingen gjort,
utom Unto Pusa men dom ser
inte levande ut och det ir kanske
inte heller meningen.

Erotiska teckningar hiller man
blygt i bordslidan. Utom Birger
Carlstedt, som 3tminstone forr
gjorde utsokt vackra sidana, lite
i la Picasso, men fjirran frin
hirskarlaterna.

Paletten,

’landets enda konsttidskrift av internationell klass”

Utkommer med fyra nummer per ar. Prenumeration 45 kr, fér konstutdvare,
konstféreningsmedlemmar och studerande 38 kr. Postgiro 4 61 86 — 3.
Box 14018, 400 20 Goteborg 14.
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Kvinnan har alltsi inte varit s3
intressant som konstforem3l och
lika si gott ir kanske det.

Diremot har det funnits flera
kvinnliga konstnirer som fdljt
upp det sjilvstindiga greppet
frin Fanny Churberg och He-
lene Schjerfbeck, Sigrid Schau-
man, tex. Annu senare Eila Hil-
tunen och Laila Pullinen. Sins-
emellan har de ingenting gemen-
samt och ingenting som skulle
karakterisera dem som “kvinnli-
ga”. De skildrar varken kvinnan
eller hennes problem. Inte heller
mannen. Liksom sina manliga kol-
leger gor de “konst”.

Nyrealismen ir emellertid pa
kommande, hos oss som pi an-
nat hill. Nigonting som skulle
motsvara den svenska etablering-
en finns innu inte i Finland och
det dr for Svrigt inte ens sagt att
den kommer att f3 samma for-
mer som 1 Sverige.

Vad den for med sig, emeller-
tid, bland mycket annat, ir ett
fornyat erotiskt innehill i kons-
ten och dirmed ocksd kvinno-
skildringar, helt enkelt eftersom
de flesta konstnirer ir hetero-
sexuella min. Det skall inte bli
alldeles ointressant att se hur det
kommer att ta sig ut.

Kaivanto ir sikert i det avse-
endet symptomatisk ocksd om det
kan tinkas att han indrar sig nd-
got om han borjar tinka &ver
problemen, upptagen som han ir
av symbolbildningen. Realismen
ger emellertid minga andra moj-
ligheter och inte minst forsitliga
ir de som gir i den skenbara
objektivitetens namn. Denna drém
om oengagerad registrering som
speciellt amerikanska konstnirer
hingett sig 4t har avsatt sina spar
ocksd hos oss 1 Ulla Rantanens
och Esko Tirronens bilder. Bida
ir de absorberat invecklade i en
partiell fokusering pi féremil av
olika slag. Rantanen huvudsakli-
gen metalldelar, bilar, kulor —
Tirronen metalliska kvinnodelar,
mystiskt beskuggade och lickert
trancherade ur fransyskan.

Bida dr klart pornografiska.
Tirronens fdrstoringsteknik vic-
ker aggressioner (hos en kvinna)
och fungerar mojligen pi si sitt
som porrkritik. Vad de vicker
hos min vigar jag inte uttala mig
om. Rantanen ir emellertid in-
tressantare eftersom hon foér fram
ett sexobjekt som av tradition ir
manligt, nimligen bilen. Bida ir
de djupt allvarliga, vilket ar helt

Ulla Rantanen: Kula (ovan), Esko
Tirranen, Sommarbild (till vinster).

konsekvent, sex och bilar det ir
allvarliga saker, det, I Finland.

Angriper man allts3 pornogra-
fin genom att gdra pornografis-
ka bilder? Frigestillningen 4r den-
samma som for Kaivanto: Angri-
per man makten genom att gora

maktbilder?

Det tror jag alltsd inte att man
gor.

Inte pd det hir sittet.

Av de hir tre ir Ulla Ranta-
nen utan tvekan den intressantas-
te, eftersom det hittills varit si
till den milda grad oklart vad for
slags sexbilder kvinnor varit in-
tresserade av att se pd eller gora.
Skulle kvinnan nu alltsd ha gjort
sig till herre &ver bilen si till den
grad att alienations- och sekte-
reringsprocessen kan sitta in med

TV - Radio - Transistor
alltid ett fynd hos

Lralerrrecelicaitesd

teve:

Blekingegat. 6, Sthlm. T. 40 96 11
I I B e .
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Rauni Linkko: Olika kvinnobilder.

46

objektivering och hanterligt be-
gir som foljd? Ar detta &verhu-
vud taget nigot att striva efter?

Det finns emellertid andra och
mer givande sitt att ta itu med
detta problem, som har si manga
aspekter. Hur minnen uppfattar
kvinnorna, eller hur kvinnorna
anpassar sig till minnens virde-
ringar, ir i dag av betydligt mind-
re intresse in hur kvinnorna sjil-
va medvetet uppfattar sin situa-
tion.

En kvinna som vigrar att vara
frodig blomstering utan som i
stillet stiger upp for att rora sig
av egen kraft miste med nédvin-
dighet uppfatta verkligheten p2
ett hirdare och krassare sitt in
vad minnen med sina jordmo-
dersdrémmar vill inbilla henne.
En analys av kvinnans verklighet
och livsvillkor producerar inga
vackra bilder, det blir en analys
av en slavande arbetstril, alltid
firdig att stilla upp f6r ingenting
och ndjd med monument och
morsdagsblommor. Att mdnga
kvinnor trots detta har det bra”
och i s& mening fungerar som for-
tryckare hindrar naturligtvis inte
att de ind3 ir fortryckta.

Frigan om hur man skall kun-
na vicka denna alienerade och
kuvade minniska till insikt om
sina egna och sina medsystrars
problem uppgir di naturligtvis
i frigan om hur den alienerade
och kuvade minniskan 8verhuvud
taget skall kunna vickas och upp-
muntras att gora sig gillande. Det
betyder naturligtvis att hela fra-
gan miste tas for vad den ir, ett
politiskt problem och ett klass-
problem.

Det patriarkaliska samhillets
traditioner och myter har emel-
lertid en s3dan styrka att kvin-
nans deltagande 1 klasskampen
miste ske pd nigot annorlunda
villkor in minnens. Det betyder
igen att kvinnans innersta moti-
vation till frigbrelse miste kom-
ma frin henne sjilv. Det dr ocksd
naturligtvis anledningen till att
man fir g2 till de kvinnliga konst-
nirerna om man vill ha ett nytt
grepp pa problemet. De kan ge
oss bilder. Frigan ir bara om de
gor det.



Det finns i dag ingen socialis-
tisk kvinnoorganisation i Finland
som skulle motsvara kamporgani-
sationer 1 andra linder, som tex
Grupp 8 1 Sverige. Forening 9 var
en kulturradikal sammanslutning
dit bide min och kvinnor hér-
de. De fi som innu ir aktiva in-
om denna har kanaliserat in sig 1
fackfdreningarna och foreningen
framtrider inte offentligt. I 6v-
rigt har de stora arbetarpartierna
fingat upp den vinsterfraktione-
ring som ir si vanlig i Sverige.
Kvinnornas stillning inom dessa
ir den traditionella och trycket
mot dem att irte blanda dissonan-
ser 1 den allminna klasskampen
genom att borja angripa sina kam-
rater mainnen, ir starkt.

Denna tendens att samla allt
proletirt missndje inom mdjligast
vida ramar ir utpriglad i Finland
och leder naturligtvis till valdsam-
ma interna konflikter inom parti-
erna. Insikten 1 vad man vinner
genom att inte splitra sig i sma-
grupper ir indd sd klar att det
hela hiller ihop.

Kravet pd solidaritet dr natur-
ligtvis absolut under sidana om-
stindigheter. Hur man di skall
kunna fora fram kvinnornas spe-
cialproblem pi ett konstruktivt
sitt dr inte alldeles litt att avgdra.
Marja-Leena Mikkola gjorde det
i boken ”Den tunga bomullen”
genom att lata textilarbeterskor-
na sjilva komma till tals om sina
16ner och arbetsférhillanden och
direfter kontrastera detta med
rapporter frin textilfabriker i
Sovjetunionen, en effektiv metod
som vickt minga sovande syn-
dare, men som naturligtvis inte
ir mer dn en anvisning om hur
man kan gi tillviga.

Ett liknande eftertryck pa kvin-
nornas ekonomiska exploatering
och l3glonefdrtryck anvinde Rau-
ni Liukko med den serie kvinno-
bilder hon gjorde till Helsingfors
festspel 1 augusti 1 fjol. Liukko ir
kind 1 Sverige tack vare de barn-
skulpturer i styrox och plast som
Svenska Socialstyrelsen och Mo-
derna Museet stillde ut 1971 i
Stockholm, Lund, Géteborg och
Linkdping — utstdllningar som
riktade sig mer till socialarbetare

Owersiktsbild éver Rauni Linkkos utstillning i en park vid Helsingfors fest-
spel 1972,

in till det normala konstgalleri-
etablissemanget och dirfor kanske
inte tringde djupare in i den sk
konstvirlden 1 Sverige.

Liukko ir inte s3 ideologiskt
vildefinierad som Marja-Leena
Mikkola och hennes utgingspunkt
lig ursprungligen i en allmin in-
dignation &ver U-linder och glo-
bala forhillanden.

Trots att hennes barnskulpturer
inte ir si klart politiska som
mingen kanske Onskat sig ir de
indi inte allminminskligt enga-
gerande till den grins dir kon-
flikterna suddas ut och engage-
manget i motsvarande grad ur-
vattnas. Hennes barn aterspeglar
mycket klart det kapitalistiska
samhillets strukturella vild och
det behdvs inga djupare analyser
for att gora klart vilka ekonomis-
ka och politiska férhillanden som
leder till att barn — eller minni-
skor 1 allminhet — fortrycks och
utsugs s3 till den grad som dessa
askadliggor.

De kvinnor som stilldes ut for-
ra sommaren tillsammans med bar-
nen pi en sandplan utanfér Riks-
dagshuset 1 Helsingfors var avsed-
da att fortydliga den exploate-
ringsproblematik som barnen i och
for sig ocksd ger uttryck 3t. De
var alltsi avsedda som politiska
bilder och fungerade ocksi som
sidana: dessa kvinnor hade inte

bara namn, ilder, familj och iden-
titet (pahittad) utan ocksd yrke
och mainadslon. De var dripande
effektiva, drastiska, ironiska, inte
sd Oversinnliga som barnen, men
gripande nog.

Framfor allt, emellertid, gav
den klara liglénekategoriseringen
dem deras slagkraft och mening.
Loner och arbetstider dr verkli-
ga och kan inte motsigas eller
bortforklaras. Att deras verk-
ningar ir utsugna minniskor vet
man visserligen frin f&rut, men
hir fanns det alltsd klart uttrycke
1 pataglig form — orsak och ver-
kan — och det var inte vackert
att se. Identifikationen hos alla
dem som kinde igen sig sjilva och
sina nirmaste blev ocksi starkt,
minniskor stod och grit och svor
och omfamnade varann, stod i
hillregn och nattmorker och tit-
tade ”dem” 1 ansiktet, stavade pa
texter, klappade forstulet en och
annan pi huvudet.

Si fungerar alltsd konsten di
den ror vid det som minniskor
uppfattar som visentligt 1 sitt liv.

For minniskan ir minniskan
viktigast.

For kvinnan finns i detta moj-
ligheter att ge och f3 en identitet,
att se sig sjalv och att gdra sig
synlig.

Den osynliga maste f§ form.
Bilderna kan hjilpa oss om vi f6r-
stdr att anvinda dem.
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Julklappstips eller kort om bocker

Nir det hir numret kommer ut
bérjar julen nidrma sig och tid-
ningarna fylls av julklappstips. Vi
for vdr del bar tre férslag: 1) vin-
prenumeration pd Vi Minskor. 2)
bocker — se detta och tidigare
nummer for tips. 3) ett broderat
kvinnomirke — se sid. 41.

Moa Martinson i nyutgiva
Forlaget Askild & Kirnekull har
startat en nyutgivning av Moa
Martinsons bécker. Hittills har fy-
ra utkommit: Mor gifter sig (for-
sta delen i Moas sjilvbiografiska
serie), Livets fest, Drottning Gri-
gyllen och Brandliljor. Vare sig
forfattaren eller bockerna behdver
vil nigon nidrmare presentation
for Vi Minskors lisare, men hir
ir ett tillfille f6r nya generatio-
ner att mota vir stora kvinnliga
proletirforfattare. Vi kommer ock-
si att ta upp Moa i vir kvinnokul-
turserie och d& blir det anledning
att aterkomma till de nyutgivna
bdckerna.
Lw

Alice Lyttkens: Kvinnan borjar
vakna. Bonniers

Andra delen av Alice Lyttkens hi-
storia om den svenska kvinnan har
utkommit i host. Den omfattar ti-
den frin 1700 fram till liberalis-
mens genombrott med C J L Alm-
qvist och Fredrika Bremer. (Det
kommer en tredje del om det sd
sminingom ocksd.) VAar historia
hittills 4r ju minnens, t om 1700-
talet, som brukar kallas “kvin-
nans irhundrade” — en myt som
Lyttkens effektivt river sonder.
Att boken ibland fir en overvikt
4t det kulturhistoriska hadllet ir
mycket naturligt med tanke pa
Lyttkens bakgrund, men som hel-
het ger den mycket och vilbehdv-
lig kunskap om kvinnornas bort-
glomda historia. Att den dessutom
ir lictldst och rolig och har ett
rikt, fantasistimulerande bildmate-
rial ir ju bara ett plus.

LW

Anna Wahlgren: Veka livet.
Ge liv. Bonniers

Tidningarna har gjort stora ro-
mantiska reportage om 6-barns-
mamman som skriver bocker. For-
strott har jag 6gnat igenom dom,
lite vagt misstinksam. Och sd li-
ser jag hennes tvd romaner. Strick-
liser dom. Och blir gripen, tagen.
Den forsta, Veka livet, handlar om
fyra kvinnor p3 en BB-sal, deras
myter om moderslyckan och deras
verkliga liv, en skirande kontrast
till de mytbilder om familj och
barn som de forsoker leva upp till.
Bara en av dem ilskar verkligen
sitt barn (och hon ir en 40-irig
forstfoderska), for de andra ar
barnen en plikt, modersrollen en
roll de miste ta, fast utan storre
glidje. Fortsittningen, Ge liv,
handlar om den femte kvinnan pd
salen, hon som dromt om mdinga
barn men som fir en sidan chock
vid forlossningen att hon inte kan
tinka sig att gd igenom det en
gdng till och sd blir hon gravid
pd nytt, mot sin vilja. Beridttelsen
handlar om de besvikelser minga
upplever nir modersdrdmmen kol-

Kop
en

bok

fran

Bo
Cavefors

Bokiorlag

Arkitektvigen 12
245 00 Staffanstorp

Marit Paulsen
Sture Andersson

DU SKULLE GRATA
OM DU VISSTE

En kraftfull och frin vidrik-
ning med stidbolagens exploa-
tering av outbildade kvinnor.
”Mitt 1 det elinde den beskri-
ver finns ett budskap som ir
viktigt for lisaren och som
priglar det senaste 3rets kvin-
nodebatt: Kvinnofriagan ir in-
te hopplos.” Kerstin Vinter-
hed, Dagens Nyheter.

ca 24: —.

Arets stora debattbok
i kvinnosaksfragan!

Rabeén & Sjogren
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liderar med verkligheten men den
har ocks& ett budskap: den ar en
lovsdng till och en upplysnings-
skrift om den psykoprofylaktiska
forlossningsmetoden. Jag tycker
det ir tvd oerhort viktiga bocker
som borde lisas inte bara av den
hilft av minskligheten som fott
eller kommer att foda barn utan
ocksd av den andra halvan — for
att fa en inblick i den kvinnligaste
av virldar. LW

Monica Braw: Kvinnor
i Kina. LT

PTill slut borjade det kidnnas som
att det dir med *Kinas kvinnor ir
virldens mest jimstillda’ kvinnor
var ndgot man sade utan att ndgon
egentligen visste ndgot om det. Det
verkade som om ingen frigat Kinas
kvinnor sjilva. S jag reste dit for
att friga. Nu har jag frigat.” S3
skriver Monica Braw, journalist

vid Finlands rundradio, i férordet
till sin bok. Det ir inte bara hen-
nes nyfikenhet som ir stor. Dirfor
tar man med glidje emot hennes
bok, dven om det l8ngt ifrin ir nd-
gon uttdmmande skildring (och
heller inte har ambitionen att va-
ra det). Den bygger pd intervijuer,
pa de fakta hon lyckats f8 fram,
pa lagar och anmnat officiellt ma-
terial, pd jimforelser mellan forr
och nu. Man lir sig en hel del om
den fjirdedel av jordens kvinnor
som ir kinesiskor och som med de-
ras egna ord “héller upp hilften
av himlen”. Det dr en hoppfull,
positiv och glidjande kunskap,
dessutom. LW

Maj Larsson: Kvinnor

i tidsspegel. LT

”Likt sysslolosa hejdukar draga de
frdin gird tll gird, spridande
skrick och fasa bland de av lands-

Ge bockeri jul

bygdens kvinnor som iro minst be-
vandrade i politiska ting”, skrev
en tidning om ndgra av de kvin-
nor som pa 30-talet férstkte orga-
nisera landsbygdens kvinnor. Trots
motstindet  byggdes  Svenska
Landsbygdens Kvinnoférbund upp
(sedan 1963 Centerns Kvinnofor-
bund) och blev tll slut landets
storsta partipolitiska kvinnoorga-
nisation (idag med 66.212 medlem-
mar i 1.795 lokalféreningar), Maj
Larssons historik 6ver forbundet
har utgivits med anledning av att
det 1 4r fyller 40 ir. Hon har in-
tervjuat nigra av dem som var
med frin starten men ocksd gdtt
igenom protokoll och annat beva-
varat material till en fyllig be-
skrivning av en folkrorelses fram-
vixt. LW

DALSTROM | AGITATIONEN

ok wke -
vt Harriet Clayhills

Det dr i ar 50 ar sedan Kata
Dalstrdom — en av arbetar-
rorelsens fdrgstarkaste och
mest omskrivna agitatorer —
dog. Harriet Clayhills har
sammanstillt ett urval av
Katas skrifter och skrivit en
inledande biografi. Illust-
rerad.

Arbetarkultur

Kungsgatan 84
112 27 Stockholm

%(s DAG-

heter

TIDENS
KALENDER

— uppslagsver-
ket om det
mesta som hant
under senaste
aret och som
dessutom ar

90 bra billiga bécker

Hela forlagets utgivning sedan
starten presenteras av férfattarna
sjdlva i hostkatalogen.

B g e,

Héamta den i bokhandeln eller be-
stall den direkt fran

FORFATTAR-
FORLAGET

Box 329, 40125 Géoteborg 1

almanacka i sér-
klass for 1974.
Kostar bara c:a
10:—

inkl. moms

OCHTAGES
BOK |

— Tage Erlan-
ders MEMOA-
RER del 2 —
blir han jatteglad
att fa. Den
kostar faktiskt
inte mer &n c:a
34:50

inkl. moms

ten! Per Kageson

Ett kritiskt inldgg om kirnkraft,
miljo och politik. Ca 17:— inkl.
moms. Firnns i bokhandeln!

PRISMA
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Ge bocker i jul

Ronny Svensson: Drabbad av
planering. Nr 13 i serien
Det nya samhillet. Prisma

De senaste drens upprepade kriser
liksom den permanenta arbetslos-
heten visar tydligt atc det finns en
grins efter vilken Xkapitalismen
inte lingre l3ter sig reformeras.
Utrymmet for reformer blir allt
mindre. Det finns bara en vig att
gd, och det ir den socialistiska, om
man vill férandra samhillet. Ron-
ny Svensson, universitetslektor och
f d planerare”, tar i sin bok upp
en rad centrala problem som ror
var och en av oss idag: vem styr
vem i Sverige — fdretagen staten
eller tvirtom? Vilka planerar och
fattar besluten, vilka stir utanfor
beslutsprocessen? Till vem eller vil-
kas intressen anpassas “planering-
en”? Hans bok ir ett virdefullt
tillskott till den viktiga serien Det
nya sambiillet.
LW

(Forts. fr. sid. 4)

Fred och Frihet diskuterade man
fortsatt samarbete pa internatio-
nell och nationell niv3.

Det fanns 14 olika kommissio-
ner, sjalv satt jag i kommissionen
for Indokina. Dir triffade jag bl a
vir vin Ma Thi Chu frin Syd-
vietnam. I kommissionen deltog
ocksd ministrar frdn bide Kam-
bodja och Vietnam, Kommissionen
understrok  betydelsen av stodet
till Kambodja, fredsavtalen maste
uppfyllas vad det giller Vietnam
och Laos. Den unga franska lira-
ren A. Menras, som suttit i Thieus
fingelse och slipptes fér ungefir
ett ar sen, hade fitt utsmugglat
brev frin fingar som beskrev de
fruktansvirda forhdllandena i
fingelserna, dir ocksd minga kvin-
nor och barn torteras och hotas
av en snar déd. Glom inte att
200.000 fingar fortvinar i Thieus
fingelser och liger!

Kongressen har och kommer att
fa en enorm betydelse. Den om-
fattade minniskor fran alla virlds-
delar med olika uppfattningar om
det mesta, men eniga i en sak: vil-
jan att kimpa for fred. E.P.

50

Pockettidningen R

nr 3 handlar om Den lagliga ter-
rorn: om terroristlagen och ba-
tongkommissionen, om dataregist-
rering och telefonavlyssning, TV-
kameror, privatdeckare och vakt-
bolag, om sambhillets kontroll frin
vaggan till graven, om en politise-
rad och forstirkt polismakt, om
polismisshandel.

Nr 5 handlar om Undantagen,
om de psykiskt utvecklingsstorda,
en av de grupper i samhillet som
nidstan aldrig kommer till tals och
som behandlas med ibland nistan
medeltida metoder (man drar sig
for att kalla det 7vird”).

Det dr bara att fortsitta berdm-
ma “R” — vartenda nummer ir
viktigt. Och skrimmande — ibland
kinns det nistan svirt att sti ut
med medvetenheten om vad som
forsiggdr bakom vilfirdssamhil-
lets putsade fasader.

LW

Brita Lang: Matteus 7:12.
Prisma

?Allt vad I viljen att minniskor-
na skolen gora eder, det skolen I

ock gora dem.” Det ir innehillet
i Matteus 7:12, som Brita Lang
valt till titel pd sin bok. Den
handlar om Kent, intern 1287 1
Centralfingelset i Malmd, och Bri-
ta Langs forsok att ridda honom
at samhillet. B. L. tog bibelordet
pa allvar sd till den grad att hon
offrade arbete, hem, familj, i en
alltmer beslutsam kamp for Kent.
Hon redogor for overgrepp och
missgrepp, limnar ut dverhetsper-
soner, fingvaktare och inte minst
sig sjilv. Minga finner kanske
hennes bok obehaglig, dirfor att
det kinns svdrt att inse denna
hopploshet och se samhillet un-
derifran pa detta sitt. Svart ock-
sd att acceptera den slutsats som
B. L. obonhorligen kommer till:
att det inte gar att ridda Kent till
ett samhille som inte vill veta av
honom. Till slut har hon “bara
den enkla ambitionen att en dag
i sinder gora livet lite grann drig-
ligare f6r honom, att mildra hans
dngest och lindra hans pldgor. Att
gora detta trots — inte med hjilp
av — olika myndighetspersoners
ingripande”. KW

Kvinnoportrétt i fickformat
Portratt av en syster

Vi ar ju finlandare

Hart provade men inte slagna”

av Lena Sundbeck-Arnéas

av Elvi Remes-Blomgren

Man &r inte for gammal f6rr-
an man ar déd av Glynne
Kihlberg/Folke Iskasson

gidlunds forlag

Boken
personlig gava

Stort sortiment, personlig service i kulturcrikeln.

@"Ul’cn’keln 111 34 STOCKHOLM

Sveavigen 41,

Tel. 205015




F'or Vietnams kvinnor

och barn

— Visst ir vi lyckliga 6ver den seger om Parisavtaler inncbar for oss och det
nederlag det betydde f6r USA, sade Duong Dinh Thao, medlem av PRR:s
forhandlingsdelegation i Paris, dd han nyligen besdkte Stockholm. Men ndgon
fred har vi inte i Sydvietnam, lingt dirifrin. Under den senaste tiden har
Saigonarmén utfrt upprepade bombningar l8ngt in Over de befriade omri-
dena. Man bryter mot alla Parisavtalets viktiga punkter: av de dver 200.000
civila fingarna har Saigon slippt endast 1.098. Samtidigt har de under de
senaste manaderna fingslat dver 30.000 personer. I de av Saigon behirskade
omridena finns ingen press- och mdtesfrihet, ingen har ritt att rora sig frict.
— Den svenska solidariteten har haft en vildig betydelse f6r oss. Nu, i den
nya etappen, behdver vi ert stod och er hjilp mer dn ndgonsin, understrok

Duong Dinh Thao.

Lit oss alltsd inte fortrottas i arbetet. Hjilp till si att vi far ihop till
storslagen nydrsgdva till Vietnams kvinnor och barn!

Transport 260.047:

Till Margareta Ohlssons minne:

Fam. Geria D, Linder, L, Linder,

R. Linder, Stockholm 50:
Helfrid Ohlsson, Bojan Hamrén,

Sthim 3C:
Sven Johansson, Asbro 5C:
Tyko Johansson, Kungsor 50:
Birgitta Agustin, Per-Arne o.

Hilda Dahlgren, Higersten 5C:
P. A. Kraft, Jirvsd 100
VPK, Storstockholm 100:
Ingrid o. Anders Noredal,

Jarvso 1C:
Olov Andersson, Jirvso 10:
Johanna Lind, Jirvss 1C:
Wilhelm o. Linnéa, Sollefted 25:
Maria Fkeberg, Johanneshov 10:
R. Fernholm, Stockholm 30:
Maud Orsand, Bollnis 1C:
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Iilding Orsand, Bollnis 50:
Gdsta, Maud, Yvonne Orsand,

Bollnis 1C:
Harry o. Edit 5C:
Asa Orsand, Jirvsd 10:
Tore Johansson, Visterds 25:

Hiliard: Till minne av min under-

€n

[ LT

bara maka Margaretha Ohlsson 50C
Sam o, Ella Jansson, Higersten 1C:
Ovriga givare:
Rut Nydahl, Johanneshov 1C:
Hildur Lénnstrém, Porjus 50:
Anny Ohman, Porjus 5C:
Berith, Porjus 50:
Kerstin Lundmark, Sthlm 25:
Katja o, Louise Waldén,

Till Siri Derkerts minne 50: —
Norrbottens SKV-distrike 250
Centrala SKV-avd., Gdteborg 50C:

Postgiro
513234

Elsa Holmstrémt, Mdslndal 10:
Ragnhild Andersson, V:a Frélunda 20:
Tyra Wejrud, Farsta 20:
Siv Marklund, Pited 50:
Maria Stréomgren, Umed, Till minne

av Andrea Andreen 20:
G. Dahlgren, Porjus 60:
Greta Linderborg, Visterds 25:
Fva-Lisa Pettersson, Sala 10:
Margit Forslund, Géteborg 15:
Marianne Ordell, Hirndsand 20:
Elsie Nilsson, Tyresd 10:
Ann-Mari o, Gunnar Heyman,

Vid budet om Birgitta Malmstens

bortging 50:
Mary o. Gosta Pertersson, Kimstad 500
Berit Johannesson, Hisings-Backa 20:
Agnes Brix, Luled 10:
Inga-Britt Lindmark, Vinnis 25:

Kronor 262.637:

(N

Ferirt

21111

Stralande tider

heter en ”Ord- och Bildut-
stallning” frin Forfattar-
centrum om den svenska
energikonsumtionen — sd
som den okar idag och som
man planerar att den ska
oka. Kirnkraft dr det enda
som forslar sijer alla som ir
beroende av att den vixer
och vixer. Vi fir forstis
ocksd mer buller, mer foro-
reningar, mer sjukdom, mer
vird, kort sagt okad till-
vixt pid alla omriden. VILL
VI DET? VILL VI HA
OKAD TILLVAXT TILL
VARJE PRIS? VILL VI HA
KARNKRAFT? Det ir ndg-
ra av de frigor utstillning-
en tar upp. Den bestir av
13 affischer, med bild av
Kerstin Abram-Nilsson och
-ext av Ingrid Sjostrand. For
100: — kan man fa den frin
iorfattarcentrum, Kungs-
jatan 55, 111 22 Stockholm.

Barnbok till Vietnam

Den forra insamlingen till
barnbok for Vietnam blev
sa lyckad att det redan
finns en grundplit pi
175.000 kr for en ny bok,
men det behovs lika myc-
ket till. Den nya boken ska
anvindas i skolorna i DRV
och de befriade omrddena
1 Vietnam. Vill du veta mer
eller géra nagot for kam-
panjen, hor av dig till Barn-
bok till Vietnam, Forening-
en Bocker till Hanoi, Unga
filosofer, Brunnsgatan 28,
111 38 Stockholm. Om du
vill skicka ett bidrag ir
postgironumret 34 34 — 8.

Nyarsresa

till Moskva
eller Moskva—Leningrad.

Ring 08/44 64 34.

Forbundet Sverige—Sovjetunionen

Nyheter varje vecka

O. L:s Textl

Ema&gatan 29 — Bagarmossen
Tel. 4803 47

till forménliga villkor.

Husargatan 24, Géteborg.
Tel. 031/11 1586

Firg-TV och stereo

Philip Carlsson Radio o TV

Lansmansgardens
Tobak
Daggdroppegatan 2
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Bland resor till unionsrepubliken &r sadrskilt fascine-
rande resor genom sovjetiska Transkaukasiens republi-
ker Georgien, Armenien och Azerbajdzjan samt ukrain-
ska republikens stider Kiev, Charkov, Odessa och
Poltava. | Poltava har man pietetsfullt bevarat minnes-
mirken frdn rysk—svensk historia.

Dessa resor kan Ni komplettera med vilo- och rekrea-
tionsuppehall vid talrika kurorter.
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inbjuder Er
att gora en resa
till Sovjetunionen

Det mest intressanta under host—
vintersdsongen 1973—1974 &r re-
sor till huvudstiderna i vara 15
unionsrepubliker, till konstfestiva-
len, samt voli- och rekreations-
resor till kurorterna.

Ni ar ocksa vilkommen till konstfestivalen Rysk vinter,
vilken kan beses i Moskva 25 december—5 januari.
For att boka resan (med flyg, bat, tdg, buss eller bil)
vind Er med fértroende till Eder resebyrd. Bl a Reso,
Nyman & Schultz/Nordisk, LB-Resor, Folkturist/Baltor,
Motorminnens Resetjinst, Globetrotter, Haman Resor,
Fritidsbuss, SJ Resebyrd, Svedberg & Kronberg och
andra. Ni kan &dven bestilla resan genom Forbundet
Sverige—Sovjetunionen,

INTOURISTS INFORMATIONSBYRA

Sergelsgatan 21, 111 57 Stockholm. Tel. 08/21 59 34




